Szklane serce z
Weneci

Tytut oryginatu: Veretti's Dark Vengeance



ROZDZIA£ PIERWSZY

— Zostanie ukarana za to, co zrobita. Dopilnuj¢ tego, cho¢by mi to zgj¢to
reszte zycial

Salvatore Veretti ostatni raz spojrzat z niechecia na fotografie, ktora
trzymat w reku. Odepchnat krzesto od biurka | stanal przy oknie
wychodzacym na wenecka lagung. Poranne stonce I$nito i rozswietlato
gicboki bickit nieba. Potyskiwalo na tagodnych falach kigbiacych sie przy
burtach todzi.

Salvatore stawal w oknie kazdego ranka, rozkoszujac sie picknem
Wenecji | zbiergjac sity. Ta jedna chwila petna uroku i spokoju dawata mu
energic do dziatania. Pickno... Ta mysl skierowata jego uwage na fotografie.
Przedstawiala kobiet¢ — fizycznie doskonala. Byla wysoka, smukia,
proporcjonalnie zbudowana. To ciato byto wprost stworzone do podziwiania.
Salvatore potrafit to oceni¢, miat w zyciu wiele kobiet. Z uwaga wpatrywat si¢
w zdjecie, zanim znOw poczut palaca nienawisé. Wiasnie tego oczekiwatem,
pomyslat z kamienna twarza. Kobieta na zdjgciu miata na sobie tylko skape
czarne bikini. Kalkulacja. Wszystko zaplanowane. Kazdy ruch
wyrezyserowany. Wszystko po to, by wzbudzi¢ pozadanie i w ten sposob
wyciaga¢ pieniadze od ofiary. A teraz ona juz ma pieniadze, ktére chciata
zdoby¢. Albo mysli, ze je ma. Jednak Salvatore tez potrafit kalkulowa¢. Ona
wkroétce sie 0 tym przekona. Jg metody beda bezuzyteczne. Ciekawe, co ona
wtedy zrobi?

Nagle zadzwonit interkom. Ustyszat gtos sekretarki:

— Przyszedt pan Raffano.

— Niech wejdzie.



Raffano byt jego doradca finansowym i starym przyjacielem, ktory
wyciagnal rodzine z klopotow. Salvatore wezwat go do swego biura w
palazzo Veretti, zeby omowic pilne sprawy biznesowe.

— Usiadz. Mam kilka informacji — powiedziat, odsuwajac si¢ od okna, |
wskazat przybytemu fotdl.

Raffano miat szlachetne rysy i sswe witosy. W miodosci byt bardzo
przystojny, jednak ostatnie lata go zmienity.

— Czy one dotycza smierci twojego kuzyna? — zapytat.

— Antonio byt kuzynem ojca, nie moim — zaznaczyt Salvatore. — Zawsze
byt lekkoduchem. Popetniat glupstwa i nigdy nie przegmowat si¢ konsekwen-
cjami.

— Mdéwiono o nim, ze lubit sprawia¢ sobie przyjemnosci. | ze to go
czynito prawdziwym wenecjaninem — mruknat Raffano.

— To oczernianie wszystkich wenecjan. Nie ma zbyt wielu takich, ktorzy
z podobna lekkomysinoscia lekcewazyliby wszystko oprocz wiasnych
zachcianek.

— Musze przyznac, ze rzeczywiscie mogtby bardzig odpowiedzialnie
prowadzi¢ fabryke szkta.

— A zamiast tego zrzucit caly biznes na menedzera, a sam wyjechat i
dobrze si¢ bawit — dodat Salvatore z ironia.

— To byta najtrafnigsza decyzja. Emilio jest bardzo bystry. Antonio
nigdy nie poradzitby sobie tak dobrze, gdyby samodzielnie zarzadzat firma.
Ale pamictagmy mu tylko dobre rzeczy. Byt powszechnie lubiany. Wielu
bedzie go brakowac. Czy ciato zostanie sprowadzone do domu na pogrzeb? —
spytat Raffano.



— Nie, pogrzeb juz si¢ odbyt w Miami, tam gdzie mieszkat przez ostatnie
dwa lata — odpart Salvatore. — Ale jest wdowa. WKkrotce przyjezdza do
Wenegji.

— Wdowa? — Raffano byt zaskoczony. — To on byt...?

— Z tego wynika, ze byt zonaty. Tak jak wczesnig juz si¢ zdarzato, lubit
kupowa¢ sobie towarzystwo. Jestem pewien, ze dobrze jg placit, ale akurat ta
chciatawi¢cg . Chciata slubu, ateraz moze odziedziczy¢ jego majatek.

— Bardzo surowo oceniasz ludzi, Salvatore. Zawsze tak byto.

— | mam racj¢.

— Nic niewiesz o tg kobiecie.

— Wiem. — Popchnat zdjccie po blacie biurka. Raffano obejrzat
fotografig i zagwizdat.

— To ona? Jestes pewien? Nie mozna zobaczy¢ twarzy.

— Niestety, kapelusz zastaniatwarz, ale co z tego? Spdjrz na jg ciato.

— Moze rozpali¢ mezczyzne. — Raffano pokiwat glowa. — Skad masz to
zdjecie?

— Wspdlny zngjomy spotkat ich przypadkiem par¢ lat temu. Chyba
wtedy Antonio znat ja od niedawna. Zngomy zrobit zdjgcie i przystat mi z
podpisem: ,,Ng nowsza slicznotka Antonia".

— Byli naplazy...

— ldealne otoczenie dla nig — wycedzit Salvatore. — W jakim innym
migjscu mogtaby tak wyeksponowaé swoje atuty? Potem zabrata go do Miami
I naktonita do matzenstwa.

— Kiedy byt ten slub?

— Nie mam pojecia. Nikt tutgj o niczym nie wiedzial, co zapewne byto
jg sprawka. Musiata przypuszczac, ze gdy rodzina dowie si¢ 0 planowanym

matzenstwie Antonia, zrobi wszystko, by to udaremnic¢.



— Ciekawe jak — wtracit Raffano. — Antonio miat szes¢dziesiat kilka lat.
Nie byl nastolatkiem, ktory stucha twoich polecen.

— Powstrzymatbym go, na pewno. Sg rozne sposoby.

— Legalne? Cywilizowane? — Raffano spojrzat na niego z ciekawoscia.

— Skuteczne — odpart Salvatore z grymasem. — Mozesz mi wierzyc¢.

— Zawsze dziatates bez skruputdw.

— Dobrze mnie znasz! W kazdym razie ten $lub si¢ odbyt. To musiato
by¢ w ostatnig chwili. Zobaczyla, ze Antonio wkrétce kopnie w kalendarz i
chciata zapewni¢ sobie spadek.

— Jestes pewien, ze byli malzenstwem?

— Tak, ustyszatem to od jg prawnikow. Sgnora Helena Veretti — tak
siebie nazywa — przyjezdza do Wenecji, by dosta¢ to, co uwaza za swoje.

Zimnaironiaw jego gtosie zdziwita Raffana.

— Rozumiem, ze nie czujesz si¢ z tym komfortowo — skomentowat. —
Prowadzenie fabryki nigdy nie powinno by¢ powierzone Antoniowi. To byto
oczywiste, ze twoj ojCiec...

— M¢j ojciec sptacat wtedy diugi. Ciotka uznata, ze bedzie lepszym
rozwigzaniem, jesli fabryke dostanie Antonio. W porzadku. Byli przeciez
rodzina. Aleta kobietato nie rodzina. Nie dopuszcze, zeby wiasnos¢ Verettich
przesztaw jg chciwe tapy.

— Obalenie testamentu nie jest atwe, zwtaszcza gdy byta jego prawowita
70Nng, chociaz z krotkim stazem.

Natwarzy Salvatore pojawit si¢ przebiegty usmiech.

— Sam wspomniates, ze dziatam bez skruputow.

— W twoich ustach zabrzmiato to tak, jakby takie zachowanie byto
zalety.

— | bywa.



— Badz ostrozny, Salvatore. Wiem, ze od ngjwczesnigszych lat musi ates
by¢ bezwzgledny, zeby ocali¢ rodzing od katastrofy, ale czasem mam
wrazenie, ze posuwasz si¢ za daleko. Pomysl o tym dla wiasnego dobra.

— Dlamojego dobra? A co to ma wspdlnego ze mna?

— Zamieniasz si¢ W tyrana. Cztowieka, ktory budzi ek, nigdy mitos¢. W
kogos, kto bedzie zawsze zyt samotnie. Nie mowitbym tego, gdybym nie byt
twoim przyjacielem.

Twarz Salvatore ztagodniata.

— Wiem o tym. Nigdy nie miatem |lepszego przyjaciela. Ale nie przemuj
si¢. Jestem dobrze chroniony. Nic nie moze mnie dotknaé.

—Wiem. | to mnie najbardzigl martwi.

Wszystko gotowe. Pogrzeb si¢ odbyt. Dokumenty zostaty przygotowane,
arzeczy z hotelu przewiezione nalotnisko w Miami.

Przed wyjazdem Helena pojechata na cmentarz, by ztozy¢ wigzanke na
grobie meza.

— Do widzenia — powiedziata, uktadajac kwiaty. — Wkrétce wroce, ale
jeszcze niewiem kiedy. To zalezy od tego, co zastang w Weneci.

Ustyszata kroki na sciezce i odwrdcita sie. W poblizu przechodzita
grupkaludzi. Zwolnili i patrzyli nania. Usmiechneta si¢ lekko.

— Zawsze to samo — szepnela. — Pamigtasz, jak si¢ smialismy, gdy si¢ tak
gapili?

Jg uroda przyciagata wzrok. Tak byto od pierwszego dnia jg pracy
modelki az do emerytury. Byta wysoka, smukta, miata zgrabna figure i diugie
wlosy w kolorze miodu. Jg twarz byla szczegdlnie pickna: duze oczy i petne
wargi przykuwaly uwage. Zwilaszcza usta. Jg usmiech byt wprost
ol$niewajacy. Helena nigdy nie traktowata swego wygladu zbyt powaznie, co



jeszcze dodawalo jg uroku. Fotograficy prosili o sege z niag. Nazywano ja w
branzy Helena trojanska, co bardzo ja smieszyto.

Antonio cieszyt si¢ kazda chwilg w jg towarzystwie.

— Oni nanas patrza i mysla: ,, Ale szczesciarz!

Zdobyt serce tg pickng kobiety!" — mowit rozbawiony. — Wyobrazaja
sobie, jak cudowny czas spedzamy w 16zku. Zazdroszcza mi.

Wtedy wzdychal, bo ten ,cudowny czas' dla niego tez byt iluza.
Chorowat na serce i w czasie dwaoch lat matzenstwa nigdy si¢ nie kochali. Za
to Antonio miat wiele uciechy, widzac spojrzenia ludzi i wyobrazajac sobie
ich domysty.

— Teskni¢ za toba — powiedziata Helena nad jego grobem. — Bytes dla
mnietaki dobry. Pierwszy raz w zyciu czutam si¢ kochana. Bytam bezpieczna.
A teraz znowu jestem sama... — L.zy wolno sptywaty po jg twarzy. Kapaly na
marmurowg plyte. — Dlaczego umartes tak nagle? Wszyscy musimy kiedys
umrzec, ale robilismy wszystko, zeby wydtuzy¢ twoje zycie. | czesciowo si¢
udato. Zyskates kilka miesiecy, wszystko wygladato dobrze, az nagle...

Ciagle miata t¢ sceng przed oczami. Antonio si¢ smige. Nagle
znieruchomiat, twarz mu si¢ sciagnela, upadt. Atak serca. Koniec.

— Do widzenia— szepneta teraz. — Zawsze bedziesz w moich myslach.

Byli ze soba tak blisko, ze nadal czuta jego obecnos¢: podczas jazdy
taksowka na lotnisko i w samolocie, w czasie diugiego, nocnego lotu nad
oceanem.

Porzucita zawod modelki u szczytu kariery. Byta juz tym zmeczona |
myslata o zmianie pracy. Zgromadzita sporo pieniedzy i chciala je gdzies
zainwestowaé. Myslata, ze dziatalnos¢ na rynku biznesowym jest tatwa.
Jednak wkrotce zorientowata sig, ze to nie takie proste. Cudem uniknela

fatalnego btedu. Zngomy zachgcat ja, by zainwestowata w pewna upadajaca



firme. Jednak zanim podpisata czeki, Antonio opowiedzial jg o cztowieku,
ktory zostat oszukany w podobny sposob. Tak si¢ poznali. Dzieki niemu
unikneta powaznych ktopotéw. Uratowat ja.

Zostali bliskimi przyjaciotmi. On wiedzial, ze jego zycie si¢ konczy.
Kiedy poprosit ja, by zostala jego zona, zgodzita si¢ bez wahania. Dzicki
niemu nie byta samotna. Ich ceremonia §lubna byta skromnai kameralna. Zyli
razem szczesliwie do chwili, w ktorg Antonio zmart najg rekach.

Szczerze méwit o przysziosci, o tym, w jaki SposOb zabezpieczy ja
finansowo. W jg opinii — niepotrzebnie. Wiedziala, ze Antonio jest
wiascicielem fabryki szkta na weneckig wyspie Murano.

— Kiedy umre, fabryka Larezzo bedzie twoja — powiedzial kiedys. —
Pojedziesz do Wenecji, by ja przeac.

— Cojazrobi¢ z fabryka szkta? — protestowata.

— Sprzedasz. M) krewny, Salvatore, daci dobra cene.

— Skad wiesz?

— Bo on bardzo chce miec t¢ fabryke.

— Chyba wspominates, ze on juz majedna?

— Tak, Perroni. Jego fabrykai mojato dwie ngjlepsze w Wenecji. Kiedy
on zdobedzie Larezzo, stanie Si¢ potentatem w tg branzy. Nikt nie bedzie w
stanie z nim konkurowa¢, a on to uwielbia. Mozesz zazada¢ najwyzszeg ceny.
Trzeba bedzie sptaci¢ kredyt, ale | tak zostanie dos¢ pienicdzy, zebys byta
zabezpieczona finansowo. Nie odmawiagj, cara. Niech mam te satysfakcje, ze
zapewnitem ci szczesliwe zycie, tak jak ty zapewnitas je mnie.

— Alejanie potrzebuj¢ pieniedzy — oponowata. — Mam ich sporo. Dzi¢ki
twojg interwencji.

— Wiec pozwol mi zrobi¢ jeszcze wigcg). Niech to bedzie podzigkowanie

za twoja troskliwose.



Nawzajem si¢ 0 siebie troszczylismy, pomyslata teraz. Pokazat mi, ze
nie wszyscy mezczyzni Sa chciwi i zachtanni.

Podréz trwata diugo. Helena ngjpierw leciata do Paryza i trzy godziny
czekata na potaczenie do Wenecji. Wreszcie tam przybylta; na lotnisku czekat
nania przedstawiciel hotelu. Z ulga powierzyta mu wszystkie sprawy.

Byla tak zmeczona, ze niemal nie zwrécita uwagi na lagune, ktora
przeptywali todzia motorowa, by przez Canal Grande dotrze¢ do hotelu lllyria.
W pokoju potozyta si¢ i od razu zapadta w mocny sen. Przysnit jg Sie
Antonio. Pogodny i wesoly, tak jak zwykle, mimo smiertelng choroby.
Rados¢ z kazdg biezacg chwili — to byt jego sposdb na ignorowanie
przysztosci.

Dobrze si¢ czut w cieptym klimacie, wi¢cc zamieszkali w Miami.
Spedzali razem diugie, leniwe dni. Aby sprawi¢ mu przyjemnosé, nauczytasie
wioskiego, do tego w dialekcie weneckim; zrobita to, bo zalozyt si¢ z nia, ze
jg Si¢ to nie uda.

Nabrat ja. Myslata, ze to bedzie tatwe. Wyobrazata sobie, ze chodzi o
niewiekie zmiany w wymowie niektorych stow. Okazato si¢, ze to catkowicie
Inny jezyk.

Antonio bardzo cieszyt sie z dowcipu. Smiat si¢ tak, ze dostat ataku
kaszlu i musiat uzy¢ inhalatora.

— Zaloze Si¢, ze nie dasz rady — wysapat.

W tg sytuacji musiata sprobowaé. Zaskoczyla i jego, | siebie. Byla
jednakowo dobraw obu jezykach.

Antonio pokazat jg zdjecia cztonkéw rodziny, zwtaszcza Salvatore. To
daleki krewny, zaznaczyt, akcentujac stowo ,daleki". Cenit go, ale na
odlegtos¢. Raczg) wolat go unikac. Nie zaprosit go naich $lub, nawet go o

nim nie powiadomit.



— To twardy facet — powiedzial. — Zawsze bylem czarnag owca w teg
rodziniei on najbardzig mnie potepiat.

— Alety jestes od niego ponad dwadziescia lat starszy. To ty mozesz go
nie akceptowac.

— Chciatbym! Ale to ja wolatem zostawi¢ fabryke zarzadcy, a samemu
cieszy¢ si¢ zyciem.

— A Salvatore nie potrafi cieszy¢ sie zyciem?

—No c0z... To zalezy, co przez to rozumieé. Od kiedy dorést, mogt miet
kazda kobiete, jaka chciatl, ale szybko si¢ nimi nudzit. Jest purytaninem, to
dziwaczne w Wenecji. Dla nas wazny jest dzien dzisigszy, jutro niech si¢
martwi samo o siebie. Salvatore mysli inaczej. Moze ma to jakis zwiazek z
jego ojcem, moim kuzynem. Giorgio byt cztowiekiem, ktory wiedzial, jak si¢
zabawi¢. Moze troche przesadzat z kobietami. Na pewno tak myslata jego
biedna zona. Salvatore takze ma szalone powodzenie, ale dziala bardzieg
dyskretnie, i zadna kobieta jeszcze nie wkroczyta powaznie w jego zycie.
Kazdy si¢ go boi. Nawet ja. Wenecja nie jest duzym miastem, byla za ciasna
dla nas dwodch. Wyjechatem i podréozowatem po swiecie. Przebywatem w
Anglii, poznatem ciebie, jestem szczesliwy.

Fotografia przedstawiata przystojnego mezczyzne, trochg srogiego, o
powaznym wyrazie twarzy. Otaczata go aura tajemniczosci, ktora czynita go
jeszcze bardzig atrakcyjnym.

— Wszyscy sadzili, ze znajdzie si¢ ktos, kto go zmigkczy, ale nikt taki si¢
nie pojawit. Miatem zamiar zabra¢ ci¢ do Wenecji, zebys$ go poznata, ale nie
miatem odwagi. — Jego oczy zabtysty iskierkami humoru. — Jestes tak pigkna,
ze od razu zaczalby ci¢ czarowac.

— Stracitby tylko czas — odparta Helena ze smiechem. — Jedzmy tam na

wycieczke. Chciatabym zobaczy¢ Wenecje.



Teraz wreszcie zwiedzi Wenecje, ale nie odbedzie si¢ to tak, jak sobie
zyczyta.

— Powinnismy tu przyjecha¢ razem — powiedziata do Antonia i w tym
momencie Sie obudzita

W pierwszg chwili nie wiedziata, gdzie sie¢ znajduje. Potem popatrzyta
na wysoki sufit, udekorowany aniotkami, i na egzotyczne meble, ktére mogty
pochodzi¢ z osiemnastego wieku. Wyszia z 16zka, wiozyla szlafrok i podeszia
do okna. Gdy je otworzyla, zalato ja migocace swiatto.

To byto jak zanurzenie si¢ we wszechswiecie, magicznym i Isnigcym.
Na wodzie przy budynku ptywato mnostwo todzi. Wzdtuz kanatu ttoczyli si¢
ludzie. Wszedzie panowat ruch i gwar.

Prysznic pozbawit ja resztek snu. Byla gotowa, by wyjs¢ i odkrywac
miasto. Wazic¢ta ze soba ubrania eleganckie, ale funkcjonalne, zwlaszcza
wygodne buty.

— Kamienie w Wenecji sa ngjtwardsze na swiecie — ostrzegat Antonio. —
Jesli zamierzasz spacerowa¢, a musisz chodzi¢, bo tam nie ma samochodow,
nie wktada butow na obcasach.

Helena wybrata teraz sandaty na ptaskig podeszwie, ktore pasowaty do
bordowych spodni i biatg bluzki. Rozpuscita wiosy. Krytycznie przyjrzata si¢
sobie w lustrze. Skromnie, bez o0zddb, nic nie przykuwa uwagi. Bardzo
dobrze.

Zeszta do hotelowg restauracji. Gdy ngjadta si¢ do syta, wzigta z
recepcji broszury z opisem miasta. Powazne sprawy moga poczekac, narazie
czas na zabawe.

Mtody recepcjonista zapytal grzecznie, czy przyjechata do Wenegji z
jakiegos powodu.
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— Jestem zainteresowana szkltem weneckim — odparta. — A tu znajduje
sie kilkafabryk.

— Tak, nawyspie Murano, po drugig stronie kanatu. Szkto z Murano jest
naj stynnigjsze na swiecie.

— Tak styszatam. Jedna z fabryk nazywa si¢ Larezzo, chyba ngjlepsza.

— Niektorzy tak méwia, inni twierdza, ze najlepsza jest Perroni. Jakos¢
ich wyrobow jest porownywalna. Jesli interesuje si¢ pani wyrobami ze szkia,
dzisigj bedzie organizowana wycieczka do Larezzo.

— Dzi¢kuje, chetnie si¢ wybiorg.

Godzing poznig duza t0dz motorowa przycumowata na hotelowe
przystani i Helena wsiadla na jg poklad razem z piccioma osobami.
Dziesieciu turystow juz tam byto. Przewodnik ogtosit, ze to ostatni przystanek
| ze ruszaja prosto na Murano.

— Kiedys fabryki byly w miescie — przypomnialy jg Si¢ opowiesci
Antonia. — Ale patrycjusze bali si¢ 0 swoje rozkwitajace majatki. Obawiali si¢
pozaru, ktory moze zniszczy¢ cata Wenecje. W trzynastym wieku wytworcy
szkta zostali zestani na Murano. Do tg pory fabryki dziataja nawyspie, taczac
sztuke z wyrafinowanymi technikami produkcji. Pickno szklanych wyrobow
jest unikalne.

Helena stata na dziobie todzi, wiatr rozwiewat jg wiosy. Byta bardzo
ciekawa, co zobaczy na Murano. To byto dobre posuniccie biznesowe, by
zwiedzi¢ firme incognito, zanim stanie oko w oko z Salvatore. Jednak musiata
uczciwie przyznac, ze kierowata nia tylko ciekawosc i rados¢ z wycieczki.

Po pigtnastu minutach byli nawyspie. Przewodnik wskazat fabryke.

Helena nigdy nie byta w podobnym mig scu. Wystawa szklanych naczyn
wykonanych recznie wydawala si¢ interesujaca, ale nie dawata odpowiedzi,

jak uzyskac tak fascynujace efekty.
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Szla na koncu grupy, potem oddzielita si¢ od nig, zeby spokojnie
obgrze¢ poszczegdlne eksponaty. Ta zabawa ja wciagneta. To bylo niczym
mikrokosmos, w ktérym wyobraznialaczy sie z wiedzg i talentem.

W pewng chwili zorientowata si¢, ze powinna dotaczy¢ do grupy.
Turysci stali u podnéza schodow. Aby do nich dojs¢, musiata mina¢ na wpdét
otwarte drzwi. Zerkneta do srodka. Jakis cztowiek rozmawiat przez telefon
podniesionym gtosem. Helena mingta drzwi, niezauwazona. Gdy zaczegla
wchodzi¢ po schodach za grupa, uslyszala, jak mezczyzna ze zioscia
wymawia jg nazwisko. Znieruchomiata w pot kroku.

— Sgnora Helena Veretti, tak, musimy do nig zadzwoni¢, chociaz nie
mam nato zadnegj ochoty.

Zeszta po schodach, by moc ostroznie zajrze¢ do pokoju. Mezczyzna stat
tytem do drzwi, ale nagle si¢ odwrocit. Przez chwile widziata jego twarz,
zanim gwaltownie si¢ cofneta.

Salvatore Veretti... Helena jednak nie byla tego pewna. Widziata
przeciez tylko jego stare zdjecie. Ale watpliwosci si¢ rozwiaty, gdy ustyszata:

— Nie wiem, dlaczego Si¢ jeszcze nie zjawita. Przyjechatem do Larezzo,
zeby si¢ dowiedzie¢. Helena byla teraz bardzo zadowolona, ze opanowata
dialekt wenecki. Wprawdzie nie rozumiata wszystkich stéw, ale ton jego
wypowiedzi byt oczywisty.

— Nie pyta mnie, co S¢ stalo z ta kobieta. To nie ma znaczenia, poza
tym, ze nie znosze by¢ w zawieszeniu i czekal...

Naprawde? — pomyslata Helena z rozbawieniem.

— Jesli przyjedzie, jestem przygotowany na spotkanie. Wiem, czego si¢
spodziewac. Ona chce dosta¢ pieniadze Antonia, po to za niego wyszia tuz

przed jego smiercia. Udato jg sSi¢ zrobi¢ z niego gilupca, ale ze mna nie
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pojdzie jg tak tatwo. Jesli ona mysli, ze przgimie fabryke, grubo si¢ myli. A
j&sli sadzi, ze nie znam kobiet tego pokroju, myli si¢ jeszcze bardzieg.

Przez chwile panowata cisza. Widocznie rozméwcy udato Sie¢ witracié¢
kilka stéw w ten monolog. Wkrotce ustyszata:

— To zaden problem. Ona nie wie, ile Larezzo jest warte, i przyjmie to,
co jg zaoferuje. Jesli bedzie na tyle gtupia, by odmowi¢ i trwaé w uporze,
wiem, jak postawi¢ ja pod sciana. Wykupie wszystko za bezcen. Tak. To
brudna walka. | co z tego? Tak sSi¢ osiaga cele. A ja jestem bardzo
zdeterminowany. Zadzwoni¢ do ciebie poznig.

Helena umkneta czym predzej, doganigjac grupe. Czuta rosnacy gniew.

Przygotowata si¢ na normalng transakcje, ale ten cztowiek nie wydaje
si¢ normalny. Gbur i podstgpny prymityw! Jego zachowanie byto nie do
przyjecia

, Kobiety tego pokroju..." Pokaze ci, jakiego jestem pokroju! Nie bede
tolerowac takig arogancji, to pewne. Chcesz si¢ bawi¢ w wojne? Dobrze,

lubig walczy¢!
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ROZDZIA£ DRUGI

Helena dyskretnie dotaczyla do grupy. Zorientowata si¢, ze nikt nie
zauwazyt jg nieobecnosci. Przewodnik Rico wtasnie oznajmiat, ze wycieczka
dobiegta konca.

— Ale zanim panstwo wyjda, zapraszamy na poczestunek. Tedy, prosze.

Zaprowadzit ich do pomieszczenia, gdzie stat diugi stél, a na nim
znajdowaty si¢ ciastka na tacach, butelki winai wody mineralng. Przewodnik
wiasnie podawat Helenie kieliszek wina, gdy do pokoju ktos wszedt.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, Rico, ale szukam Emilia. Wiesz, gdzie
on jest? — zapytat przybyty w dialekcie weneckim.

Helena domyslita sig, ze chodzi o wieloletniego zarzadcg fabryki, Emilia
Ganziego.

— Gdzies wyszedt — powiedziat Rico. — Na pewno zaraz wroci.

— Dobrze. Zaczekam.

To byt on — mezczyzna z biura. Helena nie miata juz zadnych
watpliwosci, ze to Salvatore. Stata z boku niezauwazona i miata mozliwos¢
przyjrze¢ si¢ swemu Wrogowi.

Antonio wspominat, ze Salvatore to cztowiek, ktory nie znosi sprzeciwul.
Wida¢ to w jego ruchach, czu¢ w powietrzu. Teraz rozumiata, co miat na
mysli. Widziatato.

Salvatore byt wysoki, mial ponad metr dziewi¢cdziesiat. Jego wiosy
byly czarne; ciemnobrazowe oczy zdawaty si¢ pochtania¢ swiatto. Ciekawe,
czy duzo trenuje w sitowni, zastanowila si¢. Pod garniturem widoczne byty
silne miesnie. Widocznie praca nad ciatem byta dla niego rownie wazna jak
Intel ekt.
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Jego twarz zdradzata pewna dwoistos¢: z jedng strony zmystowosc, z
drugig catkowita kontrola i opanowanie. Robit tylko to, co przynosito mu
korzysci. Helena pamigtata wsciektos¢ w jego glosie, kiedy rozmawiat przez
telefon. Gdy porOownata to z jego obecnym nienagannym zachowaniem,
stwierdzita, ze kontrola emocji byta jego sita.

Mimo to zmystowosé, chociaz maskowana, ujawniata si¢ W wygieciu ust
I ruchu warg. Wszystko tworzyto harmonijna catos¢; sita zngjdowata sic w re-
zerwie, w kazdg chwili gotowa sie ujawnic.

Dotaczyt do wycieczkowiczow, a gdy Sic zorientowat, ze w wickszosci
sa Anglikami, przeszedt gtadko naten jezyk i pytat grzecznie, dlaczego chcidli
zwiedzi¢ fabryke szkla, zwlaszcza te¢ w szczegolnosci. Zachowywat sie
przyjaznie, rozdawal ciepte usmiechy. Gdyby nie wczesnigjsza obserwacja,
Helena uznataby, ze jest czarujacy.

Kiedy ja dostrzegt, na moment znieruchomiat. Tak dziato si¢ zawsze. To
byta ta chwila, gdy me¢zczyzni zauwazali jg urodg, nie dowierzgjac temu, co
widza. Rozwazala, jaki powinien by¢ jg nastepny ruch.

Dlaczego sie¢ nie zabawi¢? — pomyslata ziosliwie | postata mu
zachecgacy usmiech.

— Czy ma pani ochote nakieliszek wina?— Juz byt obok.

— Tak, poproszg.

Nalat wina do dwaoch kieliszkéw, jeden podat Helenie.

— Podobata si¢ pani wycieczka? — zapytat grzecznie. Starata Si¢ panowac
nad mimika. On nie miat

pojecia, ze stoi twarza w twarz z osoba, ktdra chciat pokona¢. Jako
modelka czesto korzystata ze swoich talentéw aktorskich. Postanowita

ponownie ich uzy¢. Przywotata natwarz wyraz naiwnego entuzjazmu.
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— O, tak, bardzo. Jestem zachwycona tym migscem. To cudowne
zobaczy¢, jak powstaja te wspaniate rzeczy.

Postata mu spojrzenie petne zachwytu, zeby mogt w petni ocenié pigkno
jg oczu. Byly duze i ciemnoniebieskie, zaden mezczyzna nie pozostawat
wobec nich obojetny.

Zostata nagrodzona lekkim pétusmiechem, co oznaczato, ze podoba mu
Si¢ to, co widzi, chociaz nie zostat oszotomiony; za to nie ma nic przeciwko
temu, zeby spedza¢ czas w ten sposob, dopdki sie nie znudzi.

Zuchwalec! — pomyslata. Ocenia mnie niczym potencjalna inwestycje.
Szacuje, czy jestem warta czasu i zachodu.

Helena nie byla zarozumiata ani przewrazliwiona na punkcie swe
urody, ktora doceniano wielokrotnie, ale teraz poczuta sie¢ urazona. Po tym, co
podstuchata wczesnigj, postanowita wypowiedzie¢ mu wojne.

— Szkoda, ze trasa wycieczki byla taka krotka — westchneta. — Nie
zobaczytam wszystkiego, co chciatam.

— Moge pokaza¢ pani wigceg — zaproponowat.

— Bytoby wspaniale.

Zazdrosne spojrzenia biegty za nia, gdy opuszczala pokQ] w
towarzystwie naatrakcyjnigjszego mezczyzny zaledwie po dwéch minutach
ZNg 0moscCi.

— Mogtabym wiele zdziata¢c, gdybym miata takie nogi jak ona —
ustyszata juz na korytarzu komentarz jakigjs turystki.

Rozesmiatasie, on tez Sie usmiechnat.

Wycieczka okazata si¢ fascynujaca. Byt swietnym przewodnikiem, miat
dar opowiadaniai wyjasnianiarzeczy w sposob prosty, ale doktadny.

— W jaki sposob otrzymywano rubinowe szkto? — zapytata.

— Uzywano roztworu ztota jako substancji koloryzujace — wyjasnit.
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Nastepna niezwykta rzecza byty trzy piece stojace w jednym rzedzie. W
pierwszym znagjdowato si¢ roztopione, ptynne szkto, w ktérym zanurzato si¢
dmuchawke. Kiedy szkto byto uformowane i lekko schtodzone, wsuwano je
do nastgpnego pieca przez otwér zwany Dziura Chwaty. Powtarzano to wiele
razy, rozgrzewajac szklo powyzg temperatury topienia. Kiedy idealny ksztalt
zostat osiagnigty, naczynie wedrowato do trzeciego pieca, gdzie nastepowato
powolne schtadzanie.

— Niejest zbyt goraco? — zapytat Salvatore, obserwujac ja.

Pokrecita gtowa. Naprawde panowat tu wsciekly zar, ale Helena racze
plawita si¢ w jego blasku. Stata jak najblizg czerwonobiatego strumienia
Swiatla, ptynacego z Dziury Chwaty. Czula, jak cala otwiera si¢ na jego
I ntensywne promieniowanie.

— Wracamy — zadecydowat Salvatore i objat ja ramieniem.

Pozwolita mu sie prowadzi¢. Z powodu zaru krew pulsowata w |
zylach i czuta si¢ tgjemniczo podekscytowana.

— Wszystko w porzadku? — zapytat, zagladajac jg w twarz.

— Tak — mrukneta.

Lekko nig potrzasnat.

— Prosze sie ocknac.

— Niechce.

Pokiwat gtowa.

— Znam to uczucie. To hipnotyczne migjsce. Trzebaby¢ ostroznym.

Zaprowadzit ja do pomieszczenia, gdzie me¢zczyzna dmuchat szkto przez
diuga rurke, obracgac ja powoli, by nie zepsu¢ ksztattu naczynia. Obserwujac
go, Helena czuta, ze powraca do rzeczywistosci.

— To niesamowite, ze ciagle robi sic to w ten sam sposob — szepneta. —

Wydawatoby si¢, ze tatwig byloby zastosowaé maszyny.
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— To prawda — odpart. — Sa maszyny, ktore moga wykona¢ jaka$ prace,
j&sli, jakas praca' w ogole cie zadowala. Jednak gdy chcesz otrzymaé produkt
doskonaty, perfekcyjnie wykonany przez artyste, ktory wklada w to serce |
dusze, przyjezdza na Murano.

Ton w gtosie Salvatore sprawit, ze spojrzata na niego. Do tg pory ich
rozmowa przypominata dworski taniec. Teraz miata wrazenie, jakby orkiestra
przestata grac.

— To migscejest jedyne w swoim rodzaju — dodat.

— Na swiecie niemal wszystko wykonuja maszyny, a tu nadal istnige
enklawa, ktora si¢ skutecznie przed nimi broni. — Rozesmiat si¢. — Wenecjanie
maja bzika na punkcie Wenecji. Dla przybyszy wickszos¢ z tego, co méwimy,
brzmi nonsensownie.

—Niesadze...

— Jest jeszcze cos, CO moze pania zainteresowac — powiedziat, jakby nie
styszat jg stow. — Chodzmy tedy.

Szla za nim, zaintrygowana nie tym, co zamierza jg pokazac, ale
btyskiem w jego oczach, ktory zniknat tak szybko, jak si¢ pojawit.

— Nie kazdy przedmiot ze szkla jest wydmuchiwany — wyjasniat, gdy
weszli do kolgnego pomieszczenia. — Figurki 1 bizuteria tez wymagaja
artyzmu, ale innego rodzaju.

Jedna rzecz przykuta jg uwage — wisiorek ze szklanym serduszkiem w
ksztalcie serca. Szkto byto ciemnoniebieskie, ale kazdy ruch powodowal, ze
zmieniato barwy od fiotkoworézowego do zielonego. Trzymata w reku
wisiorek, myslac o innym, podobnym, ktory spoczywat w jg szkatuice z
bizuteria w hotelowym pokoju. Serduszko réznito sie tylko kolorem. To byt
pierwszy podarunek Antonia.
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— Dar mojego serca, dla ciebie — powiedziat wtedy z niesmiatym
usmiechem, ktory ja wzruszy?t.

Miata ten wisiorek na sobie podczas $lubu i gdy Antonio umierat.

— Podoba si¢ pani? — przerwat jg wspomnienia Salvatore.

— Jest pigkny.

Wziat go od nig.

— Prosze sie odwrocic¢.

Postuchata i poczuta, jak odgarnia na bok jg dtugie wtosy | zapina
tancuszek na jg szyi. Jego palce lekko dotykaty jg skory. Wzieta gieboki
oddech. Chciata uciec stad jak najdalg. Chciata, by ja objat jak najmocnig.
Sama juz nie wiedziata, czego pragnie.

Salvatore cofnat rece. Helena powoli wracata do rzeczywistosci.

— Dobrze si¢ prezentuje na pani — ocenit. — Prosze go zatrzymac.

— Ale wisiorek nalezy do firmy. Pan nie moze mi go da¢, je&sli... o, do
licha, jest pan dyrektorem? — Polozyta dion na ustach, udgac konsternacje. —
Jest pan dyrektorem, nie wiedziatam... Zgjmuije tylko czas...

— Nieg, nie jestem dyrektorem.

— A moze wiascicielem?

Pytanie go zmieszato. Przez chwil¢ milczal, wigc wykorzystata swoja
szanse.

— To panafabryka, prawda?

— Tak — odpart. — WKkrotce bedzie moja, jesli skoncza sie drobne
formalnosci.

Helena patrzyta na niego zdumiona. Arogancja na duza skalg!

— Drobne formalnosci? — powtorzyta. — Rozumiem. Kupuje ja pan |
przejmuje zakilka dni. Wspaniale!

Skrzywit si¢.
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— Nietak szybko. Czasami trzeba ponegocjowac.

— Chyba pan zartuje? Zatoze Si¢, ze jest pan jednym z tych... jak to
mowia? ...graczy. Zobaczy cos, zapragnie i jest pewien, ze to zdobedzie.
Niektorzy sa naprawde dobrzy w tg grze.

—Mozliwe — przyznat. — Alejatak nie dziatam. — Usmiechnat si¢.

Niesamowite, jak zmienia Si¢ jego twarz, pomyslata. Zadowolenie
Sprawia, ze staje si¢ urokliwy.

— A co z obecnym wiasciciedlem? — drazyta. — Czy wie, ze ma go pan w
regku? A moze to bedzie dla niego szokujaca nowina, gdy wpadnie w
zasadzke?

W koncu Sie rozesmiat.

— Nie jestem potworem, chociaz chyba pani tak mysli. Nie zastawiam
zadnych putapek, przysieggam. A wilascicidlem jest kobieta, ktdra
prawdopodobnie zna wiele sztuczek.

— Ktore wczesnig oczywiscie pan rozpracuje.

— Do tg pory jeszcze nikt nie wyprowadzit mnie w pole.

— Kiedys zawsze jest pierwszy raz.

— Tak pani mysli?

Helena przekrzywita gtowe, jg spojrzenie byto wyzywajace.

— Znam takich jak pan — powiedziata. — Mysli pan, ze da sobie rade ze
wszystkim, bo nigdy nie dostat pan nauczki. Prowokuje pan ludzi i
doprowadza do ostatecznosci, bo to dla pana ciekawe doswiadczenie.

— Zawsze jestem otwarty na nowe doswiadczenia. Chciataby mnie pani
sprowokowac?

— Kiedys na pewno... — odparta powoli. — Teraz to by wymagato za duzo
zachodu,

Rozesmial si¢ znowu. Jego smiech przyjemnie wibrowat.
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— Odtozymy to na przysztos¢?

— Zobaczymy — odparta.

— Czy zawsze rzuca pani wyzwanie mezczyznom, ktérych poznaje?

— Tylko wtedy, gdy uznaj¢ to za konieczne.

— Miatbym nato gotowa odpowiedz, ale wolg rozgim.

— Tak dtugo, dopdki nie przygotuje pan ataku.

— Rozgm to przerwaw atakach.

Zatrzymat przechodzaca kobiete | powiedziat cos do nig w dialekcie
weneckim.

— Poprositem, by wyniosta nam na zewnatrz cos do jedzenia— wyjasnit.

Wyszli na taras, gdzie zngdowaty si¢ drewniane krzesta i stolik. Nizg,
na brzegu matego kanatu byty sklepy. Taras wydawat si¢ dobrym migscem na
wypicie kawy.

— Czy to pani pierwszy pobyt w Wenecji? — zapytat Salvatore.

— Tak, juz dawno chciatam tu przyjechac, ale jakos si¢ nie udawato.

— Podroézuje pani sama?

—Tak.

— Trudno w to uwierzyc¢.

— Ciekawe dlaczego?

— Daryjmy sobie te gierki. Prosze mi nie mowi¢, ze kobieta tak pickna
jak pani nie matowarzystwa.

— Czasami taka kobieta woli podrézowa¢ sama. To jg wybodr. Mawlasne
plany i woli posta¢ mezczyzn do diabta.

— Wszystkich?

— Niektorych. Nie nadaja Sie do niczego innego, tylko do piekia.

— Musiata pani spotkac paru takich...

— Kilku. A samotnos¢ moze by¢ odswiezajaca.
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— A wiec podrézuje pani sama...

— Sama, ale nie czuj¢ si¢ samotna. Chyba go zaskoczyta.

— W takim razie jest pani jedyna osoba, ktora tak to odczuwa —
powiedziat po chwili.

— Jestem tylko ze soba, wolna od atakow innych, i szczesliwa z tego
powodu — to niejest trudne do zniesienia.

— To nieprawda, i pani dobrze o tym wie — odpart i spojrzat na nia
przenikliwie. — Jesli tak pani mysli, to jest wyjatkiem. Ale nie wierzg. To
tylko sposdb oszukiwania swiata— albo siebie.

Helena wzicta gieboki oddech.

— Niewiem, czy ma pan racj¢. Moze nigdy si¢ nie dowiem.

— Ale ja bym si¢ chcial dowiedzie¢ — powiedzial tym samym cichym
glosem. — Chciatbym zobaczy¢, co jest za ta maska, ktéra przylega do pani
twarzy.

— J&sli ja bede zdgmowaé przed kazdym, nie bedzie sensu jg nosi¢ —
rzucita.

— Nie przed kazdym. Tylko przede mna.

Poczula, ze brak jg powietrza. Miata uczucie, jakby chmura zastonita
stoncei swiat pograzyt si¢ w mroku.

Przed chwila wszystko byto proste, teraz wygladato zupetnie inacze.

— Dlaczego miatabym panu zdradzi¢ cos, czego nie powiedziatam
nikomu innemu? — wydusita.

—To zalezy od pani.

— To prawda. W takim razie.. — Zawiesita gtos. Jego spojrzenie
probowato naktoni¢ ja, by przychylita si¢ do jego prosby. Nie mogta na to
pozwoali¢. —...Wol¢ zachowac swoje sekrety dlasiebie. Tak jak do tg pory.

— Mysli pani, ze sa bezpieczne?
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Jakas nutaw jego glosie méwila jg, ze ani jg sekrety nie sa bezpieczne,
ani jg serce, ani ona sama.

—Muszg sic starac... by byly bezpieczne.

— | biadatemu, kto zechce je wykrasé.

— Wiasnie tak.

— Czy zdaje pani sobie sprawe, ze takie zachowanie prowokuje, by
jednak sprébowac...?

Helena usmiechngta si¢. Znowu poczuta si¢ lepig.

— Oczywiscie. Juz to przerabiatam. Zawsze udawato mi si¢ zwycigzyc¢.

Uniést jg dton i pocatowat. Helena wstrzymata oddech.

— Mnie réwniez — zapewnit.

— Czy wie pan, ze juz dwukrotnie wspomniat, ze jest nigpokonany? W
biznesiei... no coz... ogdlnie.

— Dlaczego nie nazwie pani tego po imieniu? Ich spojrzenia skrzyzowaty
Sie.

— Nazwa nie ma znaczenia— odparta.

Ustyszeli warkot silnika todzi motorowej. Helena zobaczyta, ze odptywa
16dz wycieczkowa, ktora tu przyptyneta.

— Chwileczke! Powinni namnie poczeka¢! — wykrzykneta.

— Powiedziatem, zeby nie czekali. Odwioze pania.

— Powiedzial pan, zeby odptyneli beze mnie? — wycedzita. — Dlaczego
wczesnig nie zapytat mnie pan o zdanie?

— Bylem pewien, ze pani si¢ zgodzi.

— Wprost przeciwnie! Dlatego zrobit pan to cichaczem. Bo bat si¢ pan,
ze odmodwie!

— Przepraszam. Nie miatem ztych intencji.
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— Oczywiscie ze nie! Przypuszczam, ze ta biedna idiotka, ktora jest
wiascicielka fabryki, bedzie traktowana podobnie, dopoki sSie nie podda.

— Proszg¢ si¢ 0 nig nie martwi¢. Nie jest idiotka, ale bardzo sprytna
kobieta, ktéra zrecznie zagarneta Larezzo i sprzeda wszystko za najwyzsza
cene.

— Pewnie sic sSmige, bo wie, jak pan bardzo chce kupié te fabryke.

— Watpig, czy bedzie sie smiata, kiedy zakoncze t¢ sprawe. Ale nie
rozmawigmy o nig. To nie jest ciekawy temat. Nie powiedziata mi pani
jeszcze, jak manaimig...

W tym momencie podszedt do nich Rico. Helena byta szczesliwa, ze
wybawit ja z ktopotu i uwolnit od odpowiedzi.

— Jest pan potrzebny w fabryce — powiedziata. Rico poinformowat
Salvatore, ze wrocit zarzadca i czeka na rozmowe. Salvatore odwrdcit sie do
Heleny, adejg juz nie byto. Znikneta.

— Gdzie onajest? Widziates, dokad poszia?

— Chyba skrecita za rogiem — rzekt Rico.

Kiedy Salvatore ruszyt w tamtym kierunku, znalazt si¢ na matym,
pustym placyku, z ktorego wybiegaty cztery uliczki. Nie wiadomo, ktoredy
odeszta ta kobieta... Szybko przebiegt plac, zagladajac w glab kazdg z
waskich uliczek, ale nigdzie nie dostrzegt zadng postaci. Wreszcie zatrzymat
si¢ wsciekly, ze ta kobieta tak tatwo umknela z jego wiasnego terytorium.
Zanim zdecydowat o powrocie, uspokoit si¢, by jego gtos brzmiat tak jak
zwykle.

— Czy ty moze wiesz, kto to byt? — zapytat Rica.

— Nie, sgnore. Po prostu przyjechata z grupa. Czy to wazne?

— Nie, skadze — zapewnit. — Wracajmy do spraw biznesowych.
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Powrét do Wenecji byt niezwykle tatwy. Taksdwke mozna byto ztapac
tak zwyczgnie, jak w innych miastach — tyle ze poruszaty si¢ po wodzie.
Helena ptyneta po rozleglg lagunie, stargac si¢ uspokoi¢ emocje. Poczucie
satysfakcji walczyto z irytacja. Spotkata wroga na jego terenie, obserwowata
go, ocenita, zaintrygowatai uciekia.

Antonio mowit jg o specyficznym weneckim ,telegrafie”: niezawodne
poczcie pantoflows .

— Jesli powierzysz komus sekret na jednym koncu Canal Grande, dotrze
nadrugi koniec szybcig niz ty sama—smiat Si¢.

Teraz mogta to sprawdzi¢. Gdy wrocita do hotelu, poszta do recepcji,
gdzie dyzurowat ten sam miody cztowiek.

— To byt cudowny dzien! — zawotata z entuzjazmem. — Wenecja to
wspaniate miasto! | pomyslec, ze jestem wiascicielka jg skrawka

Cwierkata dalgj, zeby recepcjonista miat catkowita pewnosé, ze wdowa
po Antoniu Verettim jest nowa wiascicielka Larezzo. Chyba zrozumiat, bo
jego oczy zrobity si¢ okragte jak talerzyki. Kiedy tanecznym krokiem ruszyta
do windy, widziata, jak szybko si¢ga po telefon.

W pokoju rozwazatla wazna kwestic. W co si¢ ubrac? Wilozyé¢ te
sukienke? Nie, jest zbyt krzykliwa. Moze ta? Czarna, elegancka, bez ozddb.
Nie wiedziala, kiedy nastapi spotkanie. Jesli za dnia, bardzig odpowiedni
bedzie kostium ,,biznesowy". Przygotowata kilka strojéw, ktore czekaty na j€
ostateczna decyzje.

Gdy wyszta spod prysznica, zadzwonit telefon. Jednak gtos w stuchawce
nie nalezal do Salvatore.

— Czy rozmawiam z panig Heleng Veretti?

— Tak, stucham.
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— Jestem sekretarka pana Salvatore Verettiego. Prosit, bym przekazata,
ze bardzo si¢ cieszy, ze przyjechata pani do Wenecji, i czeka na spotkanie.

— Jak mito z jego strony — odparta chtodno.

— Czy spotkanie moze si¢ odby¢ dzis wieczorem?

— Oczywiscie.

— Moze kolacja w palazzo Veretti? 1.6dz zabierze tam pania 0 siodme
trzydziesci.

— Dobrze. — Odtozyta stuchawke i siedziata przez chwile w bezruchu.

Zaproszenie przybyto tak szybko, jak planowata, wi¢c dlaczego miata
teraz watpliwosci? To nielogiczne. Nie musiata Si¢ obawiaé tego cztowieka.
Wszystko byto w jg rekach.

Rece... To stowo wywolato niechciane obrazy. Dotyk jego palcow najg
szyi, delikatne musniccia...

Nigdy, nigdy wiecg! Gdy miata szesnascie lat, przezyta fatalng mitos¢,
brutalnie zakonczona. Wtedy obiecala sobie, ze pozostanie wrogiem
mezczyzn i bedzie nieczuta naich karesy.

Gtupcy! Niczego nie podejrzewali. Zaden z nich nigdy nie zdotat
dostrzec nic poza pickna fasada, ktora byla jg znakiem rozpoznawczym. Nie
potrafili dotrze¢ do prawdy. Bawita si¢ nimi. Uzywata jednych przeciw
drugim, traktowata ich jak kolgjne stopnie, po ktérych wspinata si¢ na szczyty
kariery, zarabiatla pieniadze ich kosztem, dostawata je od nich. |... sypiala
sama.

Przez wszystkie te lata nigdy nie dala si¢ ponies¢ emocjom, ktore
mogtyby przynies¢ katastrofe. Raz czy dwa czuta lekki dreszcz przyjemnosci,
ae potrafita to kontrolowa¢. Pozbywata si¢ adoratora, zanim zdazyt sSi¢
zorientowa¢. Ostatnio takie sytuacje zdarzaty sic rzadko. Byla przygotowana
na samotne zycie. | wtedy poznata Antonia, megzczyzne, ktory uwidbiat ja |
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nie oczekiwat fizycznych zblizen. Byli dla siebie stworzeni. Ten zwiazek ja
wzmocnit. Smiato patrzytaw przysztosé.

— Hg! — szepneta. — Mam trzydziesci dwa lata. Radzitam sobie do tg
pory, wiec poradze sobie z reszta mojego zycia.

Na spotkanie ostatecznie wybrata czarna jedwabna sukienke — jeden z
ostatnich prezentdw od Antonia. Sukienka byta obcista, doskonale podkreslata
figure 1 dlugos¢ nog, bo konczyta sie przed kolanami. Z przyjemnoscia wtozy
tez buty nawysokich obcasach. | rozpusci wiosy.

Miata przy sobie niewiele bizuterii. Oprécz obraczki nosita tylko dwa
kolczyki z diamentami i zioty zegarek. | oczywiscie wisiorek ze szklanym
sercem, prezent od Antonia. Serduszko bylo ciemnoczerwone, czasami
potyskiwato rézowo — przypominato roze.

— Dobrze, zaczynamy bitwe — powiedziata do swego odbiciaw lustrze.

Zeszta do holu, skad boy hotelowy odprowadzit ja na przystan, gdzie
miata czeka¢ 10dz motorowa. £.6dz okazata sie gondola. Gondolier pomogt €
WEENSE

Wczesny wieczor byt ngjlepsza pora, by podziwiac Canal Grande.
Kwietniowe stonce zachodzito, oblewajac ziotem wode i pltynace 16dki, a
Swiatta z okien budynkow kreslity zétte pasma na nabrzezach. O tg porze na
wodzie byto nagjwiecg gondoli, wozacych turystow na kolacje, zwiedzanie,
koncerty. Powietrze przepetniaty okrzyki zachwytu.

— Czy daleko do celu? — zapytala gondoliera, ktory stat na rufie,
wiostujac powoli.

— Bardzo blisko, signora. Palazzo Veretti stoi przy Cana Grande. To
wspaniaty patac, wszyscy go podziwiagja.

Za chwile mogta si¢ o tym przekona¢. Gdy mingli zakret, patac ukazat
Si¢ W calg) okazalosci. Rzeczywiscie byt wspanialty. Sktadat si¢ z trzech picter,
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na kazdym znajdowato si¢ dziesie¢ okien. Wszystkie jasniaty swiattem, ktére
odbijato sie¢ w wodach kanalu. Fasade z jasnoszarego marmuru zdobity
renesansowe ornamenty.

Helena byla zachwycona jego picknem. Patac stanowil tez przgaw
dominagji i wiadzy. Nalezat do cztowieka, ktory miat wptywy i chcial, by o
tym wiedziano.

Gondola skierowata si¢ do przystani przed patacem. A tam stat
Salvatore, patrzac na zblizgacego Si¢ goscia.

Helena obserwowata jego twarz i stwierdzita, ze w swietle zachodzacego
stonca on nie moze zobaczy¢ wyraznie pasazerki. Gdy gondola przybita do
brzegu, Salvatore pomogt Helenie wysiasé. Poczuta silny uscisk jego reki.
Jego chwyt zaciesnit sig, gdy zobaczy! jg twarz. W jego spojrzeniu byt jednak
cien watpliwosci.

Postata mu wyzywajacy usmiech, ktory miat go zdenerwowaé. Na
pewno nie lubit, gdy ktos sie bawit jego kosztem.

— Dobry wieczér, signore Vereiti — przywitata sie stodko. — Jak to mito,
ze mnie pan tutg) zaprosit.

— Pania? Zaprositem... pania?

— Zaprosit pan Helene Veretti. Oto jestem. Mam nadzigje¢, ze nie jest pan
rozczarowany.

Jego oczy si¢ zwezity.

— Nic podobnego, signora. Raczegj zaskoczony.

— Przezyt pan szok?

— Cos$ w tym rodzaj u.

— Dzis pozwolitam sobie na maty trik. Czy jest pan namnie zty?

— Oczywiscie ze nie. Doceniam dobry zart, jak kazdy.
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Klamie, stwierdzita. Ten usmiech byt gra na uzytek gondoliera. W
rzeczywistosci Salvatore kipial wsciekloscia, ze zostat wystrychnigty na
dudka. Tak trzymac!

Salvatore zaptacit gondolierowi, ktéry wydawat sie mile zaskoczony
wielkoscia wynagrodzenia i szybko odptynat. Potem podat ramic Helenie i
poprowadzit ja do patacu. Hol byt jasno oswietlony. Salvatore popatrzyt na
Helene i zauwazyt, ze ona ma na szyi szklane serduszko. Zacisnat szczeki. To
nie byt wisiorek, ktory jg dzis§ podarowat. To serce miato kolor
ciemnoczerwony.

— Prezent od megza— wyjasnita, dotykajac serduszka.

— Gratuluje, signora, znakomite przedstawienie. Ciekaw jestem,
dlaczego wczesnig nie podatas mi swojego nazwiska.

— Nie chciatam psu¢ zabawy.

— Faktycznie. Ale zostawmy to na poznig. Zaprositem tu pania, zeby
zjadta pani ngjlepsza kolacje w zyciu.

Zaprosites mnie tutg), zeby mnie zniszczy¢, pomyslata z rozbawieniem.
Teraz potrzebujesz czasu, zeby przegrupowac sity.

Poprowadzit ja do duzego pokoju wypetnionego rzezbionymi meblami,
ktore mialy zapewne kilkaset lat. Wszystko tu wydawalo si¢ niebywale
kosztowne.

Antonio opowiedziat jg kiedys histori¢ patacu, ktéry nalezal przed
wiekami do patrycjuszowskig rodziny Cellinich.

— Jednak stracili mgjatek sto lat temu. Wtedy palazzo dostat Sie w rece
Verettich. Nie midi szlacheckiego tytutu, ae za to mnostwo pienicdzy.
Wykupili patac za ngnizsza ceng — zawsze tak dziatali. Pamigtg o tym,
zaczynajaC negocjacje z Salvatore.

Salvatore posadzit ja nasofiei zajat si¢ drinkami.
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— Sadze, ze moge zaproponowaé pani cos lepszego niz dzisigszego
popotudnia— zaczat.

— Ale wtedy dzialat pan w zastepstwie prawdziwego wiascicidla —
przypomniata.

— To prawda— odpart. — Jestem winien pani przeprosiny.

— Prosze nie przepraszac. Dawno si¢ tak dobrze nie bawitam.

W jego oczach zabtysnat gniew i szybko zgast. Draznienie go nie byto
bezpieczne, ale na pewno ekscytujace.

Wino smakowalo wysmienicie. Helena powoli je saczyla, potem
odstawita kieliszek.

—Mapani ochote nawigceg?

— Nie, dziekuje¢. Musze myslec trzezwo tego wieczoru.

— W takim razie zacznijmy jes¢ kolacje.

Zaprowadzit ja do stotu przy wysokim oknie, ktore wychodzito na Canal
Grande. Odsunat dlanig krzesto.

Weneckie specjaty byty rzeczywiscie pyszne. Helena skoncentrowata si¢
na jedzeniu i probowata wszystkich potraw w milczeniu. Wreszcie
usmiechneglasi¢ i powiedziata:

— To faktycznie ngjlepsze jedzenie w moim zyciu, tak jak pan obiecywat.

— Sgnora...

— Prosz¢ mi mowi¢ po imieniu. Mozemy juz zrezygnowaé z tych
formalnosci.

— Heleno...

— Przypuszczam, ze teraz przedziemy do spraw biznesowych. Oboje
mielismy dos¢ czasu, zeby uporzadkowac mysli.

— A tak, sprawy biznesowe. Masz racje. Poda) cene.

Popatrzyta na niego uwaznie.
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— Czy ja dobrze stysze¢? To ja mam podac ceng? Po tym wszystkim, co
dzisig) ustyszatam?

— Zastosowatas podstep.

— W innym wypadku nie dowiedziatabym si¢, co naprawde myslisz.

— Dobrze si¢ bawitas, prawda?

— Czy to moja wina? Byles strasznie pewny, ze zatancze tak, jak mi
zagrasz, wicc states si¢ niezamierzonym celem tg gry.

— Moze bytem troche nieostrozny — przyznat. — Ale sadzitem, ze
zechcesz sprzeda¢ fabryke za mozliwie ngwyzsza cene.

— A skad wiesz? Moze zamierzam tu zostaé i cieszy¢ Si¢ tym, co
dostatam od meza?

— Prosze, przestan udawa¢ — w jego gtosie zabrzmiato zniecierpliwienie.

— Ach, tak, oczywiscie jestes pewien, ze udaje. Bo znasz mnie na wylot
—rzucita ostro i zacytowata w dialekcie weneckim to, co ustyszata w fabryce:
— ,Poslubita Antonia tuz przed jego smiercia, zeby zdoby¢ majatek. Jego
mogta oszukac, ale ze mng nie pojdzie jg tak tatwo".

— Cotakiego...?

— ,J&li ona mysli, ze przgmie fabryke, to s¢ grubo myli" —
kontynuowata ze ztoscia. —,,Znam kobiety tego pokroju..."

Czekala na jego odpowiedz, ale on tylko patrzyt na nia zimnym
wzrokiem.

— Dzisig znalaztam si¢ w fabryce, chociaz tego nie planowatam. Z
marszu zapisatam si¢ na wycieczke. Chciatam zobaczy¢ to migsce, 0 ktorym
wiele sltyszatam od Antonia. Przypadkiem przechodzitam koto gabinetu, gdzie
gtosno rozmawiates przez telefon. Cieszg Sig, ze tak Si¢ stato. Zawsze lepig
wiedzie¢, co ktos mysli na twdj temat — zwlaszcza je&sli jest to skrgnie

niesprawiedliwe.

31



Salvatore wstat gwaltownie i zrobit pare krokow, jakby chciat opuscié
pokdj. Odwrdcit sie i1 gapit na Helene, jakby zobaczyt ja po raz pierwszy.
Chyba nie podobato mu si¢ to, co widzi.

—Ty... mOwisz... po wenecku? —wydusit.

— Antonio mnie nauczyt. Zatozylismy si¢, ze nie zdotam opanowac tego
dialektu tak dobrze jak jezyka wioskiego. Mam tez cos, co powinienes
zobaczy¢. Prosze.

Wyciagneta z torebki ztozony dokument i potozyta na stole. Byto to
Swiadectwo $lubu.

— Spojrz na date — wskazala. — Gdyby Antonio zyt diuzg,
obchodzilibysmy druga rocznice slubu. Nie poslubitam go ,w ostatnieg
chwili".

Miata satysfakcje, widzac, ze Salvatore si¢ czerwieni.

— To samo dotyczy pienicdzy — dodata. — Nie wysziam za niego dla
majatku 1 nie chce szybko sprzedawac fabryki. Nie potrzebuje pienicdzy.
Zrozum to, prosze.

— W porzadku. — Podniést rece do gory. — Oboje zaczelismy zle...

— Nie, to t y Zle zaczale$, 0sadzajac mnie, rzucgaCc oszczerstwa |
rozpowiadagjac o mnie ztosliwe plotki w calgy Wenecji. Mogtabym ci¢
oskarzy¢ o zniestawienie.

— Skonczytas?

— Nig, dopiero zaczynam.

— Nie chce tego stuchac.

— Nie interesuje mnie, co chcesz, a czego nie —wypalita. Widzac jego
zaskoczenie, dotozyla kolgny cios. — Nie jest przyjemnie, gdy ktos sie nad
toba znegca, prawda? Przypuszczam, ze nie umiem tego tak dobrze jak ty, ale

poczekaj, daj mi troche czasu, a dojde do wprawy...
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— Jestem pewien, ze wykorzystasz kazda sposobnos¢ — odpart z ironia.

—Dziwisz sie?

— Skadze. Na twoim migjscu zrobitbym to samo swojemu wrogowi. To
najlepszy sposob.

— Wig¢c nie zaprzeczasz, ze jestes moim wrogiem?

— To byloby dziwne, gdybym zaprzeczat w obecng sytuagji.

Zanim Helena zdolata odpowiedzie¢, weszla stuzaca, niosac kolgne
potrawy. Salvatore ponownie usiadt przy stole. Siedzieli w milczeniu, dopdki
dziewczyna nie wyszta.

—Mogge tylko cie przeprosi¢ — odezwal si¢ wreszcie jg towarzysz.

— Zawszystko?

— Zawszystko, co tylko pamigtam. Jesli o czyms zapomng, przypomnij
mi.

— Moge wybaczy¢ wszystko oprocz jedng rzeczy: ,Kobiety tego
pokroju”. Jaka kobieta jestem wedtug ciebie, Salvatore?

— Prosz¢... czy musimy to ciagnac¢?

— Tak, musimy. Nie chcesz wiedzie¢, czy mnie nie przeceniasz?
Dlaczego nie nazywasz mnie prostytutka?

Mito bylo widziec, ze jg szczerosé nie jest mu w smak.

— ,Sprytnakobieta' brzmi lepig.

— Nie, moéw , prostytutka’, bo to wiasnie masz na mysli. Mig odwage to
powiedzie¢ gtosno. Powiedz mi to prosto w twarz.

—Masz racje¢, Sgnora, nie podoba mi si¢, ze si¢ nade mna pastwisz...

— Wiem, to ty wolisz si¢ pastwi¢ nad kims!

— Slenzio! — stracit cierpliwos¢. — Chciatbym cos powiedzie¢ bez
przerywania i insynuacji. Nigdy nie nazwatem ci¢ prostytutka i nie wmawig|

mi, co miatem namysli. Zaraz si¢ dowiesz. Poslubitas Antonia dwa lata temu,
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ale to nie zmienia mojg opinii, ze zrobitas dobry interes i zabezpieczyltas si¢
finansowo. Z jakiego innego powodu mtoda, pickna kobieta wychodzitaby za
Maz za mezCzyzne Po szesédziesi gtce?

— Jest wiele powododw, ale ty tego nie rozumiesz.

— Kazdy, kto tego nie rozumie, jest w twoich oczach ignorantem i
oszczerca. Ale ty znasz prawde 0 sobie, chociaz udajesz, ze nie masz pojecia,
0 co chodzi. Gdy mowig, ze jestes pickna, to nie jest tylko komplement.
Twoja uroda jest putapka. Widzisz to w lustrze kazdego dnia i doprowadzasz
do perfekgji. Jestes zagrozeniem, atwoje ofiary sa bezbronne.

— Sadzisz, ze Antonio byt jedna z moich ofiar?

— Nie mam co do tego zadnych watpliwosci. Uwielbiat pickno. Na
pewno byt tatwa zdobycza. Czy przy nim staratas sSi¢ wyglada¢ tak wspaniale
jak teraz?

— Tak, a nawet jeszcze bardzig. Lubit, gdy inni mezczyzni zwracali na
mnie uwage i mu zazdroscili.

Salvatore uniost brwi z niedowierzaniem.

— Czy jatez nadgje Si¢ na ofiarg?

— Niewydajesz si¢ bezbronny — zauwazyta.

— To dlatego, ze znam kobiety twojego pokroju — zaznaczyt. — Wiem, co
myslisz, jak kalkulujesz, czego chcesz i jak zamierzasz to zdoby¢. Nawet nie
starg si¢ tego ukry¢, to Si¢ nie uda.

— Nie pochlebig sobie, ze mam zamiar doda¢ twd) skalp do mojg
kolekcji — odparta z usmiechem. — Dlaczego miatabym tego chciec?

— Bo jestem twoim wrogiem. Co przyniostoby ci wigksza satysfakcje?
Cenisz szczeros¢, wiec bede szczery. Najpierw trzeba przeciwnika ujarzmic, a

dopiero potem stawia¢ zadania. — Jego gtos byt zimny i grozny.

34



— A czego ja moge zada¢ od ciebie, Salvatore? Trzymam w reku
wszystkie karty i dyktuje warunki. Nie mam potrzeby ci¢ ,,ujarzmiac".

Glosno wciagnat powietrze.

— Jestes odwazna.

— Po prostu posiadam cos, co ty chcesz miec, ale nie bedzie ci tatwo to
przeja¢. Co matu do rzeczy odwaga?

— Jestes tu obca, ae mozesz popytac ludzi. Wiele osdb powie ci, ze
zawsze dostgje¢ to, co chce, bo moje sposoby sa... niezawodne.

— Juz cata drzg! Jesli nie bede chciata sprzeda¢ Larezzo, nic mi nie
mozesz zrobi¢!

—Moge. | to bardzo wiele.

— O, tak! Pamietam. Mowites o tym przez telefon. Cos o stawianiu pod
sciana.

Twarz Salvatore pociemniata, z trudem powstrzymywat wsciektosc.

— I nielicz nato, ze nie wiem, ile ta fabryka jest warta — kontynuowata.
— Uwazasz si¢ za poteznego biznesmena w Wenegji, ale tacy zawsze maja
wrogow. Zatoze Sig, ze wielu z nich zna nie tylko wartos¢ fabryki, ale wskaze
mi takze twoje stabe punkty...

Wstat z krzesta i patrzyt nania z gniewem.

— Chcesz znalez¢ moje stabe punkty? — Podszedt do nig tak blisko, ze
poczuta natwarzy jego oddech.

— Juz jeden znam — wyszeptata.

Chwycit ja zaramiona. Drzat.

Helena wiedziata, ze celnie go trafita. Czy powinna posunaé si¢ dalg?

W tym momencie drzwi sie otworzyty, pojawita sic pokojowka.

— Dzwoni pan Raffano. Salvatore byt blady.
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— Juz ide — powiedzial spokojnie. — Przepraszam ci¢ na chwile — zwrdcit
si¢ do Heleny | wyszedit.

Odebrat telefon w drugim pokoju.

— Pronto.

— Dzwonig, zeby si¢ dowiedziec, jak ci idzie — odezwat si¢ prawnik. —
Ustalites juz z nig ceng?

— Nieg, to chyba dtuzg potrwa.

— Jaka onajest?

— Powiedzmy... ze jest inna, niz si¢ Spodziewatem.

— To znaczy?

Salvatore zacisnat z¢by.

— Zmylita mnie podstepem.

— Boze, mig ja w swojg opiece!

— Chyba raczgg mnie — wyznat. — To bardzo madra kobieta. Popetnitem
btad i nie docenitem jg. Nie moge zrobi¢ kolgnego biedu — dodat.

Tymczasem Helena spacerowata po pokoju, ktory byt réwniez galeria
obrazow. Ogladata portrety. Wiekszos¢ z nich przedstawiata czionkéw rodu
Cdlinich. Kilka — przedstawicieli rodziny Verettich, dziewigtnastowiecznych
nowobogackich.

Na koncu galerii zamiast obrazOw wisiaty duze fotografie. Zwlaszcza
jedna z nich przykuta jg uwage. Na zdjeciu byt Antonio, duzo mtodszy niz
wtedy, gdy go poznata. Miat ponad trzydziesci lat i czarne wiosy, nie siwe.
Byl interesujacym, mtodym mezczyzna. Resztki swego czaru zachowat do
konca.

Gdy Salvatore wrdcit do pokoju, zobaczyt Helene stojaca przed
fotografia Antonia. Byla tak zamyslona, ze nie styszata jego krokow.
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Zauwazyt jg czuty usmiech; obserwowal, jak uniosta palce do ust i postata
Antoniowi delikatny pocatunek. Wreszcie zauwazyta Salvatore.

— Popatrz na jego oczy. — Wskazata zdjecie. — Prawdziwy diabet,
prawda?

— Taka miat opini¢ za mtodu. A jaki byt, kiedy go poznatas?

Helena usmiechneta sie lekko.

Salvatore obserwowat ja. Byta doswiadczona kusicielka. Powinien o tym
pamigtac.

Szta powoli, ogladajac zdjecia. Salvatore pomyslatl, ze ruchy jg ciata
moga doprowadzi¢ do szalenstwa. A nawet smierci. Ruszyt za nia. Zatrzymata
si¢ przy slubng fotografii.

— To moi rodzice — powiedziat.

Kobieta na zdjeciu byla mitoda, pigkna, promieniowata radoscig i
patrzyta z mitoscia na swojego meza. Mezczyzna na pewno byl ojcem
Salvatore, ich rysy byly podobne, ale brakowato mu energii i. sity, ktore
posiadat jego syn.

Nastepne zdjecie przedstawiato kilka osob. Salvatore nastolatek siedziat
w otoczeniu cioci i wujkow.

— O, jest Antonio — zauwazyta Helena. — A kim jest kobieta obok niego?

— To moja matka.

—Co?Aleona...?

Helena nie mogta uwierzy¢, ze promienna panna mioda i ta zgaszona
kobieta w srednim wieku to ta sama osoba. Byta bardzo szczupta, miata spicta
twarz. Stata za swoim mtodym synem i trzymata dtonie na jego ramionach,
jakby byt wszystkim, co posiadata.

— Jak to mozliwe? Jest tak bardzo zmieniona...

— Ludzie zmieniga Si¢ z uptywem czasu — skomentowat.

37



— Ale nie mingto wiele lat od slubu, a onawyglada, jakby przezyta jakas
tragedic.

— Mama bardzo powaznie traktowata swoje obowiazki, nie tylko w
domu. Pracowata w roznych fundacjach.

Ton jego gtosu ostrzegt ja, by nie pytata dalgj. Ale Helena czuta, ze
chodzi o cos innego. Uptyw czasu nie zmienia mtodg kobiety tak drastycznie
w ciggu kilkunastu lat. Jednak nie miata prawa drazy¢ tego tematu. Jeszcze raz
spojrzata na fotografie.

— Biedna... —westchneta. — Wydaje si¢ taka smutnal

Salvatore nie odpowiedziat. Pomyslata, ze mogla go urazi¢ tymi
stowami. Jednak kiedy na niego spojrzata, jego twarz byla tagodna.

— Tak — przyznat cicho. — Taka byta. Czy mozemy wroci¢ do stotu?

Helena usiadta i przywotata na twarz usmiech tarcze. Zachowa spokg;.
Badz czujna, nakazata sobie.

— Muszg skonczy¢ jesé to ciastko. Jest pyszne.

— Napijesz si¢ kawy?

— Bardzo chetnie.

Ponownie zaj¢li swoje migjsca, obserwujac Si¢ nawzgem, gotowi do
ataku.

— Wracgac do sprawy... Zrozumiatem, ze powinienem poczekaé z
kupnem tg fabryki? — zapytat.

— W nagjlepszym wypadku. W ngjgorszym — nigdy jg nie dostaniesz.

— Naprawde chcesz ja zatrzymac?

— Czy nie o tym méwig¢ przez caty wieczor? A moze nie stuchates?

— Nie traktowatem tego catkiem serio. Jestes na mnie wsciekla, stusznie

zreszta, ale datas upust ztosci, ateraz czas wroéci¢ do powaznych spraw.
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— Zgoda. A wigc postuchg). Nie mam zamiaru sprzedawa¢ fabryki.
Dlaczego miatabym to zrobi¢?

— Bo nie znasz si¢ na jg prowadzeniu. Kobiety nie maja zdolnosci
biznesowych — odpart.

— Cos podobnego! Zyjemy w dwudziestym pierwszym wieku!

— Jesli zamierzasz prowadzi¢ fabryke, prosze bardzo. Szybko
zbankrutujesz.

— Przeciez nie bede nig zarzadza¢ osobiscie. Jest tam swietny menedzer.
Nie zmusisz mnie do sprzedazy.

— Mylisz si¢. Mam kilka asow w rekawie,

— Jestem tego pewna, ale jatez je mam. Niespodziewanie usmiechnat si¢
i podniGst kieliszek.

— W takim razie wypijmy za nasza konfrontacj¢. Mam nadzigj¢, ze oboje
bedziemy usatysfakcjonowani rywalizaca.

Wypili toast. Salvatore rozesmiat si¢. Heleng zaskoczyto, ze wydat jg
Si¢ teraz ciepty, nawet czarujacy. To na pewno jeden z jego trikdw, pomyslata
natychmiast.

— Przezylismy dzisigy gwattowny sztorm — powiedziat. — Czy dwoje
ludzi moze si¢ tyle o sobie dowiedzie¢ w tak krétkim czasie, a zarazem nie
wiedzie¢ absolutnie nic?

Pokiwata gtowa.

— A teraz zaczniemy spiskowaé przeciwko sobie — mrukngla. —
Bedziemy wmawiaé innym, ze iluzja to rzeczywistosé, i odwrotnie. | jak
wtedy dotrzemy do prawdy?

— Juz za p6zno — odpart z grymasem.

— Tak, to prawda — szepneta.
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Salvatore chcial co$ odpowiedzie¢, ale zastanowitl go jg nieruchomy
wzrok. Miat wrazenie, ze ona patrzy na niego, ale go nie widzi, jakby go w
0gole nie byto.

— Co si¢ stato? — zapytat zaniepokojony. — Heleno, powiedz cos.

Ale ona siedziata nieruchomo, w milczeniu, btadzac myslami w swiecie,

do ktdérego nie miat dostepu.
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ROZDZIAE£ TRZECI

— Musze juz 1§¢ — odezwata sie¢ po chwili. — Czy mogtbys wezwad
gondoliera?

— Oczywiscie, ale moze si¢ przejdziemy? Odprowadze ci¢ do hotelu.

— Dobrze.

Wziat jg szal i otoczyt nim jg ramiona. Helena znieruchomiata,
wyczulona juz na dotyk jego palcéw. Jednak Salvatore, przypadkiem abo
celowo, nie dotknat jg ani razu, drapujac jedwabny szal.

Opuscili patac bocznym wyjsciem, ktére prowadzito na waska uliczke,
tak ciasna, ze mogta rekami dotkna¢ budynkow po obu stronach. Szli niczym
w tunelu. Helena szta pierwsza z uniesiong gltowa. Nad soba widziala
niewieki skrawek nocnego nieba. Nie patrzyla, dokad idzie, i Salvatore
musiat ja nagle chwyci¢.

— Omal nie wesztas na drzwi — ostrzegt.

— Gdzie jestesmy? Chyba si¢ zgubitam.

— Niedaleko hotelu. Gondola pokonywatas duzy zakret, a my idziemy
skrotem po przekatng. Czy Antonio mowit ci, jak mylace sa odlegtosci w We-
necji?

Salvatore nadal obgmowat jg ramieniem, mogta Si¢ teraz rozgladaé i
czula si¢ bezpiecznie.

— Nie powiedziat mi wszystkiego.

— To dobrze. Ciesze si¢. — Po chwili zapytat: — A co ci mowit o mnie?

Rozesmiata si¢ perliscie. Jego reka zacisngta si¢ mocnig naje ramieniul.

— Moéwit, ze powinnam uwaza¢. Rady Antonia zawsze byly dobre,

miatam do niego zaufanie.
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— Na pewno madre. Czy on ci powiedziat, ze jestes natyle silna, by ze
mna walczy¢, czy odkrytas to sama?

— Wiedziatam to od pierwsze chwili.

Odwraocit ja twarza do siebie, by spojrze¢ na nig w swietle ksiezyca.
Jego twarz pozostawata w cieniu, ale widziata ptonace oczy.

— Wiedzialas, ze masz bron nglepszg jakosci — powiedzial. — To
prawda, musze to przyznaé. Nie jestem w stanie diuzg Sic opierac, i nawet nie
chce.

Poczuta jego dionie na swoich policzkach. | usta na wargach. W tym
momencie swiat Si¢ zmienit i nic nie byto takie samo jak wczesnig.

Przez lata myslata o sobie jako o kobiecie zimngj | zdystansowangj. Ale
ten mezczyzna obudzit w nig ogien. Nigdy wczesnig nie czula nic
podobnego. Jg ttumiona zmystowos¢ uwolnita sig. Jak tatwo doprowadzit ja
do tego stanu. Musi by¢ tym zachwycony, pomyslata w panice.

Nagle na uliczce rozlegty si¢ kroki. Salvatore z westchnieniem odsunat
Sie.

— Ktos idzie — szepnat. — Beda Si¢ gapi¢. Poszli dalg i za chwile znalezli
sie na placu Swietego Marka. Wkrétce wehodzili juz do hotelu.

Helena chciata si¢ szybko pozegnac, jednak pozwolita, by odprowadzit
ja do windy. Jeszcze tylko pare krokow. Drzwi do windy sie otworzyty...

— Tu S¢ pozegnamy — ustyszata niespodziewanie. — Dobranoc, dzickuje
za uroczy wieczor.

— Co... co powiedziates?

— Dobranoc. Nie chce wehodzi¢ do twego pokoju na oczach wszystkich.

— Ty arogancie! Myslisz, ze chciatam ci¢ zaprosi¢...?!
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— To bytlo oczywiste od samego poczatku. Pozostato tylko pytanie:
kiedy. Nie udawaj, ze nie chciatas... Moge cie tylko zapewni¢, ze tez cig
pragne, ale sam zadecyduj¢ kiedy i gdzie.

— Chyba oszalates! — Helena byta wsciekla.

— Worost przeciwnie. Uwazam, ze jestes fascynujaca. Nie spieszmy sSig.
Mozemy walczy¢ i jednoczesnie podoba¢ si¢ sobie nawzajem. Mnie to
odpowiada.

—Alemnieniel

Szybko weszta do windy i probowata zamkna¢ przed nim drzwi, ale
bltyskawicznie wsunat si¢ za nig.

— Klamiesz, Heleno — wyszeptal. — Sama si¢ oszukujesz. Dowiemy sig,
jak jest naprawde.

— Prosze wyjs¢! Natychmiast!

Salvatore si¢ nie poruszyt. Trzymat reke na przycisku, zeby drzwi windy
Si¢ nie otworzyly.

— Wkrétce zndw si¢ spotkamy — mruknat, otworzyt drzwi i wyszedt.

Helena pojechata na swoje pictro. Whiegta do pokoju i z hukiem
zamknela drzwi. Byla w takim stanie, ze mogtaby kogos zamordowac.
Salvatore rzeczywiscie rozpalit w nig pozadanie. Pokazat jg dokladnie |
wyraznie, ze to on jest panem sytuacji | pierwszym rozgrywajacym, nie ona.
Wszystko pogarszat fakt, ze ona zamierzata potraktowac go tak jak on ja.
Zwyczanie ja ubiegl. A naggorsze byto to, ze pragneta go teraz jeszcze
bardzig.

Zdarta z siebie ubranie i weszta pod prysznic. Zimny prysznic.

— To sie nie moze wydarzy¢! — mowita do siebie ze zloscia. — Nie

pozwol¢ nato!
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Jednak to juz si¢ stato i nic nie mozna byto poradzi¢. On tez wpadt w
putapke, podobnie jak ona. Sity zostaty wyréwnane.

— Emilio Ganzi to znakomity menedzer — powtarzat Antonio. — Zarzadza
Larezzo od lat i wie wszystko o tg branzy.

Helena zdziwita si¢, kiedy Emilio osobiscie powitat ja na brzegu, gdy
przyptyneta todzia do fabryki. Miat tagodna twarz i siwe wiosy. Byt po
szesc¢dziesiatce.

— Wszystko juz przygotowane — ozngjmit na poczatek. — Cieszymy Sie,
ze zona Antonia z nami zostge. Zrobimy wszystko, co si¢ da, by pani pomac.

Pracownicy zebrali si¢, zeby zobaczy¢ nowa wiascicieke. Kilku z nich
widziato ja podczas poprzednig wizyty.

— Po raz pierwszy bylam tu na wycieczce — wyjasnita. — Uznatam, ze
fabryka jest tak znakomita, ze nie chcg jg sprzedawaé. Zamierzam tu zosta€ |
by¢ czescia Larezzo.

Spodobata im si¢. Polubili ja od razu, gdy si¢ okazalo, ze mowi w
dialekcie weneckim. Ale ngwicksze wrazenie zrobita tym, ze miata na szyi
wisiorek ze szklanym czerwonym serduszkiem.

Antonio pozostat w ich pamigci jako cztowiek kochaacy zycie. Lubit
dobre jedzenie, szlachetne trunki i pickne kobiety. Byt wenecjaninem z krwi |
kosci. Kilka kobiet w $rednim wieku wzdychato, w ich oczach potyskiwaty
tzy. Zapewne miaty go w pamigci. Jedna z mtodszych powiedziata:

— Helena trojanska. — To przypieczetowato powszechna akceptacie.

Emilio oprowadzit ja po fabryce, pokazujac i wyjasnigac wszystko
jeszcze dokladnig niz Salvatore. Gdy skonczyli obchdd, Helena jeszcze
bardzig utwierdzita sie¢ w swojg decyzji. Byta zafascynowana tym mig scem,
podobali jg si¢ pracujacy tu ludzie i zamierzata broni¢ ich przed Salvatore do
utraty sit, aprzyngmnig do utraty ostatniego euro.
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To stato si¢ oczywiste, kiedy przerzata dokumenty finansowe. Antonio
uprzedzat, ze piec¢ lat temu zaciagneli pozyczke, dwukrotnie prolongowana.
Firma utrzymywata si¢ na powierzchni, ale splata kredytéw pochtaniata
znaczny procent przychodow.

— Antonio mial migkkie serce — przyznat Emilio, gdy zostali sami. —
Wielu ludzi, ktorzy powinni przg$¢ na emeryture, nadal jeszcze pracuje. Nie
chca odg$¢. Antonio pozwalat im zostac. Jestesmy tujak rodzina...

— Niech nadal pracuja — odparta Helena. — Znajdziemy inny sposob, by
podnies¢ dochdd.

Emilio wyszedt rozpromieniony, by poinformowaé pracownikow, ze nie
musza ba¢ sie zwolnien.

A potem nastapit pierwszy cios. Helena przeczytata list z banku,
grzeczny, ale stanowczy. Z powodu ,nowych okolicznosci” kredyt musi
zosta¢ natychmiast sptacony.

— Obawiam si¢, ze moga wygra¢ — westchnat Emilio. — Tak jest
sformutowana ta umowa.

— Zobaczymy.

Nastepnego dnia Helena ubrata si¢ niezwykle starannie i udata na
spotkanie z dyrektorem banku, Valeriem Donatim.

— Jak rozumiem, signora, swigtgl pamieci maz nie poinformowat pania o
sytuacji finansowej firmy? — zaczat Donati.

— Wiedziatam o kredycie, ale odsetki byty ptacone w terminie... Ile mam
Czasu na splat¢ catosci?

— Chciatbym wiedzie¢, czy zbierze pani pieniadze, czy sprzeda fabryke.

Helena zaczeta nabiera¢ podejrzen.

— Zadzwoni¢ do panai powiadomi¢ o decyzji.
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Szybko znalazta si¢ w klinczu. Czyzby to byla sprawka Salvatore? Czy
mogt mied jakis wptyw na decyzj¢ banku?

— Co teraz zrobimy? — zapytal Emilio, gdy opowiedziata mu o
rozmowie.

— Nie mam pojecia. Moze powinnam zrezygnowac i sprzeda¢ fabryke?
To bytoby dlawas korzystne.

— Pani jest jedna z nas. Uwazamy, ze powinna pani zostac.

Jedna z nas. Wzruszyly ja te stowa. Wihaczyli ja do swego grona. Nie
mogta ich rozczarowa¢. Poza tym nie chciata przepusci¢ doskonatel okazji, by
zdenerwowa¢ Salvatore.

Zadzwonita do swojego banku w Anglii i poprosita o precyzyjne
wyliczenia swoich oszczednosci. Pliki przystano jg e-malem. Wiasnie
siedziata przy komputerze w hotelowym holu, analizujac je szczegotowo, gdy
ustyszata obok kobiecy gtos:

— Czy mozemy porozmawiac?

Helena podniosta wzrok. Zobaczyta pigkna kobiete w wieku czterdziestu
kilku lat, elegancko ubrana, z btyskiem w oku. Przedstawita si¢ jako ksi¢zna
Clara Pallone.

— Prosze mowi¢ mi po imieniu — zaznaczyta. — Bardzo chciatam poznac
te, 0 ktorg mowi cata Wenecja.

— Naprawde? Jestem tu zaledwie od paru dni.

— Ale kazdy wie, kim jestes.

— Wdowa po Antoniu

— | kobieta, ktora sprzeciwita si¢ Salvatore. Uwierz mi, niewielu bytoby
do tego zdolnych. To wptywowy cztowiek — lubi, gdy wszyscy o tym wiedza.
Czekamy w napieciu, co Si¢ wydarzy.

Helena usmiechnela sie.
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— Ciesze Si¢, ze dostarczam rozrywki.

Usiadly przy stoliku i zamowity kawe. Clara sprawiala wrazenie
lekkoducha, ale Helenawyczuta, ze jest bystra i inteligentna. Polubitaja.

— Musze przyzna¢, ze przychodzac tutg), miatam tez ukryty cel —
wyznata Clara.

— Ukryte motywy sa ngjciekawsze. — Helena rozesmiata si¢. — O co
chodzi?

— Prowadze fundacje. Pomagamy szpitalowi dziecigcemu. Jutro
organizujemy w tym hotelu wieczor poswiecony dobroczynnosci. Bytoby
wspaniale, gdybys mogta wzia¢ w nim udziat i ofiarowaé¢ na licytacje jakis
szklany drobiazg z Larezzo.

— Z przyjemnoscia. Zaraz jade do fabryki. Wyszukam nagjpickniesza
rzecz, jakatam powstata.

Godzine poznig Helena, z pomoca Emilia, wybrata duzego konia z
rozwianym ogonem. Byt zrobiony z przezroczystego szkia.

— To nadrozszy przedmiot, jaki mamy — powiedziat Emilio. — Perroni
nie moze nas pokonac.

— Perroni tez bierze w tym udziat?

— Jak co roku. Sgnore Veretti zawsze ofiarowuje nglepsze wyroby.
Daje duzo pieni¢cdzy roznym fundacjom.

— | prawdopodobnie pojawi si¢ nalicytacji — mruknegta. — Garamusiata o
tym wiedzie¢, gdy mnie zapraszata. Kolgne pole bitwy...

— Stucham? — Emilio zmarszczyt brwi.

— Nic takiego. Prosze, zapakuj tego konia. Wezme go ze soba do hotelu.

Nastepnego dnia wreczyta konia Clarze, proszac, by zostat opisany jako
dar od Antonia
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Przyjecie odbywato si¢ w ngwickszgj sali hotelu Illyria. Clara postatana
gore swego syna, aby towarzyszyl Helenie. Byl to szalenie przystojny
miodzian w wieku dwudziestu paru lat. Ich wejscie zrobito wrazenie. Clara
przedstawita Heleng zebranym gosciom.

Helena ukradkiem rozgladata si¢, szukajac swego ngjwickszego wroga.
Dostrzegta go. Musiata z niechecia przyzna¢, ze w kazdym otoczeniu
wygladat wspaniale. Przykuwata wzrok nie tylko wysoka, atletyczna sylwetka
| tadna twarz, ae tez ruchy pelne gracji i §p0sob bycia. Lew wsrod szakali,
pomyslata.

W koncu skrzydlaty lew jest symbolem Wenecji. Wida¢ to w wielu
miejscach. Miasto byto pod jego opieka, | w jego wiadaniu.

Salvatore zobaczyt ja. Ruszyt w jg kierunku.

— Ciesze Sie, ze przyszta$. Clara pokazata mi twoj dar. Dziekuje, ze
ofiarowatas go w imieniu Antonia.

— To nic niezwyklego. Byt moim mezem, chociaz ty widzisz to inaczg ...

— Prosze cig. — Chwycit ja zareke. — Czy mozemy o tym zapomnie¢ dzis
wieczorem? Chce ci powiedziec, ze picknie wygladasz, i nie doszukuj si¢ w
tym wrogich intencji.

Byt czarujacy, chociaz ten styl rozmowy nie pasowat do niego.

— Wiesz, ze nas obserwuja, prawda? — szepnal, pochylagjac si¢ nad nia. —
Cata Wenecjao naswie.

— A co dokladnie wiedza? Albo mysla, ze wiedza?

Salvatore usmiechnat sie.

— Cdna uwaga. Uwierza w to, co zechcesz. Posiadasz t¢ umigetnose,
moze mnie tego hauczysz.

— Clara wspomniala, ze zawsze ofiarowujesz fundacji najtadnigjszy ze

swoich wyrobéw — zmienitatemat. — Co to jest?
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— Pokaze ci.

Byt to duzy orzet, ktory wydawal sie ladowac. Jego skrzydia byty
skierowane do tylu. Wykonano go z czarnego szkla z domieszka srebra, ktore
I$nito i potyskiwato, gdy patrzacy zmieniat kat widzenia. Helena westchneta z
zachwytu.

— Przepickny — przyznata szczerze.

— Zamie pierwsze migsce w kolekcji, ktora zostanie wkrotce
zaprezentowana. Czekam z drzeniem natwoj pokaz.

Nowa kolekcja Larezzo nie byla jeszcze gotowa, ale Helena nigdy by si¢
do tego nie przyznata. Obok tego wspaniatego orta jg kon wygladat
standardowo. Salvatore musiat to dostrzec na jg twarzy, bo ustyszata:

— WYyscig polega natym, czyj podarunek przyniesie ngjwiccg pienicdzy
dlafundacji. Na pewno wygrasz.

— To mito, ze tak méwisz.

—Moge Sic nawet zatozy¢. Franco!

Pulchny mezczyzna stojacy w poblizu podszedt do nich. Salvatore
przedstawit ich sobie,

— Franco uwielbia hazard. Oto nasz zaktad: Szkio z Larezzo dostanie
WYyzSza sume naaukcji niz mogj orzet. Stawiam dziesi¢é tysiecy euro.

Helenai Franco popatrzyli na niego oszotomieni.

— W porzadku! — Franco podat mu reke.

Otoczyta ich grupka gapiow, a Franco wyjal notes i zaczal zapisywaé
zaktady.

— Co ty wyprawiasz? — szepngla Helena. — Stracisz fortune... | jak wtedy
mnie wykupisz?

— Powinnas by¢ zadowolona. Przeciez nie chcesz, bym ci¢ wykupit.
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Usmiechneta si¢ | pokrecita gtowa. Franco zakonczyt zbieranie
zaktadow.

— Oczywiscie zadne z was nie moze licytowa¢ wiasnego przedmiotu —
zaznaczyt.

— Zgoda — odparli jednoczesnie.

Orkiestra zaczeta gra¢ do tanca.

— Zatancz ze mna — poprosit Salvatore i objat Heleng.
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ROZDZIA£ CZWARTY

Helena wiedziata, ze nie powinna z nim tanczy¢, ale nie miata czasu
odmoéwi¢. Jego dton juz spoczywata na jg talii, jego nogi dotykaty jg nog.
Oboje byli doskonatymi tancerzami, okazali Si¢ tez bardzo zgrani na parkiecie.

Gdy muzyka umilkta, Salvatore w podzigkowaniu pocatowat Helene w
reke.

— Ten taniec byt prawdziwg przyjemnoscia, ktdra sie czesto nie zdarza —
powiedziat.

Helene poprosit do tanca nastgpny partner. Salvatore skionit si¢ |
odszedt na bok.

Po kolgnym tancu nadszedt czas na aukcje. Clara zgromadzita
wszystkich, w krotkig przemowie podzickowata za przybycie i przedstawita
cd licytagji: kupno sprzetu medycznego dla szpitala dzieciecego.

— S3 z nami dwie gwiazdy wieczoru — zakonczyta. — Sgnore Salvatore
Veretti, wiasciciel Perroni, i signora Helena Veretti, wiascicielka Larezzo. Jak
wszyscy wiecie, to dwie ngjwicksze i ngjlepsze fabryki szktaw miescie. Naco
dzien konkuruja ze soba... — W tym momencie na sali rozlegly si¢ gtosne bra-
wa. Wywolani aplauzem musieli si¢ pokaza¢ i ukioni¢c. — ...Ale dzisig
postanowili odtozy¢ na bok rywalizacje. Oboje przekazali fundaci
ngcennigsze wyroby. — Wskazala szklane figury i aplauz jeszcze si¢
Zwickszyt.

Rozpoczeto aukcje. Na poczatku licytowano drobnigjsze przedmioty,
ktore jeden po drugim znagjdowaly nabywcoéw. Kazdy drobiazg zostat
sprzedany grubo powyze rzeczywistgl wartosci. Na koniec wystawiono na
sprzedaz dwa szklane wyroby z Murano.

— Ktory z nich licytujemy jako pierwszy? — zapytata Clara publicznosc.
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— M¢)! — zawolal Salvatore i postal Helenie tobuzerskie spojrzenie. —
Niech moja rywalka zobaczy, jaka ceng osiagnie orzet, i niech drzy ze strachu.

Helena rozeSmiata sig, tak jak inni, ale nie czuta si¢ komfortowo. Orzel
byt tak cudowny, ze jg kon nie miat z nim zadnych szans. Wszyscy to
widzi€li.

Miata wrazenie, ze wpadtaw putapke | Salvatore bawi si¢ jg kosztem. Z
drugig srony intuicja podpowiadata jg , ze on bywa okrutny, czasem
bezwzgledny, ale nie jest matostkowy.

Pochwycita jego spojrzenie.

— Zaufa) mi — szepnat, jakby czytat w jg myslach.

Zabawa sSi¢ zaczeta. Wszystko dziato sie¢ bityskawicznie. Helena
przetkneta sling, gdy ustyszata ostateczna ceng. Orzel zostat sprzedany za
czterdziesci tysiecy euro.

Teraz przyszta kolg na szklanego konia. Helena szybko sie
zorientowala, ze jg obawy okazaly si¢ nieuzasadnione. Realha wartosé¢
przedmiotow byla drugorzedna, chodzito racze o dobra zabawe. Stawka
szybko rosta. Po chwili zatrzymata si¢ na poziomie trzydziestu picciu tysiecy
euro.

— Pig¢dziesiat tysiecy! — rozlegt sie gtos.

To krzyknat Salvatore.

— Pig¢dziesiat pigc¢! — rzucit ktos z thtumu.

— Szes¢dziesiat — odpowiedziat Salvatore.

— Heg, czekg — wtracit sie¢ Franco. — Umawialismy sig, ze ty nie
licytujesz.

— Nie, umowa byla taka, ze nie licytujemy wiasnych przedmiotow —
przypomniat Salvatore. — Mogg licytowaé kazdy inny.

— Nie mozesz.
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— Moze — powiedziata Helena z przekasem. — Moze robi¢, co chee.

— Ciesze Sie, ze sobie to uswiadomitas — rzucit lekkim tonem.

— Siedemdziesiat — padto z ttumu.

— Osiemdziesiat! — zawotal Salvatore.

— Dziewiecdziesiat.

— Sto!

— Sto po raz pierwszy, sto po raz drugi i... sto po raz trzeci! Sprzedane za
sto tysiecy euro!

Rozlegty sic oklaski i wiwaty. Helena byta zaktopotana.

—To niejest zabawne — powiedziata do Salvatore.

—Wygratas. Ciesz sie.

— A co z tymi, ktorzy przyjeli zaktad? Nie wygladaja na zadowolonych |
trudno im si¢ dziwi¢. Dlaczego musza ci ptaci¢, skoro grates nieczysto?

— To tylko potwierdza twoja opinic 0 mnie, prawda? Powinnas by¢
zadowolona.

— Salvatore, oszukates ich. Nie mozesz wzia¢ od nich pieniedzy.

— Przed chwila powiedziatas, ze moge robi¢, co chcg.

— To byt zart, teraz nie zartuj¢.

— Heleno, przyjmij do wiadomosci, ze twoja troska jest nie na miegjscul.
Kazdy, kto wziat udziat w zaktadzie, jest bardzo bogaty. Przegrana takie)
kwoty to dla nich drobiazg.

— Nie oto chodzi. Prosze, daryj im...

Spojrzal na nia uwaznie z wyrazem twarzy, ktorego nie potrafila
odczytac.

— Nie mam zwyczgju nikomu nic darowa¢ — wycedzit powoli. — Predze
piekto zamarznie.

— Salvatore...
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— Przyjeli zaktad. Jesli wczesnig nie ustalili precyzyjnie warunkéw, ich
btad. Gram po to, zeby wygraé, ajesli trzeba— gram nieczysto. Sadzitem, ze
juz to wiesz.

Az do tg chwili wieczdr byt naprawde przyjemny. Salvatore zauroczyt
ja, zachowywal si¢ w sposdb, ktory kontrastowat z tym, co juz poznata. To
byto zaskakujace, ale podobato jg sic. Teraz zobaczyta swoja nhaiwnos¢. Dat
pokaz cwaniactwa, ktory powinien by¢ dlanig ostrzezeniem.

— Ty draniu... — mrukneta. — Przebiegly, zimny, podstepny...

— Dg spokdj — odpart. — Nie mam czasu tego stuchac.

Ku jg przerazeniu podszedt do stotu, odwrocit si¢ i dat znak, by uciszy¢
sale.

— Niektorzy z was sg zdenerwowani sposobem, w jaki wygratem zaktad
— przemowit. — Pewnie jestescie ciekawi, czy powiem, ze to byt tylko zart, |
nie bedziecie musidi ptacic. Myslatem, ze juz mnie znacie. Proszg wyjaé
pidra. — Na kilka sekund zawiesit gtos, wreszcie dokonczyt z usmieszkiem: —
Wszystkie czeki prosze wypisa¢ dlafundaci.

Po chwili ciszy rozlegly sie¢ wiwaty. Clara z egzaltacja usciskata
Salvatore. Powedrowato do nig kilka czekow na kwote dziesieciu tysiecy
euro, potem Salvatore wyjat swoja ksiazeczke czekowa i wypisat czek na sto
tysiecy euro. Wreczyt go Clarze i spojrzat wprost na Heleng z wyrazem
twarzy, ktory méwit: Datas sie¢ nabrac!

Przebaczyta mu od razu. Poczuta taka ulge, ze w tym momencie
przebaczytaby mu wszystko. Podszedt do nig i ujat jg dionie w swoje rece.

— Moze pojdziemy tam, gdzie jest troche chtodnig? — zaproponowat.

Poprowadzit ja nataras, gdzie usiedli.

— Powinnas si¢ wstydzi¢ zato, co o mnie myslatas — wypomniat.
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— Ty tez, bo sprowokowates mnie do tego. Ale przeciez to, co zrobiles,
byto rodzajem oszustwa.

— Oczywiscie. Nie ,rodzajem", ale po prostu oszustwem. Niektorzy z
obecnych przychodza tu tylko po to, by by¢ widziani w towarzystwie contessy
I mie¢ opinie dobroczyncow. Tak naprawde daja na szpital nggmnig jak to
mozliwe. Oszukatem ich po to, zeby dali wiecg. Zrobitem cos ztego?

— Nie, to byto wspaniate. Salvatore si¢ rozesmiat.

— Musz¢ przyznac, ze tez zostatem osobiscie wynagrodzony.

— W jaki sposob?

— Zobaczylem wyraz twojg twarzy w chwili, gdy zrozumiatas, ze nie
jestem potworem. Nie oddatbym tego widoku zanic w swiecie.

Rozesmiali si¢ oboje, potem zapadia cisza.

— Nawet niewiesz, jak Si¢ ciesze, ze przysztas tu dzisig — powiedziat po
chwili Salvatore. — Tak chciatem z toba porozmawiac.

— Tak, jatez o tym myslatam — odparta z usmiechem.

— Opowiedz mi, jak tam fabryka. Moge ci w czyms$ pomoc?

— Przepraszam cig, ale jestem w szoku. Czy rozmawiam z tym samym
cztowiekiem, ktory straszyt, ze doprowadzi mnie do bankructwa?

Machnat reka, jakby chciat odpedzi¢ tamto bolesne wspomnienie.

— Zapomnij o tym. Powiedziatem wiele rzeczy, ktorych wcale nie mysle.
Miatas racje: nie przywyklem do tego, zeby kto§ mi sSi¢ sprzeciwial, i nie
zachowatem si¢ nagjlepig. Ale podziwiam cig, ze miatas odwage zmierzy¢ si¢
z fabryka, anawet bardzig zato, ze odwazylas si¢ przyja¢ moje wyzwanie.

— Sam si¢ do tego przyczynites.

— To prawda. Czasami gadam za duzo, potem to wraca i uderza we mnie
rykoszetem. Dostatem zastuzong nauczke.

— Mito styszec to z twoich ust.
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— Jak ci si¢ podoba Wenecja? — zmienit temat.

— Przepickna, ae jeszcze nie zdazytam jg dobrze pozna¢. Zg¢tam si¢
fabryka, ktora jest fascynujaca. Wszyscy tam sa dla mnie mili. Szybko si¢
ucze. Nawet zaczetam wprowadzaé wilasne pomysty. Oczywiscie, jestem
amatorka. Na pewno bys si¢ usmiat...

— My oboje jestesmy zawodowcami. Sa migdzy nami roznice, ale jak cos
robimy, to solidnie. Jesli w przysziosci beda jakies sprawy, w ktorych
mogtbym c¢i pomoc, zadzwon do mnie. Nadal chce, zeby fabryka Antonia
0slagata sukcesy, nawet jesli nie jest moja wiasnoscia.

Helena juz miata na koncu jezyka cigta riposte, ze na pewno wolatby
mie¢ t¢ firmg w dobrg kondycji, gdy wreszcie zdola ja przeac¢. Jednak
milczata, widzac w jego oczach szczeros¢. Mogtaby uwierzy¢, ze naprawde
proponujejg przyjazn.

— No c0z... Jest cos, co mogtbys mi wyjasni¢ — zaczela ostroznie. — Co
Si¢ dzige, kiedy szkto...

Salvatore zaimprowizowat wyktad, ktéry wprowadzit ja w szczegoty
technologiczne. Rozmawiali o technikach produkcji szkla przez najblizsza
godzine. Gdy wreszcie wrécili do sali, Helena wiedziata, ze otrzymata wazna
lekgje.

— Dobranoc — powiedziat grzecznie. — | pamigta, ze zawsze stuze Ci
pomoca W kazdgl dziedzinie.

— Dzi¢kuje, Salvatore. Mito mi to stysze¢. Pocatowat ja w reke i odszedt.

Helena w drodze do swego pokoju byta zatopiona w myslach. Miata
sprzeczne reflekge. Ale zwlaszcza jedna mysl nie dawata jg spokoju.
Zastanawiala Si¢ wczesnig, czy to Salvatore stoi za decyzja banku o
natychmiastowe spltacie kredytu. Po dzisiggszym wieczorze nie miata juz

zadnych watpliwosci, ze maczat w tym palce.
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Kiedy zapowiedziano, ze przyszta Helena, Salvatore uniost glowe z
zadowoleniem.

—Wedz, prosze. Miatem nadzige, ze zadzwonisz.

Nie midi kontaktu od dwoch dni. Teraz Helena pojawita si¢ w palazzo
Veretti, gdzie w jednym z pomieszczen zngjdowalto si¢ picknie urzadzone
biuro Salvatore.

Wyciagnat rece na powitanie. Heleny nie zmylit ani jego usmiech, ani
sposob, w jaki wskazat jg fotel. Sam usiadt ekstrawagancko na biurku.
Niecierpliwie czekat najg kapitulage.

— Przysztam, bo mam dla ciebie wiesci — zaczeta, obserwujac go. —
Bytam ostatnio trochg zaj¢ta. Bank zazadal od fabryki sptaty pozyczki w ciagu
dwéch tygodni. Chciatam cie zapytaé, co mozna zrobi¢ w ciggu dwaoch
tygodni?

— Niewiele — odpart wspétczujaco.

— Wygladato na to, ze jedynym wyjsciem bedzie sprzedaz. Wiasnie
wracam z banku, postanowitam przyjs¢ prosto do ciebie.

— Bardzo rozsadnie. Czy dyrektor byt nieprzejednany?

— Nie, byto sympatycznie. Dat mi tyle dokumentow do podpisania... Nie
zrozumiatam potowy z nich. Wszystko jedno. W kazdym razie zakonczytam
to i jestem wolna.

— Bedziesz wolna, kiedy zakonczysz transakcje. Nie przggmuj Sig, dam ci
dobra cene. Nie chciatbym, zebys martwita si¢ o pieniadze.

— Och, jak to mito, ze tak Si¢ 0 mnie troszczysz! Ale nie ma potrzeby.
Sptacitam pozyczke, cata, do ostatniego pensa. —| ztosliwie dodata: —
Wspaniata wiadomos¢, prawda?

Salvatore przekrzywit gtowe.

— Czy to jakis dowcip?
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— Nigdy nie zartuje na temat pienigdzy, podobnie jak ty. Proszg, oto
dowdd.

Podata mu dokument, podpisany i poswiadczony, ze fabryka Larezzo
jest wolna od dtugow.

Salvatore pomyslat w pierwszg chwili, ze to jakies falszerstwo, ale gdy
zobaczyt podpis Valeria Donatiego — a dobrze znat ten podpis — nie miat juz
watpliwosci, ze kredyt zostat sptacony.

Przyjat to z obojetna mina, ale sporo go kosztowato, by zachowa¢ zimna
krew. Helena usmiechata si¢ do niego niby serdecznie, ale juz wiedziat, ze
przyszia tu tylko po to, by napawa¢ si¢ swoim tryumfem. | Smia¢ si¢ z niego
w duchu. Zawrzatl gniewem, ale sttumit go szybko, zeby nie dac g satys-
fakgji.

— Madre posuni¢cie — przyznat w koncu. — Nie docenitem ci¢. Ale w
koncu bedziesz musi ata sprzedac Larezzo.

— Czyzby? Stysze updr w twoim gtosie. To idiotyczne!

— Przyjrzyjmy si¢ faktom. Chcesz mi wmowi¢, ze Antonio zostawit ci
tyle pieniedzy, zeby pokry¢ ten ditug?

— Nic podobnego. W ostatnich miesigcach zycia jego interesy nie szty
nglepig.

— W takim razie musiatas zaciagna¢ w banku spora pozyczke.

— Moze nie powinienes wysnuwaé¢ pochopnych wnioskow. Masz
problem. Po prostu nie potrafisz uwierzy¢ w cos, co nie pasuje do twoje
wizji. To ostabia twoja pozycje, bo wrog jest zawsze krok do przodu. Wie cos,
0 Czym ty nie masz pojecia.

—Wrdg czyli ty?

— Jesli tak wolisz. — Helenarozesmiata si¢ gtosno.
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W tym momencie byla tak pickna, ze Salvatore ogarnat zachwyt — tak
silny, ze sttumit wszystkie inne uczucia. Musiat wzia¢ si¢ w garsé, jak
najszybcig.

— W porzadku — powiedziat powoli. — Jestesmy wrogami... Ale to
nieostroznie z twojg strony, ze krzyzujesz moje plany. Nie pozwol¢ nato.

— Och, nie badz taki smiertelnie powazny. Ja wygratam te¢ runde, ty
wygrasz kolgna. Potem jawygram znowu i tak dalg...

— Alejawygram ostatnia — zaznaczyt.

— Niekoniecznie. Tymczasem zgoda? — Wyciagneta dion w jego strong.
Ujat jg reke i przez chwile trzymat w swojg dioni. —-Nadal zamierzasz za
wszelka ceng wyrzuci¢ mnie z Wenecji? — zapytata.

Mocnig zacisnat dton. Ten odruch powiedzial jg, ze on wcale nie chce,
zeby wyjechata.

— By¢ moze... — odpart. — Albo pozwole¢ ci zosta¢, jesli bedzie mi to
odpowiadac.

— Zawsze musl to by¢ natwoich warunkach, prawda?

— Tak — potwierdzit. — Ale tutg)... — rozgjrzat si¢ wokot — to nie jest nasze
prawdziwe pole walki.

Istnigje jeszcze inne... atam nie wiadomo, kto okaze si¢ zwyci¢zca...

— Myslisz, ze tez wygrasz? — Usmiechneta si¢. — Niestety musze juz is¢.
Bedziesz miat czas, zeby przygotowaé kolgny atak. Ale pamigtg, co Ci
powiedziatam. Wrdég... nie, nie wrog, oponent...

— Tak brzmi duzo lepig — wtracit. Nadal trzymat jg dton, usmiechajac
Si¢ W Sposdb, ktory ja zmieszat.

— Zle grasz te role — ocenita. — Powiniene$ by¢ na mnie zty. Powinienes
to pokazac.

— Jestem... bardzo zty.
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— Nawet wsciekly.

— Ogarneta mnie furia

— Wiasnie widze. | planujesz si¢ zemscic.

— Nie planuje¢ — odpart cichym gtosem. — Tylko to robie.

Przyciagnat ja do siebie i zamknal w swoich ramionach. Unieruchomit
jg rece, wiec mogta tylko bezradnie sta¢. Catowat ja delikatnie, spokojnie,
wywotujac dreszcz podniecenia. Po chwili Helenie udato sie uwolnié.

— Nazywasz to zemsta? — rzucitawyzywajaco. — T 0 jest zemstal

Pocatowata go gwattownie i namigtnie, by zburzyé¢ ten jego chtod |
opanowanie.

— Musze juz i1$§¢ — szepneta, gdy nagle oderwata usta od jego warg. —
Mam wi€ele rzeczy do zrobienia. Ruszyta do drzwi. Przed wyjsciem odwrdcita
Si¢ jeszcze | dodata: — Pamigtg), co ci powiedziatam. Oponent moze wiedzied
Co$, 0 Czym ty nie masz pojecia.

Tego wieczoru Salvatore odwiedzit Valeria Donatiego. Zawsze byt w
jego domu mile widzianym gosciem. Zamierzat omowi¢ nastepny ruch, bo
sprawy nie utozyty si¢ po jego mysli.

— To byl ostatni raz, kiedy ci¢ postuchatem — zaczat Valerio z pretenga,
gdy usiedli do kolacji. — Wezwij ja do sptaty, mowites. Nie poradzi sobie
finansowo. | co? Poradzita sobie z tatwoscia. Nie wiedziates, kim ona jest, czy
co?

— A kim jest? — Salvatore byt zdziwiony. — Poza tym, ze wdowa po
Antoniu?

— Chcesz mi wmowi¢é, ze nie wiedziate$, z kim masz do czynienia? To
przeciez Helena trojanskal

— Nie wiedziat, to oczywiste — wtracita jego zona. — Salvatore nie czyta
magazyndéw mody. W innym wypadku znatby jg twarz z gazet, do niedawna
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pojawiata si¢ niemal wszedzie. Podobno Helena byta jedna z ngjdrozszych
modelek swiata. Musiata zgromadzi¢ fortune.

Salvatore usmiechat si¢ niezrecznie, maskujac zaskoczenie. Przypomniat
sobie stowa Heleny. To byt sekret, ktdrego nie znat.

Pozegnat gospodarzy wczesnig) i ruszyl pieszo do domu ciemnymi
uliczkami. Potem zaniknat si¢ w gabinecie i wiaczyt komputer. Wpisat hasto
,Helena trojanska" i otrzymat z Internetu sporo informacji o jg licznych
sukcesach od poczatku kariery, ktora zakonczyla dwa lata temu. Potem
zniknela z wybiegow i czasopism. Nie znalazt tez zadng wzmianki 0 jg
matzenstwie.

Zaczat przegladac zdjecia, setki zdjec; od ngstarszych, kiedy pozowata
jako nastolatka, poprzez te ngbardzig spektakularne, gdy byla u szczytu
kariery, w wieku dwudziestu paru lat, az do ostatnigj, ngjbardzig aktualne
fotografii. Miat wrazenie, jakby ogladat wiele réznych kobiet.

Kilkunastoletnia Helena usmiechata Si¢ jeszcze niewinnie, ale z radoscia
| pewnoscia Siebie. Gdy Salvatore ogladal péznigsze zdjecia, miat wrazenie,
ze spontaniczna rados¢ gdzies uleciata. Cos Sie zmienito w tg pigkng twarzy.
Nawet mimo jg szerokiego, profesonalnego usmiechu mogt dostrzec, ze jest
starszai smutnigjsza, jakby cos sie stato, ale nie w sposob naturalny, ale nagle,
niespodziewanie.

Przypomniat sobie, jak uwaznie studiowata dwie fotografie jego matki.
Na jednym matka byla mtoda i promienna, na drugim — przedwczesnie
postarzatai przygnieciona smutkiem.

Wstat i zaczal przemierzac pok¢j, probujac odegna¢ wspomnienia.
Wyszedt na korytarz i wstuchiwat si¢ w cisze panujaca W patacu. Powinien
wroci¢ do komputera | dalg poszukiwa¢ materiatdw z przesziosci Heleny.

Mus znalezé jakies jg stabe punkty, ktore pozwola mu zyskaé przewage.
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Zamiast tego ruszyt w strone pokoju, ktory kiedys nalezat do matki. Zatrzymat
si¢ pod drzwiami. lle razy stat tak, stuchajac, jak ona ptacze? Tak bardzo
pragnat jg ulzy¢, ae nie byt w stanie nic zrobi¢, by jg pomoéc. Poczut silny
bdl, ktory szybko zamienit sie we wsciektosé, jaka ciagle odczuwat, mimo ze
matka juz dawno nie zyla. Uderzyt pigscia w drzwi.

Wrocit do gabinetu i zaczal ponownie analizowaé zdjecia. Wiedziat juz,
jaki blad popetnit, ocenigjac ja na podstawie plazowg fotografii z Antoniem.
Nie byta kobieta o podejrzang moralnosci. Byta bizneswoman, ktora odnosita
sukcesy, miata bystry umyst, a wspaniata aparycja tylko wzmacniata efekt.
Jest znakomita aktorka, pomyslat. W jedng chwili gwaltownai petna seksu, w
nastepneg nieSmiata lub zimna. Zrobita na nim spore wrazenie, wigksze, niz
sadzit. Stanowita dla niego tgemnicg.

Rzucita mu rekawice na plaszczyznie zawodoweg 1 0sobistg,
wygrywajac bitwy na obu polach. Salvatore zaczat si¢ zastanawiac, na ktorym
zwyciestwie zalezy mu bardzig i czego absolutnie nie moze odpuscic.
Doszedt do wniosku, ze nie wie, i W jego glowie rozdzwonit si¢ dzwonek
alarmowy. Wczesnig nigdy nie miat takich watpliwosci. Na pierwszym
migjscu zawsze stawiat sprawy biznesowe. Kobiety — zawsze na drugim.
Jednak ta kobieta byta inna niz wszystkie, jakie znat.
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ROZDZIA£PIATY

Helena spedzata caly czas w Larezzo, uczac Sie réznych rzeczy i cieszac
Si¢ nowa wiedza. Pracownicy polubili ja zajg page¢, zaangazowanie, a takze
zato, ze nie wtracata sie do spraw, naktorych sie nie znata.

— Do czasu — zaznaczyta podczas spotkania z nimi.

— MQ] czas jeszcze nadgdzie. Na razie musze Si¢ skoncentrowa¢ na
zarabianiu pieniedzy, by inwestowaé. Nie bedzie juz zadnych pozyczek w
banku.

— Oklaski oznaczaly, ze pracownicy aprobuja jg zdanie. Aplauz si¢
zwiekszyt, gdy dodata: — Zeby zapewni¢ fabryce szczesliwa przysztosé,
Musze jeszcze popracowac jako modeka.

Jeden z pracownikéw zawolal, ze powinna sprzeda¢ zaktad Salvatore,
ale szybko zostal uciszony przez pozostatych.

— Moze powinna pani zwolni¢ Jacopa — doradzat Emilio. — Wie pani, co
robi?

— Donos wszystko Salvatore — domyslita si¢ Helena. — Niech raportuje.

Potem wszystko potoczyto si¢ bardzo szybko. Miody projektant, Leo,
zagorzaty wielbiciel Heleny, obiecat wykona¢ rysunek wedtug jg instrukcji.
Miat to by¢ projekt gtowy diabta z rogami, z rysami Salvatore.

— Jak dtugo potrwa wiaczenie tego do produkcji? — zapytata.

— Kilkadni, bo ja szybko pracuje.

— Cudownie. Myslatam, ze to trwa wieki.

— To whasnie mowi¢ Emiliowi. Chcg, zeby podniost mi pense.

— Zrob dla mnie ten projekt, to dostaniesz bonus — obiecata ze

smiechem.
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— Ten chiopak to czarodzig — potwierdzit poznig Emilio. — Potrafit
wykona¢ rysunek w dwa dni, jesli mielismy kryzysowa sytuacje.

— Jaka kryzysowa sytuacje¢? — zainteresowata si¢.

Emilio zmieszat sie.

— Och... to byto tak dawnao...

— Aha, jeszcze zanim mnie poznal, tak? Pewnie Antonio posytat
specjalne prezenty ze szkta swoim kobietom — domyslita sie.

— Cos$ w tym rodzaju — mruknat Emilio.

— Nie przggmuj si¢. Dobrze znatam Antonia

Szklana glowa okazala si¢ majstersztykiem. Gdyby nie diabelskie
dodatki, kazdy by rozpoznat, ze to Salvatore.

— Czy zamierza pani mu ja wystac?

— Nie. Zostawig ja tutaj, na widoku, zeby Jacopo szybko ja zauwazyt.

Mingto kilka godzin i juz widziano Jacopa, jak podaza do fabryki
Salvatore. Nastepnego dnia pojawit si¢ w pracy, byt w ztym humorze.

— Salvatore chyba kazat mu i$¢ do diabta— stwierdzita Helena.

— To do niego niegpodobne — ocenit Emilio. — Prosze pamictac, ze on
chce wygrag.

— Dopoki nie wie kilku rzeczy, nie wygra — mrukneta tajemniczo.

Salvatore si¢ nie odzywat. Zniknat, jakby zapadt si¢ pod ziemi¢. Jednak
pewnego wieczoru, gdy wrdcita do hotelu, w recepcji czekala na nia
przesytka.

Rozpakowata ja w pokoju i znieruchomiata w zachwycie. Trzymata w
dioni szklana kobieca gtowe o rozwianych witosach, bez rozpoznawalnych
rysow. Byla to czysta materializacja pickna. Kazda kobieta bytaby dumna,

wiedzac, ze mezczyznawidzi ja w ten sposob.
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Nie dostata zadnego listu ani kartki, ale natychmiast si¢ domyslita, kto
zrobit jg taki prezent.

Podniosta stuchawke i wybrata numer Salvatore. Odebrat natychmiast,
jakby czekal najg telefon.

— Poddaj¢ si¢ — powiedziata na powitanie.

— Co to doktadnie znaczy? — zapytat z ciekawoscig.

— To znaczy, ze jestes ode mnie lepszy. To znaczy, ze mnie... zmylites.
To znaczy... dzickuje zate pigkna rzecz.

— Liczytem nato, ze ci Si¢ spodoba — odpart ciepto. — Czy mozesz zjes¢
dzisig ze mna kolacje? Znam urocza restauracje.

—Tak, z przyjemnoscia.

Tym razem nie przyptynat po nia gondolier. Salvatore przybyt do hotelu
na piechote. Helena wyjrzata przez okno i zobaczyta, jak nadchodzi wolnym
krokiem. Cieszyla si¢, ze moze go obserwowaé, gdy on o tym nie wie.
Poruszat si¢ z wdzickiem. Byt szalenie przystojny. Meski, siny,
niebezpieczny... Pragne go, pomyslata. Musiata to przyzna¢ uczciwie sama
przed soba. Tymczasem Salvatore wszedt do hotelu.

Kilka chwil poznig spotkali si¢ przy recepcji. Salvatore poprowadzit ja
do malenkig restauracyjki, gdzie usedli w ogrédku, przy najdalszym stoliku
oswi etlonym tylko jedna §wieca i kilkoma lampami w gorze.

— Podoba ci si¢? — zapytal. — Celowo nie wybratem |uksusowey
restauracji.

— | stlusznie. To urocze migsce. Dobrze, ze nie chciales przyttoczy¢
mnie bogactwem.

— To nie byloby madre. Przeciez konkuruje z Helena trojanska.

— Wigc juz si¢ dowiedziates.
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— Tak... w koncu. Jako ostatni w Wenecji. Ostrzegatas mnie, ze 0 czyms
nie wiem, ale przeszarzowatem. | dostatem nauczke.

Studiowata jego twarz, wypatrujac ukrytg ironii, ale jg nie znalazia.

Kelner pojawit si¢ z butelka szampana.

— Najlepszy, signore, tak jak pan kazat.

— Niech ci¢ nie zmyli skromny wystrQj tg restauracji — powiedzial
Salvatore. — Magja tu ngjznakomitsza piwnicg win. Twoje zdrowie. — Uniost
kieliszek. - gratuluje ci.

— Tojapowinnam ci pogratulowaé. Bardzo udany figiel z ta gtowka.

— Nie planowatem zadnych pskusow. | nie optacam Jacopa. Kiedys
pracowal w moj¢g fabryce, zwolnitem go za lenistwo. Dostat prace w Larezzo,
ale mato tam zarabia. Wymyslit sobie, ze wroci do task, jesli bedzie dla mnie
szpiegowat. Nigdy go do tego nie zachgcatem. Gdy zobaczyt tamta gtowe,
zrobit zdjeciei przybiegt do mnie, twierdzac, ze to zniestawienie.

— Dlaczego?

— Bo zostatem przedstawiony jako diabet.

— Tak, ale dlaczego zaraz zniestawienie...

— Aha, wiasnie potwierdzitas to, co przypuszczatem. Ta glowa nie stala
tam przypadkowo. Jacopo powinien ja zobaczyé¢. Zrobit doktadnie to, co
chciatas.

Helena usmiechneta si¢ 1 przysungta tak blisko, zeby poczut na twarzy
jg oddech.

— Czy oczekujesz ode mnie odpowiedzi ? — szepneta.

— Nie, nie potrzebuj¢ jg — odpart zmienionym gtosem. Dotknat ustami
g policzka, apotem przesunat je najg wargi.

— Wiasnie to udowodnites — powiedziata.

—Co?
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— Ty tez zrobites to, co chciatam.

— Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem.

— Zblizasi¢ kelner — mrukneta.

Gdy zamowili dania, Salvatore powiedziat:

— Mozesz si¢ w pelni cieszy¢ zwycigstwem, Heleno. Musze ci sSi¢
przyznac, ze gdy si¢ dowiedziatem, jakie sukcesy finansowe odnositas przez
lata, uswiadomitem sobie, jakim bylem ostem, rzucgjac ci wyzwanie. Jak
mogtem by¢ tak gtupi...

— Przestan — rozedmiata sie. — Nie nabierzesz mnie.

— No céz, przynajmnig prébowatem — dodat i tez wybuchnat $miechem.

Serce Heleny zaczelo bi¢ szybcig. Powinna pamigtaé, ze wspolny
smiech to najniebezpiecznigsza rzecz miedzy mezczyzna a kobieta. Bardzig)
ryzykowna niz pozadanie. Z ulga zobaczyta, ze nadchodzi kelner z daniami.
Mogli si¢ wreszcie zagja¢ czyms konkretnym i bezpiecznym — jedzeniem.

— Cieszg Si¢, ze tkwimy w martwym punkcie, bo to oznacza, ze zostgesz
w Wenecji — powiedzial nieoczekiwanie. —-Naprawde chce, zebys zostata, —
Patrzyt jgf w oczy. — Nie zapytasz mnie dlaczego?

—Nie.

— Nasze sprawy nie s3 zakonczone. Nie mam na mysli fabryki szkta.
Powiedz mi — dodat po chwili. — Naprawde chciatas wystawi¢ t¢ gtowe na
widok publiczny?

— Oczywiscie, ze nie. Bylam pewna, ze Si¢ 0 tym dowiesz, ale nie
sadzitam, ze twoja odpowiedz bedzie tak mita. Zatrzymam te¢ gtowke z
radoscia.

—Mam nadzigj¢, ze dostang swoja.

— Chciatam raczg wystawic¢ ja na aukcji — zazartowata. — Kosztowataby

fortune.
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— Sprébyj. Tylko spréoby;.

Tak jak zapowiadatl Salvatore, skromny wystrQj restauracji byt mylacy.
Podane potrawy okazaly sie nawyzsze jakosci. Helena delektowata si¢
pysznym risottem ze szparagami, risottem z dynia i wotowinag duszona w
czerwonym winie.

— Musisz przyzna¢, ze kuchnia wenecka jest nglepsza na swiecie —
odezwat si¢ z btyskiem rozbawieniaw oczach.

— Tak daleko w opinii bym si¢ nie posun¢ta — odparta, udajac powage. —
Ale to nasmacznigjsze jedzenie, jakiego kiedykolwiek probowatam. Ze
szktem weneckim jest inaczeg). Ono na pewno jest ngjlepsze na swiecie.

Wybrata doskonaty temat. Salvatore zaczat opowies¢:

— Wenecja lezy miedzy Wschodem a Zachodem i z wielu powodéw jest
miastem Wschodu. W trzynastym wieku, kiedy zostat zdobyty Konstanty-
nopol, rzemieslnicy zagmujacy Si¢ tam produkcja szkia, przywedrowali do
Wenecji. Przywiezli ze soba nowe techniki i rozne sekrety, ktore sprawity, ze
tworzyli prawdziwe cuda. Szybko znalezli si¢ wsrdéd nawaznigszych
obywateli republiki. Midli prawo nosi¢ miecz i nie podlegali oskarzeniom
sadowym.

— Takie przywilge moga psu¢ osobowos¢ — skomentowata. — Niektorzy
mysla, ze wszystko im wolno.

— M¢§ prapradziadek, Claudio Veretti, ozenit sie z panna z
patrycjuszowskig rodziny i otrzymat ich przywilge. Patac nalezat do te
rodziny, ae oni mieli dtugi i mo] przodek przejat caty maatek. W tamtych
czasach ludzie nie pobierali sic z mitosci. Slub byt po to, zeby powickszyé
bogactwo.

— Czy to jest aluzja do mnie? — zapytata niespodziewanie.
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— Alez skad, Heleno! Mylitem si¢. Nie wysztas za maz dla pienigdzy.
Nie potrzebowatas ich. Czytalem, ze sporo zarabialas jako top modeka.
Szperatem trochg w Internecie. Nawet nie znalaztem informacji o slubie...

— Nikt nie wiedziat. Chcidismy, zeby zostawili nas w spokojul.

— Antonio nie zawiadomit nikogo z rodziny.

— Wiedziat, ze mnie nie zaakceptujesz.

Salvatore zacisnat z¢by.

— O twoim zyciu nie ma zbyt wiele informacji — podjat temat — ale jest
za to mnéstwo zdje¢. Mogtem zobaczy¢, jak dorastatas, rozkwitatas, i jak
zamieniatas Si¢ z bardzo tadng dziewczyny w olsniewajaca picknos¢. Juz
wiem, dlaczego Antonio si¢ w tobie zakochat.

— To nie ma z tym nic wspolnego. Nie znat mnie, gdy bytam modelka.
Gdy si¢ spotkalismy, juz zakonczylam kariere. Miatam dos¢ tamtego zycia.
Chciatam sprobowa¢ czegos nowego i wymyslitam, ze zostane bizneswoman.
Na poczatek 0 maty wios stracitabym sporo pieniedzy. Antonio na szczescie
mieszkat w tym samym hotelu i znat oszusta. Ostrzegt mnie w porg. Tak si¢
poznalismy. Caly $wiat widziat mnie jako silng kobiete¢ sukcesu, ktora
osiagnie kazdy cel. Antonio zobaczyt staba kobiete, o ktOra trzeba sie
troszczy¢. W ten sposob zwrécit moja uwage. Zaintrygowat mnie.
Uswiadomitam sobie, ze mi to odpowiada. Zaopiekowal si¢ mna tak jak nikt
wczesnig. Dbalismy o siebie nawzagem.

Helena umilkla i patrzyta w przestrzen z lekkim usmiechem na twarzy,
ktory Salvatore juz widziat. Dalekai nieobecna.

— O czym myslisz? — zapytat cicho.

— O nim. O tym, jaki byt. O glupstwach, ktére mowit... Duzo si¢
smialismy. — Zamilkla, bo kelner zaczat zbiera¢ puste talerze. Po chwili si¢

odezwata: — Chciatabym, zebys mi o nim opowiedziat. Jaki byt w mitodym
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wieku? | nie musisz si¢ krepowa¢ — wiem o jego podbojach. Sam sporo mi o
sobie opowiadat, ale moze by¢ cos, o czym nie wiem.

— Opowiadat ci o... podbojach?

— Bylismy bardzo dobrymi przyjaciéimi.

Nagle Helena poczuta, ze na jg reke spadia kropla deszczu, potem
nastepna.

— Zaczyna padac. Wedzmy lepig do srodka— zaproponowat Salvatore.

Usiedli, zeby dokonczy¢ wino. Salvatore odbyt krétka rozmowe przez
komorke.

— L.6dZ przyptynie za kilka minut — ozngjmit.

Za chwilg pojawita si¢ gondola z kabing i zastonami, rzadko spotykana
na kanatach. Usiedli w srodku wsrod poduszek. Wiatr rozkotysat wode, 10dz
Sie zakolebata.

Salvatore objal Helene ramieniem. W mroku dotknat ustami jg warg.
Nie odsungta sie. Calowal ja diugo, napierw delikatnie, potem coraz
namigtnig. Przesunal wargi na szyje. Miatadtuga, tabedzia szyje...

— Nie przestawg| ... — szepneta.

Catowat ja | dotykat coraz smielg. Nagle poczuli wstrzas, gondola si¢
zatrzymata.

— Jestesmy przed hotelem — powiedziat Salvatore zmienionym gtosem. —
Musimy zamieni¢ si¢ w szanowanych obywateli.

Rozesmiatasie.

— Nie wiem, czy zdotam.

— Jatez, ale sprobujmy udawac.

Zaczat zapina¢ guziki jg bluzki. Drzaty mu rece.

Udato im si¢ spokojnym krokiem przemierzy¢ hol hotelu Illyria. W

windzie stali obok siebie w milczeniu. Poczuli si¢ bezpieczni dopiero w jg
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pokoju. Rzucili si¢ sobie w ramiona, calujac Si¢ | w pospiechu zdziergjac z
siebie ubrania. Guziki jego koszuli fatwo si¢ rozpinaty. Nie zapalili swiatta w
pokoju, oswietlat go tylko blask latarni ulicznych za oknem.

Helena czuta pulsowanie krwi w kazdeg czesci ciata, ogarniat ja zar |
namietnos¢, ktdre ostabiaty wole. Pragneta, by to trwato i trwato... To jest
wiasnie to, czego on chciat, pomyslata niespodziewanie. Cos ostrzegato ja, ze
ta sytuacja jest czescia walki o dominacje. A wzaemna atrakcyjnosé
seksualnato grozne narzedzie, ktére moze zosta¢ wykorzystane. Jg ekscytacja
zaczeta stabnaé, ogarnety ja watpliwosci. Tak dawno sie z nikim nie kochata,
ze czuta si¢ jak poczatkujaca. Uswiadomita sobie, ze sic¢ boi.

— Co si¢ stalo? — zapytat Salvatore.

— Nic, tylko... Pus¢ mnie.

Odsunat si¢ tak gwaltownie, ze omal nie upadia. Nie byla w stanie
zrobi¢ kroku.

— Specjalnie wybratas ten moment? — zapytat ostrym tonem.

— Przepraszam... Nie mogg... To nie powinno si¢ zdarzyc¢.

— A co si¢ powinno zdarzy¢, Heleno? — Potrzasnat nig i zmusii, by
spojrzata mu w oczy. — Mam sie odwrdci¢ i grzecznie odgjs¢ jak skomlacy
szczeniak? Ostrzegatem cie, zebys nie decydowata za mnie. Gtupio robisz, ze
to ignorujesz!

—Toniejest tak, jak myslisz...! —wybuchneta.

— Dobrze, ze nie wiesz, co teraz mysle. Mogtabys Si¢ przestraszyc.

— Chodzi o to, ze janie jestem gotowa...

— Nie udawg pierwsze naiwng. Dobrze wiedziatas, co Si¢ stanie, gdy tu
wejdziemy. Wiedziatas to, gdy wyszlismy z restauracji i ptynelismy gondola...

— Pus¢ mnie, Salvatore — powtorzyta z naciskiem.
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Puscit ja. Odetchneta z ulga. Odwrocita sie¢ | podeszta do wysokiego
okna. Salvatore stanat za g plecami.

— Mialem racj¢ co do ciebie — wycedzit ze zloscia. — Zaplanowatas to
wszystko od poczatku. To miat by¢ ztosliwy wygtup, tak? Czerpiesz z tego
przyjemnosc¢?

Chciata sie broni¢, sprébowaé wszystko wyttumaczy¢, ae powstrzymat
Jja szybki btysk swiatta przeptywajace todzi. W jedng sekundzie zobaczyta w
szybie odbicie nagiego mezczyzny, ktory stat obok. Jego ciato wydawato sie
doskonate.

Byt spetnieniem wszystkich jg fantazji erotycznych, ktére objawity sie
wiasnie teraz, w nggorszym momencie. Pochwycita jego morderczy wzrok,
peten nienawisci.

Zdrowy rozsadek ostrzegat ja, ze powinna zatagodzi¢ sytuacje, uspokoié
go i znalez¢ sie od niego jak najdalg. Jednak miata dziwne uczucie, ze stoi w
oku cyklonu. To napiccie byto dla nig fascynujace i ozywcze. | nie miato nic
wspolnego z rozsadkiem.

— Nic nie planowatam — powiedziata. — Ale ty masz skionnos¢, by
mysle¢ 0 mnie jak najgorzg.

— Przez caly wieczOr wysylatas mi jeden wyrazny sygnat, a teraz
zmieniasz front? Czy tak sic zwykle zachowujesz? Wabisz mezczyzn, by ich
osmieszy¢ | doprowadzi¢ do szatu? Ilu zaprowadzitas na skrgj wytrzymatosci?
Czy potem dostaja nagrode?

Postanowita uktu¢ go bolesnie.

— Nikt nigdy nie dostat mnie calg) — podkreslita, wiedzac, ze on odczyta
to wilasciwie. — To co najgicbig ukryte, jest tylko moja witasnoscia. Nie
mozesz si¢ do tego zblizyc¢.

— Mylisz si¢ — mruknat. — Sama mi to zaoferujesz, zobaczysz.
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— Myslisz, ze sobie to po prostu wezmiesz.

— Nie. Przyjemnos¢ polega na tym, ze ty mi wszystko dasz — nawet
wbrew sobie. Wszystko, co zechcg.

— To sie okaze.

— Czy to wyzwanie? Mam zamiar je przyjac.

Momentalnie stanal jeszcze blizg i chwycit ja w pasie. Zaczeta go
odpychac.

— Za pozno — szepnat. — Nie powinnas mnie prowokowa¢. Przyjatem
twoje wyzwanie.

Szybko chwycit ja i ruszyt w strone t6zka.

— Dlaczego jestes na mnie zta? — zapytat. — Przeciez gramy w twoja gre,
wedtug twoich zasad.

—Moge je zmienia, jak chce — wykrztusita. — Nie nadazysz za mna.

Potozyt si¢ naplecach i utozyt ja na sobie, dajac pozory wolnosci.

— Jakie sa reguty w tym momencie? — zapytat. Jg§ odpowiedzia byt
namigtny pocatunek. Wszystkie mysli, rozsadne i strategiczne, odptynety w
sing dal. Teraz kierowat nig znowu slepy instynkt. Stuchata tylko swego ciata.

Chciata wiasnie tego mezczyzny, zadnego innego. Tak diugo ttumita
swe pragnienia, udajac, ze ich nie ma. Teraz pojawity si¢ ze zdwojona Sita.

Gdy znalazta si¢ pod nim, spojrzata mu w twarz. To, co zobaczyla,
zaskoczyto ja. Znikneto gdzies twarde spojrzenie, w jego oczach nie bylo tez
tryumfu. Dostrzegta tylko czutos¢ i ciekawos¢, jakby on tez przebywat na
nieznanym ladzie. Kochali si¢ powoli, potem coraz gwaltownigj. Helena nigdy
nie czuta takig rozkoszy. Chciata wigcg | wigcq... Znalazla si¢ w niebie.
Potem powoli opadata na ziemi¢. Serce walito jg szalenczo.

Nic nie byto juz takie samo jak wczesnig. | nigdy nie bedzie.
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Lezata na plecach, jedna reka zastaniata oczy. To, co si¢ dziato w jg
wnetrzu, byto alarmujace. Wzieta kilka gtebokich oddechéw, by sie uspokoic,
| przybrata na twarz odpowiednia maske. Otworzyta oczy. Salvatore siedziat
natozku i patrzyt nania.

— Czy przyznasz teraz, ze wygratem?

— Nic nie wygrates — odparta. — Tutg] — dotkneta piersi — nic. Bo tu nie
manic do wygrania.

Potozyt dion na jg piersi. Mogt poczué, jak mocno bije jg serce.

— To tylko automat — rzucita szybko. Nic poza tym.

— Nieprawda — powiedzial powoli. — Dlaczego udajesz?

— Nie udgj¢, Salvatore. To maszyna. — Rozesmiata si¢ sztucznie. — Nie
rob takig miny. To dla ciebie bardzo uzyteczne. Maszyna nie ptacze, kiedy
romans si¢ konczy. Zna zasady i nie prosi 0 wigcs.

— Juz myslisz o koncu? — zapytat lekkim tonem. Wzruszyta ramionami.

— Wszystko si¢ kiedys konczy. — Ziewnetai przeciagnela si¢ rozkosznie.
— Narazie mozemy sobie sprawiac przyjemnosc.

— Rozumiem, ze nie sktadasz skargi. — Usmiechnat sie. — Chyba juz
pojde. Wolatbym nie wywolywaé skandalu.

Czekat przez chwilg, liczac na to, ze Helena poprosi go, by zostat. Nie
odezwata si¢ ani stowem. Wyraznie chciata, zeby wyszedt. Zaswiecit nocna
lampke | zaczat zbiera¢ z podtogi swoje rozrzucone ubrania. Szybko je wtozyt
| skierowat sie do drzwi. Przed wyjsciem cos kazalo mu si¢ zatrzymac.
Odwraocit si¢ i zapytat:

— Wszystko w porzadku?

— Jak ngjbardzig — zapewnila. — Musze Si¢ przespac. Zamknij drzwi,
prosze.

— Dobrze. — Jednak nadal stal w migjscu. — Heleno...
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— Jestem taka spiaca... — Ziewngta demonstracyjnie.

Kiedy wyszedt, nadal lezata nieruchomo, patrzac w sufit szeroko
otwartymi oczami. Jakas czes¢ woltata w nig, by Salvatore wrdcit, potozyt sig
przy nig i ponownie doprowadzit ja do ekstazy, ktora byta dla nig odkryciem.
Inna czes¢ podpowiadata, ze powinna jak najszybcig uciec z Wenegji, uciec
od niego i ciekawych plandw, ktore tu miata. Nie byta bowiem pewna, czy
starczy jg odwagi, by zmierzy¢ si¢ z zagrozeniem.

Byla sama, czyli wolna. Blizsza znggomos¢ z Salvatore oznaczata, ze
mogtaby si¢ w nim zakochaé, ato wydawato si¢ ngwigksza katastrofa.

Zastanawiala si¢, gdzie Salvatore teraz jest i co mysli. Wyobrazata sobie,
jak idzie ciemnymi uliczkami w strone patacu, cieszac Si¢ ze zwycigstwa. Ale
ten obrazek jakos nie pasowat. Kontrastowat z innym wspomnieniem — w
gtosie Salvatore brzmiata troska, gdy zapytat, czy z nia wszystko w porzadku.

Helena zgasita lampke i zwingla si¢ na tozku, przykrywaac gtowe
kotdra.

Salvatore stal na dole, wpatrujac si¢ w jg okna. Probowat uporzadkowaé
sktebione mysli.

Helena trojanska — kobieta, ktéra wydawata sie tak petna namietnosci |
seksu i miata ciato, ktore bylo samym grzechem — kochata sie z nim, jak
gdyby robita to pierwszy raz. Jakby ze zdumieniem i niewinnosciag odkrywata
nowe obszary. To go zaskoczylo. Spodziewal Si¢ Czegos przeciwnego.
Seksualnego wyrafinowania, doswiadczeniai sporych umigetnosci.

Helena sprawiata wrazenie cyniczng i sprytng), umigaceg zadba¢ o
swoje sprawy. Ale to byta tylko poza. Jg pieszczoty wynikalty z prawdziwego
pozadania, byly odruchowe, niewyuczone ani niewykalkulowane, a z tymi

ostatnimi nagjczescigy miat do czynieniai dobrze je rozpoznawat.
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— Jaki sekret ukrywasz? — szepnat do siebie. — Kogo oklamujesz? Mnie
czy siebie? | dlaczego?

Salvatore wyjechat na kilka dni w interesach. Ngjpierw do Mediolanu, a
potem do Rzymu, gdzie przediuzyt pobyt. Gdy po tygodniu wrocit do
Wenecji, czekata na niego duza paczka.

— Postaniec przyniést ja tego samego dnia, kiedy wyjechates —
powiedziata babcia

Byla szczupta, elegancko ubranag dama o srogig twarzy. Pochodzita ze
zubozatego rodu i wydano ja za maz dla pienigdzy. Miata tylko jedna corke,
Lisette, ktora byla matka Salvatore. Babcia Salvatore darzyla Guida, meza
Lisetty, gteboka nienawiscia, i miata ku temu powody. Po smierci corki i
zZiecia krélowata w patacu, czesto przypomingac wnukowi o “jego pozycji" |
okazujac niezadowolenie, gdy nie chciat sprostac jg arystokratycznym
oczekiwaniom.

Teraz otworzyt paczke przy nig i zaraz tego pozatowat. W s$rodku
zngjdowata si¢ gtowka diabtai list:

Obiecafam, ze dostaniesz te rzezbe. Dziekuje za mojq. Jest piekna.

Helena

Babcia zobaczyta szklana gtdwke i ostro zareagowata:

— Ach, wigc to prawdal Styszatam plotki, ze ona ci¢ zniewaza, ae nie
mogtam w to uwierzy¢. Jak onasmie!

— Nie zniewaza mnie — odpari, ogladaac gtowe z zainteresowaniem. —
To bardzo dobra praca. Jesli si¢ nie myle, zaprojektowat ja Leo Balzini, miody
designer, o ktorego zabiegam od miesiecy. — RozeSmiat sic. — Naprawde ten
diabet przypominamnie.

— Nie mow bzdur. Kto mogtby pomyslec, ze diabel jest podobny do

ciebie?
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— Tylko ona mogta zgjrzec tak gigboko... — powiedziat cicho.

— Co tam mamroczesz?

— Nic. Tarzezbawcale mnie nie obraza.

—Hmm! Trudno mi w to uwierzy¢. Kobietatakajak ona...

— Prosze, nie mow tak — przerwat jg szybko.

— Sam to wielokrotnie powtarzates.

— Ona jest czescia naszg) rodziny. Nosl nazwisko Veretti.

— Ale wcale nie musmy jg akceptowac. Czy slyszates, jakie
przedstawienie tu urzadzita ostatnio?

— Byla stynna modelka. Nic dziwnego, ze budzi spore zainteresowanie.

— Kazdego wieczoru jest widywana w towarzystwie innego mezczyzny,
wliczajac w to Silvia Tiraniego!

Silvio Tirani byt znanym kobieciarzem, ktérego wulgarnosé
doréwnywata bogactwu.

— Moze maja wspolne interesy — skomentowat Salvatore z grymasem
niecheci.

— Slyszatam, ze cos zaszto w restauracji. Rodzina nie potrzebuje takiego
rozgtosu. Musimy ja ignorowag.

— Przypomne ci, ze kiedys lubitas Antonia— powiedziat z rozmystem.

Gdy zobaczyt, ze babcia gwaltownie wciaga powietrze, zrozumiat, ze
popetnit blad. Sgnora byla pictnascie lat starsza od Antonia, ale w swoim
czasie nie pozostawata obojetna na jego chiopiecy urok i nie zdotata tego
ukry¢. Plotka gtosita, ze to dlatego Antonio uciekt z Wenecji. Ta historia stata
Si¢ czescia rodzinng legendy. Salvatore nie chciat urazi¢ babci i szybko dodat:

— Jak on by si¢ czut, gdybysmy lekcewazyli jego zong? Moze nadszedt
czas, zeby si¢ wreszcie spotkac cata rodzina. Juz dawno powinnismy to

Zrohi¢.
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— Chcesz ja tu zaprosi¢? — niemal wykrzykneta.

— Nigdy. Nie ma mowy.

— Niemuszg ci¢ pyta¢ 0 zdanie — odpart zimno.

— We witasnym domu to j a zapraszam gosci.

Babcia, oburzona i rozzioszczona, odeszta szybkim krokiem, ale przy
drzwiach odwrécitasie | rzucita:

— Chyba stracites rozum!

Poczekat, az onatrzasnie drzwiami, i mruknat do siebie:

— Chybatak.

Helena wystala paczke i czekata na odpowiedz Salvatore. Jednak dni
mijaty, aon si¢ nie odzywat.

Kazdego dnia przyjezdzata do fabryki, zajmujac si¢ biezacymi sprawami
| stargjac S¢ 0 nim nie mysle¢. Jednak nocami nie miata zadngj ochrony przed
wspomnieniami i fantazjami na jego temat. Swoim milczeniem dat dowdd, ze
mylita sie co do niego. Sprawdzaly si¢ nggorsze przeczucia. W koncu
niezawodna wenecka poczta pantoflowa dowiedziata si¢, ze Salvatore
wyjechat.

— To jakis naglty wyjazd — ozngimit Emilio. — Jego sekretarka musiata
odwota¢ kilka spotkan w tym tygodniu.

— A kiedy on wréci? — Helena starata sie, zeby zabrzmiato to obojetnie.

— Nie wiadomo. Moze wyjechat na dtugo. Bytoby dobrze, bo wtedy nie
bedzie podgmowat zadnych dziatan przeciwko nasze fabryce. Trzeba zawsze
dostrzega¢ pozytywy.

— Tak — odparta bez wyrazu. — Tylko pozytywy.

Pracowata do pdzna, przeciagajac moment powrotu do hotelu, jak tylko
Sie dato. Jednak w koncu nadchodzit wieczér. Helena stata sie w miescie

Znana postacia | nie brakowato chetnych, by umowi¢ sie z nig na kolagje.
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Jednak gdy wracata do pokoju, znowu atakowaty ja wspomnienia i obrazy,
ktore gieboko utkwity w jg sercu. Zamykata oczy i kulita si¢ natézku. Drzata,
ale nie ptakata.

Pewnego dnia otrzymata bogato zdobione, Isniace ziotem zaproszenie:

Sgnore Salvatore Feretti ma zaszczyt zaprosi¢ signore Helene Feretti
na Feste Della Sansa, ktéra odbedzie sie za dwa tygodnie na statku ,, Herana”.

— To widkie wyrdznienie — skomentowat Emilio. — Czy Antonio
opowiadat pani o tym swigcie?

— Niech sobie przypomng... — Przycisngta palce do czola. — To
kilkusetletnia tradycja. Nawiazuje do historycznego momentu, kiedy doza
wyptynat na lagune i wrzucit do wody zioty pierscien na znak zaslubin
Wenecji z morzem.

— Zgadza S¢. Ta scena jest odtwarzana co roku. t.odzie wyptywaja na
lagune, jeden aktor odgrywa dozg. W rekonstrukcji biorg udziat wszyscy
ngznakomitss mieszkancy, Iacznie z kardynatlem, czyli niegdys patriarcha
Wenecji. Bedzie pani w znamienitym towarzystwie.

— Czyli powinnam przyja¢ to zaproszenie.

— Ludzie si¢ zabijga, by je dostac. Prosze pomysle¢ o kontaktach, jakie
moze pani nawiazag.

Kiedy zastanawiata si¢, czy powinna odpowiedzie¢ pisemnie, zadzwonit
telefon.

— Czy dostatas zaproszenie? — zapytat Salvatore.

Helena poczuta, ze caty spok(j ducha, jaki ostatnio wypracowata, uleciat
przez okno.

— Wiasnie miatam do ciebie zadzwonic.

— Pomyslatem, ze powinnas wiedzie¢ trochg wigcg, zanim dasz mi

odpowiedz.
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— Nie, juz zdecydowatam...

— Zjedzmy razem lunch. Spotkgjmy si¢ za godzing w... — Podat nazwe
restauracji, ktora zngdowata si¢ w poblizu, i odtozyt stuchawke.

Restauracja okazala si¢ niewielka, tania, 0 pogodnym wystrojul.
Salvatore siedzial przy stoliku ustawionym na zewnatrz, tuz przy kanale, po
ktorym ptywaty todzie. Zamowit juz biate wino.

Gdy na niego spojrzata, miata dziwne wrazenie empatii. Jesli jego oczy
nie ktamaty, on tez przezyt wiele bezsennych nocy, podobnie jak ona. Wstat,
gdy si¢ zblizyta, i odsunat dlanig krzesto.

— Odezwatbym si¢ wczesnigj, ale musiatem wyjecha¢ w pilng sprawie —
zaczat. — Dziekuje za glowe. Musiatem ja dobrze schowac, zeby babciajg nie
rozbita. Byta oburzona, ze kto§ moze zobaczy¢é we mnie diabla
Powiedziatem, ze wyjasnisz jg to osobiscie, gdy sie spotkacie.

— Co takiego? — Wyprostowata si¢. — Co niby mam jg powiedziec?

Wzruszyt ramionami.

—To zalezy od ciebie. Ja zagram rolg arbitra.

Jego serdeczny usmiech rozswietlit wszystko wokot, chociaz Helena
nigdy by si¢ nie przyznata do takig reflekgji. Przez ostatni tydzien myslata o
nim z gorycza, ale teraz po prostu cieszyla si¢, ze on jest obok.

— Miatam racj¢, ze zrobitam z ciebie diabta. To pierwsza zuchwatose,
jakaci¢ spotkata ze strony kogokolwiek.

— Wiec przyjmujesz moje zaproszenie? Swietnie.

— Chwileczke. Tego nie powiedziatam.

— Dlaczego miatabys odmowi¢? Bo to jacig zapraszam?

— Powiedzmy, ze jestem bardzo podegrzliwa co do twoich intengji...

— Jestes tu teraz popularng postacia. Dla twego dobra chce byé¢ z toba

widywany jak ngjczescig, z powodu mojego wizerunku.
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— Czy to zart?

— Jestem bardzo powazny. Cztowiek z moja pozycja mus by¢ pewien,
ze spotykasz Si¢ ze mna, a nie z innymi mezczyznami. Nie moge sobie
pozwoli¢ nakonkurowanie z kims takim jak... powiedzmy... Silvio Tirani.

— No tak. Mogtabym przeciez zemdle¢ w jego ramionach.

— Wiasnie tego si¢ obawiam. Cata Wenecja opowiada o tym, jak go
potraktowatas w restauracji. Szczerze mowiac, mam pewien pomyst — dodat z
usmiechem. — Poniewaz ja tez kilka razy dostatem odprawe, moze jai Tirani
moglibysmy zatozy¢ Klub Odrzuconych przez Heleng trojanska.

Oboje wybuchngli $miechem. Atmosfera wyraznie si¢ rozluznita.

— Wszystko w porzadku? — zapytat, celowo uzywajac tych samych stow
co tamtg nocy.

Helena dobrze je zapamictata. Kiwngta gtowa.

—Tak.

— Pytam, bo...

—Wiem. Tamtg) nocy miatam dziwny nastrg.

— Mam nadzigje, ze ci¢ w zaden sposob nie zranitem. Jesli jest inaczg),
nigdy sobie tego nie daruje.

— W jego gtosie byla delikatnos¢ i troska, tak samo w spojrzeniu.
Nastapita przerwa w walce. Mogli zachowywa¢ si¢ jak zwykli ludzie, nie jak
rywale.

— Nie zranites mnie — zapewnita.

— Ale cos ci¢ martwi — odpart. — Szkoda, ze nie chcesz mi powiedziec.

W jedng krotkig chwili sadzit, ze ona mu zaufa, i jego serce Si¢
zatrzymato. Jednak Helena przywotata na twarz promienny usmiech i juz

wiedziat, ze wyciagneta tarcze. Usmiech byt jg bronia. Znat ja coraz lepiqg.
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— Jedyna rzecz, ktora mnie martwi, to to, ze wygrates... kolgina runde —
powiedziata lekkim tonem.

— Nie zauwazytem, zebys rezygnowata z biznesu — odpart.

— Nie mOwie¢ o biznesie. Zapowiedziates, ze bede zadowolona z chwil,
ktore spedzilismy razem. | tak jest. — Uniosta kidliszek z winem. — Gratuluje
ZWyciestwa.

— Przestan — powiedziat ostro. — Nie méw tak! Wzruszyta ramionami |
odstawita kieliszek.

— Wiec bedziesz moim gosciem natodzi podczas fiesty — odezwat si¢ po
chwili — a potem na bankiecie w moim domu. Jesli przyjetas juz czyjes
zaproszenie, odpowiedz mu, ze zmienitas zdanie.

— Tak jest zdecydowanie lepigg — westchneta z ulga. — Teraz
przemawiasz tak jak dawnig.

Salvatore byt zaklopotany. Tamtg pamictng nocy Helena powiedziata,
ze nie moze ofiarowa¢ mu swego serca. Zastanawiat si¢, czy to prawda. Te
mysli nie dawaly mu spokoju, dlatego wyjechat z miasta. Jeszcze nigdy nie
byt tak zaklopotany — nie wiedziat, co o tym sadzi¢.

— Moja rodzina bardzo chce ci¢ pozna¢ — zapewnit. — Jestes jedna z
Verettich. Tak, wiem, dlaczego patrzysz na mnie z ironia, ae rodzina jest
sporai nie wszyscy sa tak wredni jak ja. Przyngimnig daj im szansg, zeby cig
zobaczyli.

— Oczywiscie — odparta grzecznie. — Bedzie mi bardzo mito poznac
rodzine Antonia.

Zapadia cisza. Helena oparta si¢ wygodnie na krzesle i zamkngta oczy,
stonce delikatnie piescito jg twarz. Salvatore obserwowat ja.

— Heleno...
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Otworzyta oczy | napotkata jego wzrok. Wiedziata, 0 czym on mysli.
Ona myslata o tym samym. Niemal czutajego rece naswoim ciele...

— Chciatbym... — odezwal si¢, ale z trudem dobierat stowa. — Chciatbym
pokaza¢ ci statek i opowiedzie¢, co Si¢ bedzie dziato podczas tego swicta.
Moze jutro?

— Wol¢ innego dnia— odparta. — Jutro mam gosci w fabryce... wiesz, jak
tojest...

— W takim razie kiedy indzig) — powiedziat.

— Musze wraca¢, mam duzo pracy. Do zobaczenia. — Wstala, postata mu
wystudiowany usmiech i odeszla.

Obserwowat ja, myslac, z jaka tatwoscia udaremnia jego zamiary.
Wiasnie data mu do zrozumienia, ze nastepny ruch nalezy do nig. Salvatore

mogt tylko czekat. Kolgne nowe, zaskakujace doswiadczenie.
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ROZDZIA£ SZOSTY

Dwa dni péznigj, gdy Helena szta rano przez hotelowy hol, zatrzymat ja
miody recepcjonista.

— Pani brata udziat w wycieczce do Larezzo. Pomyslatem, ze moze
bedzie pani zainteresowana wycieczka do Perroni. L6dz odplywa za dziesie¢
minut.

Helena wtasnie miata zamiar ptyna¢ na Murano.

— Dzisig] jest sroda, prawda?

— Czy to majakies znaczenie, signora?

W Helenie obudzit sie¢ ztosliwy chochlik. Wiedziata, ze Salvatore bywa
w fabryce w kazda srode.

— Nie, skadze. Dobrze, bardzo chetnie przytacze sie do grupy.

Zadzwonita do Emilia, by go uprzedzi¢, ze dzisig jg nie bedzie w
fabryce. Dotaczyta do turystow natodzi.

Mus ata przyznac, ze fabryka Salvatore robita wrazenie. Byla wicksza
niz Larezzo i miala nanowoczesnigsze wyposazenie, co podkreslat
przewodnik. Katem oka zauwazyta kilku pracownikow, ktorzy szeptali cos
migdzy soba i zerkali w jg strong. Za kilka minut Salvatore dowie si¢ 0 g
obecnosci.

— To jest nowy piec, dostarczony zaledwie dwa miesiace temu —
objasniat przewodnik. — Zaden z naszych konkurentéw nie ma takiego.

— Mysle, ze Larezzo bedzie miec taki jutro — ustyszata jakis gtos z tytu.

Odwraocitasi¢ i zobaczyta Salvatore.

— Uprawiasz szpiegostwo przemystowe? — zapytat i chwycit ja za ramie.
— Mogtas mi powiedzie¢, ze chcesz tu przyjs¢. Zorganizowatbym dla ciebie

Indywidualng wycieczke.
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— Lepig robi¢ to w sekrecie — odparta z udawana skromnoscia. —
Myslatam, ze w srody tu nie bywasz.

Ironiczny grymas na jego twarzy powiedziat jg, ze nie uwierzyt w to
ktamstwo.

— Jako agent wywiadu musisz si¢ jeszcze sporo nauczy¢. Chodz ze mna.

Nastepne dwie godziny Salvatore oprowadzat ja po wszystkich halach,
pokazujac rézne rzeczy i wszystko szczegotowo objasnigjac. Nie wydawat si¢
szczegolnie zaniepokojony, ze Helena moze wykras¢ zawodowe sekrety |
podpatrzy¢ technologiczne nowinki. Zrozumiata, dlaczego tak jest, gdy
pokazat jg najnowoczesnig sze maszyny.

Emilio wspominat, ze Larezzo nie bylo doinwestowane przez ostatnie
kilka lat. Nie musiat dodawa¢, ze Antonio wolat przeznacza¢ zyski na swoje
zachcianki niz kupno nowych maszyn. Larezzo przetrwato, bo produkowato
nglepsze przedmioty ze szkla, de teraz potrzebowalo pieniedzy na
Inwestycje. Salvatore nie musiat si¢ obawia¢ konkurencji, bez watpienia o tym
wiedziat.

— Dzi¢kuje ci. Duzo si¢ nauczytam. Musze juz i8¢ i... pomyslec —
powiedziata.

— Chcesz ukras¢ pare pomystow? — zapytat lekkim tonem.

Rozesmiatasie.

— Wszystkie pomysty warte skopiowania sa pieczotowicie ukryte przed
moimi Szpiegujacymi oczami

— zauwazyta. — Myslisz, ze 0 tym niewiem?

— Jak zwykle cie nie docenitem.

— Zauwazytam, ze jedna czy dwie rzeczy mozna by poprawic...
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— Tylko tyle? — Udal zdziwienie. — Na pewno urzadzitabys to lepig.
Zjedz dzis ze mna kolacje, porozmawiamy o tym. | dg mi numer swojego
telefonu. Statas sie czarnym charakterem, muszeg sic mie¢ na bacznosci.

— | viceversa.

Umowili sie w tg) samg restauracji, gdzie jedli ostatnio.

— Lepig spotkgmy sic tam — zaznaczyta. — W hotelu roznosza si¢ plotki.

— Zgoda.

— Musze is¢.

— Obawiam si¢, ze twoja kompania juz odptyneta. Zadzwonie po 16dz.

— Nie, skoro juz jestem na Murano, zajrze do mojg fabryki — musze si¢
upewnié, czy jeszczeistnige.

— RozeSmiala sie.

Krotki dystans do Larezzo pokonata zatopiona w myslach. Gdy weszta
do biura, Emilio popatrzyt na nia z nigpokojem. Musiata mie¢ dziwny wyraz
twarzy.

— Podj¢tam decyzj¢ — ozngimita. —Napierw musze wykonaé¢ pilny
telefon, a potem... — zachichotata — opowiem ci 0 wszystkim.

Salvatore szedt do restauracji przygotowany na kolgne niespodzianki.
Ciekawito go, w jakig formie ujawnia Si¢ tym razem. Juz wiedziat, ze zycie
bez Heleny jest strasznie nudne.

Spézniata sSig. Zaczynal sSi¢ niecierpliwi¢. Czy znowu go czyms
zaskoczy?

W tym momencie dostat SMS-a: Przepraszam, ale nie zdgze. Sorawy
stuzbowe. Jestemw biurze. Helena trojaviska.

Salvatore usmiechnat si¢ kwasno, ale byt zaintrygowany. Dlaczego
podpisata si¢ ,,Helena trojanska', a nie po prostu ,Helena'? Nie musiata go

tez informowaé, ze jest w biurze, chyba ze... Upewnit si¢ telefonicznie, ze

86



jego 16dz motorowa jest gotowa, i prawie pobiegt do palazzo. Dziesie¢ minut
poznig juz ptynat przez lagune na Murano.

Drzwi z tytu fabryki byty otwarte, na pictrze pality si¢ swiatta. Salvatore
ruszyt w kierunku oswietlonych pomieszczen. Uslyszal gtos. Zatrzymat sie.
Mowit jaki§ mezczyzna...

Salvatore spodziewal si¢, ze Helena bedzie sama. Moze ma jakichs
klientdw? Stanat w cieniu, niezauwazony, i obserwowat.

Glos nalezat do mtodego mezczyzny okoto trzydziestki; mezczyzna byt
przystojny, miat krecone wtosy, usmiechat si¢ tobuzersko.

— Kochanie, nie mgcz mnie — powiedziat.

Salvatore ustyszat smiech Heleny.

— Zrob tak, jak pokazatem ci poprzednio. Potoz ramie¢ nad gtowa i oprzyj
si¢ —tak lepig. Ciagle masz na sobie za duzo ubran. Czy mozesz cos zdjac¢?

Salvatore zacisnat pigsci. W tym momencie ustyszat kliknigcia migawki
aparatu.

— OK, wspaniale... patrz na mnie — mowit mezczyzna.

—Wez mnie taka — ustyszat gtos Heleny.

— Tak, tak! Cudownie! — entuzjazmowat si¢ mgzczyzna.

— To chyba wszystko — powiedziata Helena. — Salvatore! — wykrzykneta,
gdy go zauwazyla.

Ruszyta ku niemu z wyciagnictymi ramionami i serdecznym usmiechem
natwarzy.

Odwzajemnit go i objat ja mocno. Miata na sobie biata, jedwabna sukni¢
do kostek. | prawdopodobnie nic pod spodem.

— Wiedziatem, ze bedziesz pracowacé, ale nie sadzitem, ze tak cigezko —
powiedziat.

— Dziekuj¢ wszystkim, mozecie si¢ zbiera¢! — zawotata Helena.
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Rozlegty si¢ smiechy. W tym momencie Salvatore uswiadomit sobie, ze
w pokoju znajduje si¢ kilka osob. Same kobiety.

Dwie z nich trzymalty lampy oswietleniowe, trzecia byta asystentka
fotografa. Wszyscy zaczeli si¢ pakowac. Szybko wyszli.

— Wi¢c wolatas ich towarzystwo niz moje — zauwazyt Salvatore.

— Nie, ale mam zamiar troche zarobi¢ natych zdjeciach.

— Sega? W tym migscu? — Rozejrzat si¢ po pokoju, drewniane sciany
nie miaty zadnych dekoracji.

—To nie migscejest wazne, aleja

—lle ci zaptaca?

—Mam nadzigje, ze dostane mnostwo pieniedzy.

Salvatore objat ja | przyciagnat do siebie.

— Nie przeszkadza ci, ze megzczyzni ptaca, by patrze¢ na ciebie?

— To tylko fotografie. Mnie nie ma obok tych me¢zczyzn i nie interesuje
mnie, co mysla.

— Ale ja tu jestem — szepnal, dotykajac wargami jg szyi. — Czy ma
Znaczenieto, co jamysle?

— Tylko wtedy, gdy to wiasciwe...

— Chciatbym si¢ teraz z toba kochat... szalenczo... Chciatbym, zebys
kochata sie ze mng tak, zebym czul, ze jestem mezczyzna, ktOrego pragniesz.
Czy to wiasciwe?

— O tak — szepneta. — To bardzo wiasciwe.

— Srega... Czarownica...

— Jestem nia — mrukneta. — Mieszam w kotle kazdg nocy i rzucam na

ciebie czary.
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Salvatore odnalazt jg usta, goraczkowo odwzajemnita pocatunek. Po
chwili byt juz péinagi. Kochali si¢ tak, jak marzyt, szalenczo, mocno, szybko.
A potem znowu, tym razem na kanapie w biurze.

Gdy swiat przestat si¢ kotysa¢, Salvatore lezal obok Heleny z glowa
obok jg gtowy i myslal o tym, ze zostal ztapany w sie¢. Rzucita na niego
czary, ale ngjbardzig skuteczne zaklecie stosowata mimowolnie. Sprawita, ze
chcial si¢ nig opiekowac. Umiata spowodowag, ze sie¢ smiat. Byla najbardzig
niebezpieczna kobieta, jaka kiedykolwiek poznat.

— Srega... — wymruczat.

— Chyba si¢ powtarzasz — zauwazylta.

— Wiem, ale to wiasciwe stowo. Co moge innego powiedziec?

Helena zachichotata.

— Ciekawe, kto teraz wygrat? — zapytata.

Ty, pomyslat. Tamtg nocy zdarzylo si¢ cos, czego nie rozumiem. Nie
wiem, co zamierzasz, ale to nigpokoi mnie bardzigj, niz Mozesz przypuszczac.
Czekam natwoja decyzje. O, tak, ty wygratas. Jednak na gtos powiedziat:

— Przyjmijmy, ze tym razem jest remis.

Kilka dni péznig spotkali sie na kolacji w matg trattorii przy Cand
Grande. Byt to lokal znany z najlepsze pizzy w catgg Wenecji. Rozmawiali o
zblizajacym si¢ swigcie.

— Cata flota odplywa z placu Swietego Marka — opowiadat Salvatore. —
Plyniemy na Lido, do kosciota Swictego Mikotaja po drugigj stronie wyspy.
Gdy pierscien zostanie wrzucony do morza, wysiadamy nalad, rozpocznie si¢
tam ceremonia koscielna.

— Czy tainscenizacja rzeczywiscie jest powtarzana od setek lat?
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— Tak. Przyczyna zorganizowania tego widowiska byto
zademonstrowanie potegi Wenecji | przekaz dla swiata, ze Republika
Wenecka zawsze bedzie panowac.

— Od tamtg pory niewiele si¢ zmienito, prawda? Nadal chcecie rzadzi¢
Swiatem.

— Oczywiscie. — Spojrzat jg w oczy. — Jesli swiat o tym zapomniat,
trzeba mu przypominac.

— A co bedzie po gtéwnych uroczystosciach?

— Pokazy fajerwerkow, koncerty, pyszne jedzenie Jestes zaproszona do
palazzo Veretti. Przygotujemy dla ciebie pokdj, mam nadzige, ze zostaniesz
nanoc. Bedzie zbyt pdzno, zeby wraca¢ do hotelu.

— Rzeczywiscie, mam bardzo daleko — usmiechneta si¢ domysinie.

Salvatore zatowat swojg pochopng decyzji o zaproszeniu Heleny na
rodzinng kolacje. Przypuszczal, ze wickszos¢ krewnych podziela zdanie jego
babci, ktora niezmiennie nazywata Helene wulgarna | zadna pieniedzy.
Najbardzig obawiat si¢, ze ktorys z nich ja obrazi, i Salvatore bedzie musiat
otwarcie stana¢ w jg obronie i ujawni¢ wszem wobec uczucia, z ktorych nie
do konca zdawat sobie sprawe.

— Catarodzina bardzo chce ci¢ pozna¢ — powiedziat.

— O tak, na pewno — odparta ironicznie, ale z rozbawieniem. — Czy juz
przygotowali amunicje? Bedziesz im pomagat, czy zaatakuja sami?

— Niewiem, dlaczego tak sadzisz...

— Ktamca. Dobrze wiesz, dlaczego tak sadze.

— Mylitem si¢, poza tym to byto dawno — odpart uwaznie dobiergjac
stowa.

— Czy powiedziates im, jak teraz sprawy Si¢ ukladga migdzy nami? —

zapytata niewinnie. — Ze szczegotami.
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Milczal, ale patrzyt nania tak, ze wybuchneta smiechem.

— Przepraszam — powiedziata, dotykajac jego twarzy. — Nie powinnam
tak si¢ bawi¢ twoim kosztem, ale nie mogtam si¢ powstrzymag.

— Nikt przed toba tego nie robit.

— Nikt? Na pewno byt kto§ w rodzinie, kto z ciebie szydzit w
dziecinstwie?

Pokrecit gtowa.

— To sie nie zdarzato.

— Biedaczek. Naprawde sporo stracites.

— Wocale nie— odpart sztywno. — Za to teraz moge pocwiczy¢ to z toba.

— Bedziesz mial wiele okazji do ¢wiczen. A teraz opowiedz mi, co Si¢
stanie, kiedy welde migdzy lwy.

Salvatore zaczal opisywaé swoich kuzynow; wielu z nich miato
przyjecha¢ do Wenecji z odlegtych stron Wioch. Helena ze zdumienia coraz
szerzej otwierata oczy.

— Ilu masz tych kuzynéw? Gzy to cata populacja ltalii?

— Mnig wigcg. Ich liczba jest przerazajaca. Ale na razie zostawmy
krewnych w spokoju. Wkrétce ich poznasz. Niektorzy sa toba zafascynowani.
M oja mtoda kuzynka M atilda ma obsesj¢ na punkcie mody. Mowita mi, ze juz
nie moze si¢ doczeka¢ spotkania z ,, prawdziwa gwiazda".

Helena skrzywita sig.

— Myslatam, ze miales w rodzinie wielu notabli. Kilku kardynatow,
dozow i paru arystokratow, ktorzy poslubili panny z rodziny Verettich.

— To prawda. Ale Matilda uwaza ciebie za prawdziwa celebrytke. | nie
jest w tym odosobniona. Odkad widuja nas razem na miescie, moje akcje
bardzo wzrosty —powiedziat to zartobliwie, ale ming miat kwasna.

Helena wzicta jego reke w swoje dionie.
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— Przepraszam. — Jg gtos byt cichy i delikatny.

— Sprawitam ci sporo ktopotow, prawda? Moze powinnam wyjechac?

Jego palce scisnety sie mocno, jakby chciat ja uwiezié¢, potem rozluznit
je, deniepuszczat jg dtoni.

— Moze powinnam ci sprzeda¢ fabryke | wyjecha¢ na zawsze, zebys juz
nigdy o mnie nie ustyszat? — zastanawiala sic.

Podni 6st wzrok.

— Naprawdg to rozwazasz?

—Nie.

— To dobrze. — Nic wigcg niedodat i nadal nie puszczat jg dioni.

Skupit wzrok na todziach ptynacych po Canal Grande. Zachodzace
stonce pokrywalo wode szkartatnym potyskiem. Chowalo sic¢ szybko za
horyzontem, po chwili jaskrawe barwy sptowiaty, a potem znikty.

— Koniec — szepneta. — Za szybko.

— Tak — powiedziat. Helenie zdawato si¢, ze westchnat.

Spacerem ruszyli do hotelu. Przed wejsciem zobaczyli Clare.

— Witg], Heleno, miatam nadzigl¢, ze ci¢ spotkam... — ucieszyla sie.

— Ja si¢ juz pozegnam — witracit Salvatore. — Bedziemy w kontakcie,
Heleno. Do widzenia, Claro.

Kiedy odchodzit, contessa patrzyta za nim z krzywym usmiechem, ktory
podpowiedzial Helenie, ze kiedys Clarg i Salvatore mogto cos taczy¢.

Clara odwrocita se do nig, jg usmiech stal sie promienny. Helena
chciata zaprosi¢ ja do pokoju, ale Clara wolata porozmawiaé z nig w
hotelowym barze.

Poczatkowo opowiadata o fundagji, ale szybko gtdwnym tematem stat

Sie Salvatore.
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—Wszyscy jesteSmy w nim trochg zakochani — powiedziata ze $miechem
Clara— alejedna osoba chybanie...

— Masz na mysli mnie? Zakocha¢ si¢ w Salvatore? To zabawne —
odparta Helena sztywno.

— Nie martw sie. Zachowam to w sekrecie.

— Niemaczego! | nie probuj o tym plotkowaé. Clara zachichotata.

— Nie moge uwierzy¢, ze spotkatam kobiete, ktdra jest odporna na jego
urok. — Wypita drinka do konca i wstata. — Muszg juz i$¢. Mito byto z toba
pogawedzi¢ — powiedziatai wyszia.

Helena poszta do pokoju i bezwtadnie padta na 16zko. Clara plotta jakies
nonsensy! Co ma do tego wszystkiego mitos¢? Czy Helena mogtaby zakochat
Si¢ W mezczyznie, ktory chce ja zrujnowaé, a zarazem rozbudza w nigj taka
nami¢tnos¢? Czyzby oszalata? Mozliwe.

Gdy Clara wyszita z hotelu, natychmiast wyciagneta komorke. Ktos
czekal najg telefon.

— Wiasnie z nig rozmawiatam — ozngjmita Clara.

— Ona o niczym nie wie. Nie.. chyba nada mysli, ze on jest
cziowiekiem honoru... naiwna... Nie, nic nie pisngtam. Poczekajmy, az sama
si¢ dowie, co zrobit... O rany, co to bedzie za dzien!

Dziesie¢ minut poznig ta wiadomosé¢ obiegta cata Wenecje.
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ROZDZIAZ£ SIODMY

Sprawy zawodowe Heleny toczyly si¢ po jg mysli. Poleciata do Anglii,
zeby sfinalizowa¢ transakcje z agencja, ktéra kupita zdjecia z ostatnig segji.
Ofeta byla bardzo korzystha. Po powrocie wyplacita wszystkim
pracownikom nagrody. Emilio dostat specjalny bonus za lojalnos¢ |
umigetnosci, dzieki ktorym fabryka dobrze prosperowata.

Gdy zadzwonit do nig Salvatore, w jego gtosie wyczuta napiccie.

— Jutro zaczyna sie festa. Czekam na ciebie. Moja sekretarka Alicia
przyjdzie po ciebie rano.

Nastepnego dnia Helena czekata w holu na dole. Alicia zjawita si¢
punktualnie.

— Przez okno caty czas podziwiatam przeptywajace statki — powiedziata
do nig Helena. — Ten wielki jest ngjwspanialszy.

Byl to drewniany zaglowiec, dzieto sztuki, pomalowany na ztoto, z
mig scami przygotowanymi na dziobie dla honorowych gosci. Nizg siedzidli
wioslarze w sredniowiecznych kostiumach, a na rufie znajdowaty sic migjsca
dlalicznych zaproszonych gosci.

— To ,Bucintoro" — objasnita Alicia. — Poptyna nim burmistrz i
patriarcha.

— A kim s3 ci wszyscy ludzie? — zapytala Helena, wskazujac na
kolorowe todzie przy placu Swietego Marka, wypetnione po brzegi.

— Niektorzy biora udziat w rekonstrukcji historyczng, inni sa
przedstawiciedlami  weneckich towarzystw sportowych abo organizacji
wojskowych. Kazdy chce by¢ obecny natym swigcie.

Salvatore czekat na Helene na swoim statku, ktory byt niemal tak
wspaniaty jak ,Bucintoro”. Rowniez byt wypetniony ludzmi. Helena
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przypuszczata, ze sa to cztonkowie rodziny Verettich. Gdy weszta na pokiad,
powitaly ja ciekawe spojrzenia, zwlaszcza miodych osob. Jeden z
mtodziencow gwizdnat z zachwytem.

— Zachowuyj si¢! — przywotal go do porzadku Salvatore.

— To byt wyraz aprobaty — zaprotestowat chtopak. Helena usmiechneta
Sie.

— Nie czuj¢ Sic obrazona.

Poprowadzit Heleng do krzesta na przedzie statku. Wydawat jg si¢
spicty, nawet zdenerwowany. Zastanawiata Si¢, czy Salvatore zatuje, ze ja tu
zaprosit. Byta tego pewna juz chwile pdznig, gdy na nabrzezu pojawit sig
fotograf i zaczat robi¢ zdjecia.

Z daleka dobieglta muzyka. To znaczylo, ze procesa zmierza juz na
,Bucintoro". Prowadzit ja burmistrz, za nim szedt patriarcha, btogostawiac
wiwatujacy ttum. Muzykanci towarzyszyli im w calg drodze. Gdy wszyscy
juz wsiedli, wioslarze napi¢li muskuty. Statek zadrzat | zaczat odptywac.
Towarzyszyty mu inne statki i todzie. Orkiestra grata.

Salvatore przyprowadzit na dzidb statku starsza dame.

— To moja babcia— przedstawit. — Bardzo chce ci¢ poznad.

Stara dama o $ciagnictg twarzy i btyszczacych oczach wygladata jak
drapiezny ptak. Zmierzyta Heleng krytycznym wzrokiem i przywitata ja w
dialekcie weneckim. Gdy Helena odpowiedziata jg w tym jezyku, signora
wydawata si¢ zirytowana, jakby Helena sprawitajg zawdd.

Potem nastgpita diuga prezentacja licznych wujkow, ciotek, kuzynéw i
ich dzieci. Helena szybko stracita orientacje, kto jest kim. Wszyscy sciskali jg
reke, usmiechali dg¢, przygladali jg sie badawczo, a potem wracali do
rodzinnego stada.
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Kiedy zostala sama, mogta wreszcie stana¢ na dziobie, popatrzec na
lagune | poczu¢ wiatr we wiosach. Ogarneto ja poczucie szczescia i lekkosci.
Miata ochote wyciagna¢ ramionaniczym nimfa, ale nie mogta sobie: pozwoli¢
nataki gest. Nie tutgj. W tym momenciei ustyszata pisk radosci dobiegajacy
z matgl motorowki ptynace obok i kliknigcia migawek aparatow.

— Do diabtal — mruknat Salvatore. — Co oni tu robia?

— To co zwykle — odpowiedziat starszy mezczyzna stojacy niedaleko. —
Lokalni dziennikarze zawsze sa obecni na uroczystosci, podobnie stacja
telewizyjna. Ale tym razem maja dodatkowsg atrakcje. Salvatore, mozesz mnie
przedstawi¢ kuzynce? — poprosit.

— Przeciez nie jestescie kuzynami... — zaczat Salvatore.

— Och, nie badzmy tak drobiazgowi, to tylko formy — rozeSmiat si¢
mezczyzna. — Przyjechatem tu dzisg), zeby si¢ przekonac, o co bylo to cate
zamieszanie,l ciesz¢ Si¢, ze to zrobitem. Sgnora, Salvatore chciatby
zatrzymaé ci¢ tylko dla siebie, ae ja jednak si¢ przedstawie. Mam na imig
Lionello. Bardzo lubitem pani me¢za. Witam w naszej rodzinie.

— Milo mi pana poznat. Antonio opowiadal mi o panu i roznych
paskudnych rzeczach, jakie robiliscie.

Twarz Liondla rozjasnita si¢. Przedstawit Helenie swoja zone i usiedli
we troje na krotka pogawedke.

— Twoja rodzina chyba mnie zaakceptowata — szepneta poznig Helena
do Salvatore.

— Cz¢s$¢ z nich, tak — skrzywit sie. — Ale kazda z tych kobiet ngjchetnig
by ci¢ udusita. | moze nie byltby to taki zty pomyst.

— Co moze mi si¢ stac, gdy ty jestes obok? — Rozesmiata si¢.

96



Zblizali sie do wyspy Lido. Wkroétce optyneli ja | znalezli sie w migscu,
gdzie mial nastapi¢ punkt kulminacyjny ceremonii. Burmistrz wrzucit
pierscien do morza, wygtaszajac tradycyjna formuie.

— Rozumiesz, co powiedzial? — mruknat Salvatore do Heleny. —
, Przyjmij ten pierscien jako wyraz zwierzchnictwanawieki".

Burmistrz jednak jeszcze nie skonczyt. Roztozyt szeroko ramiona i
wykrzyknat:

— Poslubiamy morze tak jak mezczyzna poslubia kobiete, stajac si¢ g
panem!

— Jestem pewien, ze Antonio nie byt twoim panem — powiedziat Lionello
do Heleny.

— Nawet nie proébowat — odparta, myslac, ze wiekszos¢ ludzi nigdy nie
zrozumie relagji, jakie laczyty ja i Antonia

— Przypuszczam, ze to ty wydawatas rozkazy.

— Oczywiscie — potwierdzita. — Ja dyktowatam warunki. On poddat si¢
catkowicie,

— Oto nowoczesna kobieta — podsumowat Lionello. — Osobiscie bardzo
Si¢ staratem, by w malzenstwie by¢ panem i wiladca — przyznat z lekkim
usmiechem.

— Przestan juz nudzi¢, stary gtupcze — zona przywotata go do porzadku.
— Chodzmy.

— Tak, kochanie. Juz ide — westchnat.

Gdy odeszli, Helena popatrzyta na Salvatore. Dostrzegta ironie w jego
Spojrzeniu.

— ...Poddat sie catkowicie, mowisz?

Helena miata ochote na zarty, ale uswiadomila sobie, ze Salvatore nie

ma poczucia humoru. Ten dzien byt cudowny. Po co go psuc¢?
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— Antonio lubit zarty — powiedziata po chwili.

— Jako postuszny i ulegty — wtracit ironicznie.

— Nie przesadzg. Gralismy te role na zmiang. On tez potrafit byt
ztosliwy. | zwykle robitam to, co on chciat.

— Zwykle?

— Tak, nie zawsze, ale czesto. Lubitam jego dowcip. Gdyby mezczyzni
wiedzieli, jak wiele kobiet uwidbia sie smiac to...

— ...wigkszos¢ z nich zrobitaby z siebie klauna, zeby ci¢ zadowoli¢ —
dokonczyt zimno.

Helena westchnela i zrezygnowata z dalszg dyskugi. Salvatore
wyraznie byt w Kiepskim nastroju.

Ludzie wysiadali ze statkow i todzi i kierowali sie do kosciota. Gdy
msza Sie rozpoczeta, Helena rozgrzata sie wokot i przypomniata sobie, co
Antonio jg mowit o tg uroczystosci.

— Jako dzieci bylismy szybko znudzeni ceremonia — wspominat. —
Krecilismy si¢ i dokazywali, az wyrzucano nas z kosciota. Wtedy bieglismy
bawi¢ si¢ na plaze. Zawsze bytem nieztym tobuziakiem..."

Helena poczuta, ze w jg oczach zbiergja Si¢ 1zy. Zamknela wigc oczy |
odwrocita gtowe. Kiedy znowu je otworzyla, Salvatore patrzyt na nia
zaskoczony. Gdy opuszczali kosciét, szepnat:

— Czy wszystko w porzadku?

— Tak. Myslatam o Antoniu. Pewnie s3dzisz, ze za nim nie tesknig, bo
lubi¢ si¢ smia¢ | zartowac, ale si¢ mylisz. On mi opowiadat o tg wyspie, 0
cudowng plazy, po ktorg kiedys bedziemy razem spacerowaé. Nie bedziesz
miat nic przeciwko temu, jesli nie wroce na statek? Chciatabym tu jeszcze
zostac.

— Nie zostawi¢ ci¢ samg. — Zmarszczyt brwi.
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— Wieczorem zobaczymy si¢ w palazzo.

— Dobrze — zgodzit si¢, ale nie byt zadowolony.

Helena pozegnata si¢ z kilkoma osobami, Lionello ucatowat jg dton.
Obiecata, ze spotkaga Si¢ wieczorem. Potem stata i obserwowata odptywajace
statki i todzie.

Chociaz nigdy tu nie byta, uznata, ze tutejsza plaza jest najpicknigszym
migjscem, by wspomina¢ Antonia. Mogta sama do woli spacerowac po ziotym
piasku, ktory ciagnat si¢ kilometrami, i stuchaé plusku delikatnych fal.
Myslata o tym, jaka Antonio miatby zabawe, gdyby dzisig) widzial spojrzenia
swych kuzyndw, jakie na nia rzucali. Na pewno jeszcze by ja zachecat, by z
nimi flirtowata...

Jakie to dziwne, uswiadomita sobie. Salvatore obudzit w nig wielka
namigtnos¢, jakig nigdy do nikogo nie czuta, ale to uczucie nie zniszczyto
tesknoty, ktora wywolywaly wspomnienia o Antoniu. Widocznie isthige
wiele odmian mitosci...

Mitos¢. Kochata Antonia. Ale Salvatore... | mitos¢?

Nie, nie kocha go. Pozadanie to nie mitos¢, nie ma si¢ nad czym
zastanawi ac.

Z ta mysla Helena skierowata sic ku przystani, gdzie miata zamiar
wsias¢ naprom do Wenegji.

Wielka Sala w palazzo Veretti byta picknie udekorowana. Na srodku
ustawiono dwa dtugie stoly, na ktorych rozstawiono piekna porcelanowa
zastawe | krysztatowe kieliszki.

Helena miala na sobie wieczorowa suknig, dtuga, czarnag i skromna.
Elegancka, ale podkreslajaca figure. Siedziata miedzy Salvatore ajego babcia,

ktora maskowata swa wrogos¢. Rozmawiaty bardzo uprzgimie, ale oczy stare)
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damy byty zimne i krytycznie lustrowaty Heleng. Gdy zaczety sie tance,
Helena cieszyta si¢, ze wreszcie moze umknaé.

Pierwszy taniec tanczyta z Lionellem, nast¢pny z jego synem, a potem z
wnukiem, dziewictnastoletnim miodzianem, ktéry gapit Sie na nig tak
ostentacyjnie, ze trudno jg bylo powstrzymac smiech. Za nim ustawila si¢
diuga kolgika mezczyzn, ktorzy mieli ochote zatanczy¢ z Helena trojanska.
Kazdy z zachwytem obgmowat ja w taacu. W pewnym momencie znalazta
Sie w ramionach Salvatore.

— Przeprositem twojego ostatniego partnera — skrzywit siec — bo robit
przedstawienie z siebie... i z ciebie, aty nawet tego nie zauwazyltas.

— Zamyslitam sig...

— O kim myslatas?

Natarczywos¢ w jego gltosie zirytowala ja.

— To moja sprawa. Jestes dzisigy w jakims dziwnym nastrojul.

To byla prawda. Denerwowato go, ze nie potrafit maskowaé swych
uczu¢, chociaz kiedys przychodzito mu to z fatwoscia. Caly dzien
obserwowal, jak inni wpatrywali si¢ w Helene. Poczatkowo byt zadowolony,
ze to on towarzyszy najpicknigszg z kobiet, ae szybko znienawidzi
wszystkich mezczyzn, ktorzy wlepiali w nia wzrok. Czut sie¢ tak, jakby
naruszali jego prywatne terytorium.

— Dlaczego patrzysz tak groznie? — starata si¢ go rozbawic.

— No cdz, nie jestem Antoniem.

— Co to znaczy?

— W przeciwienstwie do niego nie lubie¢ patrzet, jak kokietujesz innych
mezczyzn.

— Jestes bezczelny!

— Nie zgrywaj si¢ na zraniona niewinnos¢. Wiesz, o czym méwie.
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— Jesli nawet tak robitam, to najego prosbe.

— Dobra wymowka, ale nie do konca. Moze Antonio to akceptowat, ale
janie mam zamiaru.

— Ty nie masz do mnie zadnych praw, Salvatore. Zachowuj¢ si¢ tak, jak
chce — i nie potrzebuje twojego pozwolenia. Nie probuj mi nic narzucaé, bo
nie bede tego tolerowag!

Przycisnat ja mocnig) do siebie.

— To byt meczacy dzien — powiedziata. — Chyba juz pdjde.

Zacisnal usta.

— Zrobisz mi tym afront na oczach wszystkich.

— Przesadzasz. Jest juz pozno. Czuje Si¢ zmeczona.

— Wolatbym, zebys zostatal

— Jednak wychodze!

— Nie pozwole¢ na to! — To nie byto madre. Salvatore wiedziat to w te
samg chwili, gdy wypowiadat te stowa.

Helena odwrocita sie z usmieszkiem na ustach.

— No to sprawdzmy. Teraz pOjde do drzwi, ty sprobujesz mnie
zatrzymac. Zobaczymy, kto bedzie w gorsze sytuaci...

— Sregal — Juz ja tak nazywal, ale wtedy to byt komplement, teraz
zabrzmialo jak obelga.

— Dobranoc, signore Veretti. Dziekuje za cudowny wieczor. POjde
pozegnaé si¢ z panska rodzina.

Salvatore zrozumiat, ze nie moze diuzg ciagnaé tg sprzeczki, ale jego
wzrok mowit jg, ze to nie koniec. Zimnym tonem zaproponowat, ze zamowi
jg 16dz do hotelu.

— Nig, dziekuje. Chetnie si¢ przejde — odparta.

— Odprowadze pania... — ustyszata z tytu.
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— | jatez!

— Nieg, to ja zaproponowatem pierwszy... — Obok zgromadzita si¢ grupa
miodych mezczyzn.

— Oszalatas? — mruknal Salvatore. — Chcesz i$¢ z nimi?

— W tlumie ngbezpiecznig — rozeSmiata sie. — Jesli ktorys z nich za
bardzo si¢ do mnie zblizy, inni wrzuca go do kanatu. Dobranoc.

Po tych stowach pomachata mu i wyszta, a za nig pospieszyt ttumek
mitodych adoratoréw.

Gdy dotarli do hotelu, odwdzieczyta si¢ swoim ochroniarzom,
zamawigjac dla wszystkich drinki w barze na dole. Potem poszta do swego
pokoju, odrzucajac wszystkie propozycje na dalsza czes¢ wieczoru.

Na placu Swietego Marka grata orkiestra. Helena usiadta w fotelu i
wsluchiwata sie w melodie, ktore niosty sie echem nad kanatami.
Zastanawiata si¢, kiedy przyjdzie Salvatore.

Godzing péznig ktos zapukat do jg drzwi. Otworzyta i zobaczyta go —
miat zmicgta koszule | rozczochrane wiosy.

— Wiedzialas, ze si¢ tu zjawi¢? — zapytat po chwili milczenia

— Przeczuwatam, ze mozesz wpasc.

— Cotty, do diabta, dzisig wyczyniatas...?

— Bylam twoim gosciem, ulegtam atmosferze wieczoru i dobrze si¢
bawitam.

— Dobrze si¢ bawitas... i wszyscy inni tez, bo zrobitas niezty pokaz.

— Jesli checiates mnie obrazi¢ tag uwaga, to ci Si¢ nie udato, Salvatore. To
moj zawdd. Tak zarabiam na zycie. Robi¢ pokazy.

Helena byla podekscytowana, czula swoja przewage, prowokowata go.
Wiedziala, ze ryzykuje, ale nie dbata o to.
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— Oczywiscie trzeba wiedzie¢, jak to robi¢ — dodala. — Przede
wszystkim... subtelnie.

Powoli rozpinata sukienke, wreszcie odrzucita ja na bok. Salvatore
obserwowat ja, wstrzymujac oddech. W koncu chwycit ja w ramionai zaczat
catowac.

— | co teraz powiesz? — spytat, gdy na chwile oderwat usta od jg warg.

Popatrzyta na niego zamglonymi oczami i usmiechneta si¢ lekko.

— Zapytam: co ci¢ zatrzymato tak diugo...?

Lezeli nago w ciemnosci. Kochali si¢ do utraty sit przez cata noc. Teraz
odpoczywali, czekajac na swit.

— Niedtugo musze is¢ — szepnat Salvatore. — Musze petni¢ obowiazki
gospodarza. Ostatni krewni wyjezdzaja dopiero jutro rano. Gdy ich pozegnam,
przyjde prosto do ciebie. Chciatbym poby¢ z toba troche sam na sam.

— Brzmi uroczo — powiedziata Helena. — Ale w Wenecji nigdzie nie
mozna by¢ samemu.

— Zabiorg cie¢ w pickne migjsce. Tam mozna si¢ odizolowac.

— Gdzieto jest?

Usmiechnat Sie.

— Poczeka], to zobaczysz. Moge ci tylko zdradzi¢, ze powinnas wtozyé
wygodne ubranie.

— Czyli co konkretnie?

— Spodniei koszulke.

Salvatore wstat z 16zka i zaczat zbiera¢ z podtogi swoje rzeczy. Gdy sie
ubrat, usiadt natozku i wzial Helene zareke.

— Przepraszam, jesli powiedzialem wczorg) cos, co mogto ci¢ zranié.
Czasem siedzi we mnie jakis diabet i podpowiada zte stowa...

Helena usiadtai oparta policzek najego ramieniu.
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— A ja czesto nie moge Sie powstrzyma¢ od teatralnych efektow —
wyznata.

— Dzi¢kuje¢ za szczeros¢. Helena zachichotata.

— Mogg ci wynagrodzi¢ afront z wczorgjszego wieczoru. Kiedy wrdcisz
do domu, nie skradaj si¢. Zadbaj o to, by wszyscy wiedzieli, ze nie spates w
swoim pokoju te nocy.

Salvatore patrzyt na nig ptomiennym wzrokiem.

— Niech ci goracy mtodziency wiedza, ze zdobytes to, co byto pozaich
zasi¢giem — dokonczyta ze $miechem.

— Jestes podstepna, niegodziwa kobieta! — Pocatowat |a.

—Wiem. Teraz juz idz. Musze si¢ dobrze wyspac, zeby znowu sta¢ si¢ w
petni niegodziwa.

Wickszos¢ tego dnia Helena spedzita w btogim zadowoleniu.

Nastepnego ranka dostata wiadomos¢ od Salvatore, ze ma by¢ gotowa na
dziesiata. Zjawit sie punktualnie, prowadzac duza, biata t0dz motorowa.
Zmierzyt Heleng wzrokiem i uniost brwi.

— Miatam witozy¢ spodnie — powiedziata obronnym tonem.

—Wygodne, nietakie obciste...

— To jedyne, jakie tu mam.

— Aha. Wsiadg]. Postaram si¢ skupi¢ na prowadzeniu, ale nie bedzie to
tatwe.

Zapowiadal si¢ cudowny dzien. Stoneczny poczatek lata. Wyptyneli na
lagune. Helena stata za Salvatore, rozkoszujac Sie¢ wiatrem, ktory czesat jg
wiosy.

— Dokad ptyniemy? — zawolata, przekrzykujac silnik.

—Najedna z wysp.
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W zatoce zngdowalo si¢ okoto tuzina matych, niezamieszkanych
wysepek. Skierowali sie ku jedng z nich. Helena zobaczyla niewielka
jaskinig. Znajdowat si¢ tam pomost i stupek do cumowaniatodzi.

— Jaka malenka wyspa — zdziwila sig.

— Ma niecaty kilometr diugosci i jeszcze mnig szerokosci. Kiedy
miniemy tamte drzewa przy plazy, bedziesz mogta zobaczy¢ ja w catosci.

Rzeczywiscie z nggwyzszego punktu roztaczat si¢ znakomity widok na
malutka wyspe i na Wenecje¢ lezaca po drugig stronie laguny. Helena stata
tam przez chwile, napawagjac Si¢ Cisza, ktora zakidcaty tylko spiewagace ptaki i
plusk fal.

— Piekne migjsce — westchneta. — Nalezy do ciebie?

— Tak. Wyspa byta wiasnoscia mojg matki. Matka przywiozta mnie
tutg, gdy bylem dzieckiem, i obiecala, ze to migsce bedzie kiedys moje.
Uciekata tutaj, gdy miata dos¢ catego swiata.

— Jakos nie moge sobie wyobrazi¢, ze ty mozesz mie¢ dosé¢ swiata —
powiedziata Helena.

— Mylisz sig. Tu mozna si¢ ukry¢ ze swoimi stabosciami, odzyskac sity |
znowu zmierzy¢ si¢ z ludzmi. Chodz, pokaze ci dom. Juz go wida¢ za
drzewami.

Domek byt bardzo skromny. Wygladatl na bungalow z przybuddwkami.

Gdy ruszyli w jego strone, Salvatore wziat Heleng za reke.

Domek mial wszystkie urzadzenia utatwigace zycie: biezaca wodg,
Swiatto i prad z wiasnego generatora.

— Mozesz tu nawet pracowac na komputerze — zauwazylta.

— Nie mam tu komputera — odpart. — Mam tylko komorke. Jest tu tez

mate radio, pozatym nic.

105



To rzeczywiscie bylo sSwiethe migsce, zeby sSie od wszystkiego
odizolowaé. Cztowiek przebywal tu tylko sam ze soba. Lub... z kims.
Salvatore zaprowadzit Helene do kuchni, gdzie rozpakowat torbe, ktora
przyniost z todzi. Wyjat chleb, ziemniaki, mi¢so na steki i satate.

— Musisz sprobowa¢ mojg kuchni.

— Mieszkasz w palazzo i potrafisz gotowac? Nie wierze.

— ZNOwu rzucasz mi wyzwanie?

Zabral si¢ do pracy, a Helena obgjrzata pozostate pomieszczenia w domu
— dwie sypialnie, salon i pokdj, ktory wygladat na niewielka biblioteke. Bylo
tu niewiele mebli, tyle, ile jest konieczne. Helena zastanawiala si¢, czy
Salvatore urzadzit wnetrze tak skromnie, bo miat dos¢ luksusu na co dzien.

Jedli na tarase z widokiem na morze. Po drugig stronie laguny
maj aczyty zabudowania Wenecji.

— Lubi¢ nachwilg si¢ oddali¢, zanim znowu wpadneg W wir spraw.

— A co to za sprawy?

— Przygotowalismy nowe projekty w fabryce. Prezentacja odbedzie si¢
zakilkadni.

— A tak, mojatroche poznig. Emilio jest tym bardzo podekscytowany.

— Mnostwo nabywcow przyjedzie do Wenecji. Polowe transakgji
zalatwisz juz w pierwszym tygodniu. Bedzie dobrze. Twoje projekty sa
Swiethe.

— Niechce pyta¢, skad to wiesz — skomentowata kwasno. — Pamigtam, ze
kiedys spacerowates po Larezzo, jakby byto twoja wiasnoscia...

— Kiedys, czas przeszty — zaznaczyt. — Teraz bym si¢ nie osmidlit.

—Hm!

Salvatore rozeSmial Sie.

— Nadal mi nie ufasz, prawda?
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— Mozemy odtozy¢ ten temat? Mam dobry humor i nie chciatabym go
pSuc.

— Masz racje. Sprawy biznesowe trzebatrzymac¢ z dala od tego migjsca.

— Tak, tu jest idealny, malenki swiat. Poza tym mozna spojrze¢ na swoje
zycie z oddali.

Salvatore pokiwat gtowa.

— Dobrze to ujetas. Domyslam si¢, ze ty najlepig wiesz, co to znaczy
Spojrze¢ na siebie oczami innych. — Jego ton byt przyjazny, Helena mogta si¢
wiec zrelaksowag.

— Czasami mam wrazenie, ze istnigje piecdziesiat wergi mnie, ale zadna
niejest prawdziwa. Cos z tych strasznych kobiet jednak chybawe mniejest...

— Dlaczego strasznych? Inni uwazaja je za piekne. Czy pickno jest
straszne?

— Tak, jesdli ludzie patrza naciebie i nie widza nic innego. Wtedy pigkno
moze by¢ przeklenstwem. Wiem, ze wiele kobiet chciatoby mie¢ to co ja
Moje zycie wydaje im si¢ bajeczne. Jednak moim zdaniem one nie wiedza, jak
bardzo sa szczesliwe, wiodac zwykle zycie, majac dzieci i mezow, ktorzy
wracgja do domu z pracy i kochaga je dla nich samych, kochaga je nie z
powodu wygladu.

Salvatore milczat, ale ujat delikatnie jg dion. On tez miat wiele twarzy,
Helena z ciekawoscia je odkrywata i wiedziata, ze przed nig jeszcze wiele nie-
Spodzianek.

— Napewno wiesz, 0 czym méwie¢ — mrukngta. — Ludziom si¢ wydaje, ze
ci¢ dobrze zngja, ale zwykle si¢ myla.

— Nie mam do nich o to pretengi. Pokazuj¢ im tylko to, co chce. Jesli
uwierza, to dobrze.

— A gdzie jestes prawdziwy ty? Wzruszyt ramionami.
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— Bezpieczny.

— Jaka cene zato placisz?

— Taka jak ty. Czasami jestem zadowolony, ze otaczam si¢ murem, a
czasami nie...

— Ale czego bronisz? Nie potrafisz nikomu zaufac?

— Wide razy widziatem, jak swiat innych ludzi wali si¢ w gruzy, bo
komus zaufali — powiedzial powoli. — Szybko okazato si¢, ze ich los jest w
cudzych rekach. Nigdy nie dopuszcze do takig sytuacji. M¢j los zawsze
bedzie w moich rekach. — Salvatore wyciagnat przed siebie dionie, duze |
silne.

Helena dedikatnie chwycita jego reke. Salvatore milczat, chyba
zaskoczyt go jg gest. Ich palce splotly si¢ ze soba. Oboje wiedzieli, co bedzie
dalg. On znowu wygra, pomyslata Helena, ale nie miato to dlanig znaczenia.
Chciata da¢ mu wszystko i poczu¢, ze on nalezy tylko do nig.

Zanim otworzyta oczy, przypuszczala, ze bedzie w sypiani sama
Jednak sie pomylita, Salvatore nie uciekl, ale siedzial na tozku i obserwowat
ja z zamyslonym wyrazem twarzy. Przylapany, szybko odwrocit wzrok, ale
dotkne¢lajego ramieniai ponownie nania spojrzat.

— Wczesnie si¢ obudzitas — powiedziat. — Dopiero swita.

— Jeszcze moge zasna¢ —wymruczata.

Salvatore odrzucit kotdre, z usmiechem patrzac na jg nagie ciato.

— Jesli ¢l pozwolg...

Nagle zadzwonita jego komorka. Nastrgj pryst.

— Zapomniatem jg wylaczy¢. Myslatem o innych rzeczach — powiedziat
z usmiechem, ktéry powoli znikat, gdy odebrat. — Co? Jak mogli...? Chyba to
wyjasnitem... Do diabta z nimi! Nie moge teraz przyjs¢. Dobrze, chyba bede

musiat...
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Helena wstala | zaczela si¢ ubierac. Magiczny czas minat. Salvatore
skonczyt rozmowe.

— Do diabtal Powinienem wylaczy¢ telefon i zamknac¢ go gdzies nakilka
dni!

— Dni? Mielismy tu zosta¢ kilka dni? Spojrzat nania figlarnie.

— Kto wie? Ale musze wraca¢ do Wenecji. Dzis wieczorem mam
gpotkanie w Szwajcarii. Jaki$ duren pomieszat zamowienia figurek. Jesli
wszystkiego nie odkrece, beda kiopoty.

— Nadtugo lecisz do Szwajcarii?

— Na pare dni, ngwyzegj tydzien. Mozesz w tym czasie sporo zdziataé w
biznesie. Kiedy wroce, okaze si¢, ze zostatem wyrzucony z rynkul.

— Nic podobnego — odparta. — Ja walcze fair. Poczekam, az wrocisz.
Dopiero wtedy zaczne dziata¢ w tym kierunku.

Usmiechnat Si¢ i pocatowat ja w usta.

— Nie znosz¢ by¢ daleko od ciebie. Zwlaszcza teraz.

Kilkanascie minut péznigj juz znagjdowali sie w todzi. Stopniowo zblizali
Sie do miasta.

— Kiedy wroce — odezwat si¢ Salvatore — musimy porozmawiaé. Na
razie chce ci tylko powiedziet, ze jestes pierwsza 0soba, ktora zabratem na te
wyspe. — Jego gtos byt gicbszy | cichszy. — | jestem z tego bardzo
zadowolony. Czy to rozumiesz?

—Tak.

— To dobrze. — Objat ja i przytulil. Jego pocatunek nie byt gwattowny i
zachtanny, ale czuty i ddlikatny, jak te, ktore wymieniali nawyspie.

Na hotelowg przystani powiedziat jg tylko ,do widzenia', nie
pocatowat jg. Tego wiasnie oczekiwata. To, co rozkwitato miedzy nimi, nie

byto przeznaczone dla postronnych obserwatorow.
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O tg porze roku producenci szkla zwykle prezentowali swoje nowe
kolekcje. Helena obegjrzata projekty, ktore powstaty w Larezzo, i czuta dume.
Jednak nie mogta spocza¢ nalaurach.

— Potrzebujemy nowego pieca— ozngimita— takiego, jaki ma Salvatore.

— To sporo kosztuje — zauwazyt Emilio.

— Wiem. Dlatego pozowatam do serii zdje¢. Jesli chce je dobrze
sprzeda¢, musze znowu pojecha¢ do Anglii.

— Ale wolisz teraz nie wyjezdza¢ — domyslit sig.

— W kazdym razie nie powinnam. — Westchnelta. — Nadal z nim
rywalizuje — przyna mnigj natym polu.

— A nainnych?— zapytat Emilio i usmiechnat sie.

— No c0z, zatrzyma to dla siebie, ae nigdy nie mieszam spraw
osobistych i zawodowych.

L.atwo powiedziec. To, co byto miedzy Heleng a Salvatore, trudno byto
nazwa¢, ale na pewno dawato jg zadowolenie, a hawet szczescie. Wierzylta,
ze sprawy jakos same si¢ utoza. Tak myslata, zanim przeczytata gazete. W
tym momencie bowiem wszystko si¢ zmienito. Diugo gapita si¢ na duza,
kolorowa fotografie, probujac zrozumie¢ przekaz.

Gazeta informowata o0 nowych projektach powstatych w fabrykach
szkta. Dzi§ prezentowata wyroby Perroni. Na fotografii widniata szklana
figurka — ngjpicknigjsza, jaka kiedykolwiek wyprodukowano w teg fabryce,
oznamiat podpis.

Figurka przedstawiata naga kobiete, bez wyraznych ; szczegotow, ae tak
wspaniale wyrzezbiona, ze niewiele zostawiata dla wyobrazni widza. Szkto
byto niemal przezroczyste, z delikatnym pertowym odcieniem. Kobieta stata
wygicta lekko w tyt, z ramionami uniesionymi nad gtowa tak, ze ksztalt piers
byt znakomicie podkreslony. Twarz nie miata rysow, wiosy sptywaty falami
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az do talii. Artysta zdotal uchwyci¢ jg prawdziwa naturg, wdzigk, powab,
zmystowos¢, swiadomos¢ wiasnego picknai czaru, ktory roztacza.

Fotograf zrobit kilka roznych uje¢ figurki. Wszystkie zngjdowaty sie w
gazecie. Podpis gtosit: ,Helena trojanska'. Ponizg w tekscie autor robit
czytelne aluzje, ze to nie przypadek, ze fabryka nalezaca do Salvatore
wyprodukowata rzezbe tak przypomingaca kobiete znang pod tym
pseudoni mem.

Pierwszg Helene trojariskg znamy z historii. Byfa przyczyng wybuchu
wojny. Satki wypfynefy na morze... — gledzit. — Mieszkarncy Wenecji zobaczyli
podobny obraz podczas Festa Della Sensa.

Potencjalni kupcy tego dziefa sztuki juz teraz twierdzg, ze Perroni nie
stwor zyfa dotgd nic réwnie znakomitego. Wszyscy wrOzq, ze obecna kolekcja
przyniesie znaczny wzrost dochodow fabryki...

Helena przeczytata tekst kilka razy. Potem wzi¢ta gicboki oddech.

— Idiotkal — szepneta. — Zrobitam z siebie idiotke. Tak tatwo, tak
zwyczanie... A on przez caly czas miat ubaw... Zakpit sobie ze mnie...

Sprobowata si¢ uspokoi¢. Podeszta wolno do fotela stojacego przy
oknie. Prawie si¢ na niego osuncta, bo sity ja opuscity. Jg gtowa opadia na
oparcie, twarz poszarzata. Przypominaly jg Sie rozne sytuacje, na ktore nie
zwracata uwagi, ale teraz wszystko do siebie pasowato, niczym uktadanka z
rozsypanych puzzli. Na pozor niewinne zdarzenia zyskiwaty sens. Nabieraty
INnego, gighszego znaczenia. Te spojrzenia...

— Wszyscy wiedzieli — szepneta. — Obserwowali mnie, zeby zobaczy¢
ten moment, w ktérym sie dowiem.

Taki byl podstepny plan Salvatore: nie tylko pozby¢ si¢ Heleny, ae

wystawi¢ ja na posmiewisko.
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Gdy odzyskata panowanie nad soba, znowu siegneta po gazete.
Przeczytala ja jeszcze raz. Tekst byt sprytnie zredagowany; sugerowat, ze
Helena swoim urokiem zainspirowata Salvatore. Nie byto stowa o zimne
kalkulagji i interesach.

Salvatore ostrzegat ja, ale zlekcewazyla jego stowa, bo obudzit w nig
uczucia, jakich wczesnig nie znata. Obudzit jg ciato, ale przede wszystkim
serce. Mitosé. Nie smiata tak nazywac tego, co czuta. Jednak Carla wcale nie
miata watpliwosci co do uczu¢ Heleny. A przez catly ten czas Salvatore
obserwowat ja | analizowatl na zimno, z wyrachowaniem, jak najlepig wy-
korzysta¢ ja do swoich celow. Cos scisneto jg za gardio, gdy przypomniata
sobie, jak przygladal jg Si¢ 0 Swicie, po wspolng nocy na wyspie. Z
czutoscia, pomyslata wtedy. Alez byta naiwnal Na pewno kakulowat, ile

zarobi, wystawiagjac ja na sprzedaz.
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ROZDZIA£ OSMY

Salvatore wrocit do Wenecji i od razu zadzwonit do Heleny.

— Czy mozemy Si¢ zaraz spotkac? — zapytat. — Musimy porozmawia. ,

— Dobrze. Wiasnie zamierzatam is¢... — Polaczenie zostato przerwane.

Helena wyszta z hotelu i ruszyta w strong palazzo. Po kilku minutach
byta na migjscul.

— Sgnore Veretti jest w swoim gabinecie — oznajmita pokoj owka.

Salvatore otworzyt drzwi, gdy ustyszat kroki Heleny. Na jego biurku
lezata otwarta gazeta.

— Heleno, wiem, co myslisz... — zaczat.

— Nie masz o tym pojecia — przerwata mu. — W przeciwnym razie
padtbys tu martwy.

— Rozumiem, ze jestes zdenerwowana. Gdy tylko zobaczytem t¢ gazete,
caly czas Si¢ zastanawiam, jak ci to wyjasnic...

— Ale po co? Oboje wiemy, o co chodzi. Bardzo si¢ ciesze, ze mogtam
by¢ dla ciebie uzyteczna.

— Przysiegam, ze ta rzezba byta stworzona kilka tygodni temu, zanim ci¢
poznatem.

— Co za fatalny zbieg okolicznosci! Prosze, Salvatore, nie obrazaj mojg
inteligencji.

W jego oczach pojawit si¢ gniew.

— Moéwie prawde. Jestes wiascicielka fabryki szkla i dobrze wiesz, jak
dtugo trwa produkcja nowego wzoru.

— Tak, wiem. Glowka diabta powstata w dwa dni, twoja rzezba zapewne

w podobnym czasie.
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— W niektorych przypadkach to mozliwe, ale nie tym razem. Ta figurka
— wskazat zdjecie w gazecie —jest czescia wigkszg kolekcji, stworzone
wczesnig, niz si¢ poznalismy. Tarzezba nie ma zwiazku z toba.

— Doprawdy? A nazwa: Helena trojanska?

— To nie byt mg) pomyst. Jakis gtupi dziennikarz chciat zabtysnaé. Inni
to podchwycili. To jakos... samo Si¢ narzucato, bo czesto widywano nas
razem, ale naprawde tego nie zaplanowatlem. To po prostu fatalny zbieg
okolicznosci.

— Fatany? Nie sadze. Od kiedy to materialne profity sa fatalne?
Styszatam, ze ten projekt zostat sprzedany na pniu.

— Tak — przyznat cichym gtosem. — To prawda. Alejatego specjalnie nie
zaaranzowatem. Uwierz mi, Heleno, prosze cie...

Patrzyta na niego uwaznie. Czy naprawde styszata od niego stowo
,prosze"?

— Btagam cig...

Helena znalazta si¢ na rozdrozu. Miata do wyboru dwa rozwiazania:
abo mu uwierzy¢, kocha¢ go i tym samym ryzykowaé, ze moze zostaé
zdradzona; albo rzuci¢ mu w twarz, ze jest klamca i oszustem, i odgs¢,
uwolni¢ si¢ od jego machinacji, by¢ bezpieczna... Bezpieczna i martwa. Jesli
teraz odegjdzie, nigdy juz nie zostanie zraniona, ale nigdy tez nie zazna szczes-
cia, ktore on jg dawat. Potrzebowata odwagi, by zaryzykowa...

— Jak moge ci uwierzy¢? Ciagle si¢ przechwalates, ze nic ci¢ nie
powstrzyma, by mnie zniszczy¢, i konsekwentnie to realizujesz. Jesli uwierze,
ze tym razem jesteS niewinny, to... sprébujesz mnie pokona¢ nastgpnym
razem.

Salvatore byt blady.
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— Rzeczywiscie mogtas tak pomyslec... albo przypomnie¢ sobie tez inne
rzeczy, ktére moéwitem... No, cOz, kazdy pamigtato, co chce.

— Ale ja wcale nie chce tego pamigtac! — wykrzykneta. — Nie mam
wyboru. Zrobites to. To si¢ wydarzyto!

— Ale inne rzeczy tez sie wydarzyty — powiedziat powoli. — Oboje to
wiemy. Czy one maja mnigsza wage? Mowig Ci, ze to byt nieszczesliwy zbieg
okolicznosci. Nie chcesz nawet sprobowac mi uwierzy¢?

— Nie. Nie ufam ci. Dales mi do tego wystarczajaco wiele powodow. —
Rozesmiata si¢ nerwowo. — Postawmy sprawe jasno. Przestanmy Si¢ wreszcie
oszukiwac. Walczmy nasmier¢ i zycie. Tak bedzie proscig.

— Zgoda. Tego chyba nie dato si¢ unikna¢ — stwierdzit zdecydowanym
gtosem.

Cos sie¢ w nim zmienito. Salvatore nie mogt tego widziec, ae jego twarz
zdradzita, ze delikatnos¢ i poczucie winy gdzies wyparowaty. Nigdy nie
btagal o nic zadng kobiety, a Helena zlekcewazyla jego prosby. W tym
momencie najchetnig startby ja z powierzchni ziemi.

— Przed chwila prosites, zebym ci uwierzyla, a teraz okazuje si¢, ze
ktamaltes — powiedziata.

— Nie mow tak, ostrzegam cig...

— Jakie to banalne! Ostrzegasz mnie... Udgesz niewiniatko, a
jednoczesnie czerpiesz zyski, wykorzystujac mnie.

— Tylko twoje ciato — odpart zimno. — Sama robitas to latami.

—Botomoj ecialo!

— No tak, jasne. Czyzbym naruszyt twQ] copyright? Twoje cialo jest
twoja wlasnoscia. | tylko ty mozesz na nim zarabiac, tak?

—Wiasnie.
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— Rozumiem, kazda czes¢ garderoby, ktdra zdgimiesz, ma swoja cene.
Przepraszam, ze bylem tak opieszaty i nie podatem mojg ceny. Prosze. —
Wypisat czek i jg wreczyt.

— Co to jest? — zapytata, wstrzymujac oddech.

— Honorarium. Wykorzystatem twoje ciato, nie ptacac zato, podczas gdy
inni Klienci placili. Teraz jesteSmy kwita. Mam nadzig¢, ze suma ci¢
zadowala.

Przez chwil¢ Helena widziata wszystko na czerwono. Uderzyta go. Nie
bylta tego do konca $wiadoma, dopoki nie zobaczyta na jego policzku
wyraznego $ladu, ktory siegat az do ust. Jednak wsciektos¢ mineta tak szybko,
jak si¢ pojawita.

— Zaraz zrealizuje ten czek w banku— powiedziata spokojnie. — | przysle
ci fakture, zebys mogt ja zaksiegowaé. — Postala mu promienny usmiech. —
Tylko uwazg], w jakig rubryce zapiszesz kwotg.

— Heleno...

Alejuz g nie byto.

W ciagu nastgpnych dni Helena nie miata czasu mysle¢ o Salvatore.
Telefon nie przestawat bowiem dzwoni¢. Jeden z magazyndéw mody urzadzit
w Wenegji duza seg¢ fotograficzng promujaca nowa kolekcje ubran. Helena
pozowata w gondolach, prezentujac rdézne rodzaje kostiumow bikini.
Przechodzacy ludzie tez robili jg zdjecia, ktore umieszczali potem w
lokalnych gazetach.

— Ona jest bezwstydna — ocenita signora, rzucajac gazete na stot przed
Salvatore. — Tylko popatrz!

— Wolatbym tego nie oglada¢ — mruknat, odsuwajac gazete. — Nie
Interesuja mnie te blazenstwa.

— Moze powinny, bo jg nazwisko jest zarazem twoim.
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— Jest wdowa po Antoniu, nic nato nie poradze.

— Wdowa! O tak, wyglada jak wdowa, zwlaszcza gdy paraduje prawie
naga. Biedny Antonio mus si¢ w grobie przewracac.

— Nic podobnego — rzucit Salvatore z humorem. — Antonio to uwielbiat.
Nie pamictasz, jaki on byt?

—Aleon niezyje.

— Cztowiek nie zmienia swoich upodoban tylko dlatego, ze umart.

— Co ty wygadujesz? — oburzyta si¢ signora.

— Nic takiego. — Machnat reka, jakby odganiat muchy.

— Nie bede wystuchiwa¢ podobnych nonsensow!

— Antonio sam jg prosit, zeby nie stroita si¢ w zatobne szaty — wyjasnit.

— To onatak mowi. Niestety on nie moze tego potwierdzic.

— Na pewno by potwierdzit. Wyobrazam sobie, co by powiedziat. Lubit,
by ludzie zazdroscili mu, ze zdobyt taka pigknos¢.

— Czy ty przypadkiem nie jestes do niego podobny? — zapytata signora
SUrowo.

— Na pewno nie — zaprzeczyt.

— W takim razie dlaczego jestes ciagle widywany w jg towarzystwie?
Lubisz si¢ z niag pokazywac, przyzng sie. Chwalisz sig nia.

— Jestes w biedzie — odpart zimno.

— Niestety, nie, ale nigdy si¢ do tego nie przyznasz. Nie bierzesz tez pod
uwage, jaki to ma wplyw na reputacje rodziny: zwiazek z kobieta, ktora
publicznie pokazuje si¢ nago!

— Onajuz jest cztonkiem naszgj rodziny. | nie pokazuje si¢ nago.

— No to zobacz! — Roztozyta gazete przed jego oczami. Nie mogt nie

dostrzec zdjecia, na ktérym Helena pozowata w gondoli.
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Miata na sobie czarny kostium bikini, bardzo podobny do tego, w jakim
sfotografowano ja kiedys na plazy. To bytlo jg pierwsze zdjecie, jakie
Salvatore widziat, dawno temu. Wtedy poprzysiagt jg zemste.

Tamto zdjecie budzito zachwyt i szacunek: pigkna kobieta na plazy w
towarzystwie me¢za. Ngnowsze zdjecie w gazecie bylo jakby rewersem
tamtego. Helena sedziata wygigta, z r¢kami nad gltowa, miata rozchylone
usta. Lubiezna, petna seksu, upozowana tak, by jg pozadac. | to pierwsze
wrazenie, jakie wywotywata ta fotografia, bylo falszywe. Salvatore wiedziat
to teraz. Helena byla wrazliwa i podatna na zranienie; mogt poznat ja jeszcze
lepig, ale bezpowrotnie stracit swoja szanse.

W tg fatalng sprawie z figurka byt naprawde niewinny. Zajety Helena,
nie kontrolowat ostatnio tego, co sie dziato w jego fabryce. Za pozno dostrzegt
wpadke. Rzezba miata by¢ anonimowa. Nic by si¢ nie stato, gdyby jakis
przemadrzaty duren nie nazwat jg wiasnie tak... A potem Salvatore jeszcze
sam pogorszyt sytuacje. Gdyby mogt cofnaé¢ czasi swoje stowa...

Tymczasem babcia nie rezygnowata z ataku.

— To bikini prawie nic nie zakrywa — wycedzita, stukaac palcem w
zdjecie. — Spojrz najg piers, spojrz najg...

— Dos¢ tego! — wykrzyknal. Sgnora zamilkla zaskoczona. Salvatore
opanowat si¢ szybko i dodat juz spokojnig: — Nie mam ochoty diuzg o tym
rozmawia¢. Uwazam temat za zamknigty.

Sgnora urazona wyszia z pokoju. Salvatore nie podniost nawet wzroku
znad gazety, w ktorg zaczat studiowaé kolumny cyfr. Rzadko zachowywat si¢
tak niegrzecznie i to zaniepokoito ja bardzig niz jego stowa. Gdy zostal sam,
ponownie roztozyt gazete¢ na stronie, gdzie zngjdowato si¢ zdjccie Heleny.

Wodzit po nim palcami, jakby chciat przywola¢ zywa postac. Jednak dla
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niego byla odlegta, niedostepna, papierowa. Zaczatl drze¢ gazet¢ na drobne
kawatki i wrzucit je wszystkie do kosza.

— Heleno, kochanie! Co za mite spotkanie!

Helena siedziata w matg kawiarence. Obejrzata si¢ zaskoczona. W jg
strong zmierzata babcia Salvatore. Bez pytania usiadta przy jg stoliku.

— Droga Heleno, jestesmy bardzo podekscytowani, ze twoja kariera
znowu Si¢ tak pieknie rozwija— zaczeta signora.

— Karigra nie jest tu ngjwaznigsza — odparta Helena. — Potrzebuje
pieni¢dzy, by inwestowa¢ w Larezzo. To moj priorytet.

— Bardzo madrze. Oczywiscie Salvatore jest wsciekly, ale to dobrze, ze
ktos mu pokazuje, ze nie wszystko ma by¢ tak, jak on chce. Naprawde musze
ci pogratulowac, ze datas mu te lekcje.

— Wydaje mi dg¢, ze i ja, i on od poczatku wiasciwie oceniaismy
nawzajem wiasne sity — odparta ostroznie.

— Ale Salvatore wiele kobiet wystrychnat na dudka. Udawat, ze jest nimi
oczarowany, bo to najlepsza droga prowadzaca do zemsty.

— Zemsty? — powtoOrzyla Helena z niedowierzaniem. — Prosze mi nie
wmawiaé, ze on mséci Si¢ z powodu jakigs dziewczyny, ktora kiedys go
porzucita. Nie uwierze w to.

— | stusznie. On nie zgimuje si¢ trywialnymi romantycznymi zwiazkami.
Mowiac 0 zemscie, mam namysli jego rodzicow.

— A co Si¢ stato z jego rodzicami?

— Lisetta, jego matka, byta moja corka. Jg maz, Guido, Zle jg traktowat.
Na poczatku byli w sobie zakochani, ale Guido szybko si¢ znudzit mtoda zona
| zaczal szuka¢ nowych wrazen. Inne zony, bedace w jg sytuacji, szukaa
sobie wiasnych rozrywek, ale Lisetta nie chciata i nie potrafita. Byta w nim

bardzo zakochana, a on kazda swoja zdrada tamat jg serce. — Helena
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przypomniata sobie dwa rozne zdjecia matki Salvatore, ktore kiedys ogladata
w palazzo. Tymczasem signora kontynuowata opowies¢: — Guido
przyprowadzat te kobiety do domu i z nimi sypiat. Wydzielit dla siebie czgs¢
palacu i Lisetta nie miata tam wstepu. Mowil, ze potrzebuje wiece
prywatnosci. Lisetta zmarta mtodo. Guido szybko poslubit aktualng kochanke,
ktdra obficie korzystata z jego pieniedzy i1 wkroétce doprowadzita go do ruiny.
Zmart pigtnascie lat temu, a Salvatore jako mtody chiopak musiat ciezko
pracowa¢, by sptaci¢ dtugi ojca. Oczywiscie od dziecinstwa wiedziat, co si¢
dzige w domu, i to miato wpltyw na jego nastawienie wobec kobiet. Matka
zawsze byla na piedestale, ale gardzit kobietami ,pewnego pokroju”, jak
mawiat. W jego oczach niemal wszystkie nalezaly do tg kategorii. Bawit si¢
nimi, ale wczesnig czy poznig musialy si¢ dowiedzie¢, co on 0 nich sadzi.
Ty, oczywiscie, nie datas si¢ oszukac.

— Nig, nie datam si¢ oszuka¢ — powiedziata powoli Helena.

— Gratuluj¢. Okazatas si¢ madrzejsza od innych.

— Nie musiatam si¢ sli¢ na madrosé — ozngymita Helena z usmiechem. —
Salvatore nie jest az tak subtelny. Ja tez si¢ dobrze bawitam. Teraz musze
wyjecha¢ do Anglii.

— Tak? Na diugo?

— Na tak dlugo, jak to bedzie konieczne, by zarobi¢ tyle pienigdzy, ile
potrzebuije.

— Kiedy wyjezdzasz?

— Jutro po potudniu.

Samolot odlatywat o trzecig. W potudnie boy hotelowy przyszedt, by
zabra¢ bagaz Heleny. Gdy zaptacita rachunek w recepcji, boy eskortowat ja do
todzi motorowsy. £.0dz miata z tytu oszklona kabine z migscami do siedzenia,

tam boy umiescit jg walizki. Przy sterze stat m¢zczyznaw uniformiei czapce.
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Nie odwrocit si¢, gdy wsiadata. Helena miata dziwne wrazenie, ze go zna. Te
plecy...

Boy powiedziat co$ do sternika i wysiadt na brzeg; 16dz odbita od
przystani, zaczeta nabiera¢ predkosci. Helena zorientowata si¢ po chwili, ze
wecale nie ptyna w kierunku lotniska. Zmierzali prosto w strong laguny.

— Hg! — Uderzyta piescia w szybe, zeby zwrdoci¢ uwage sternika. On
jednak zdawat si¢ nie styszec.

Uderzyta mocnig, kilka razy. Tym razem mezczyzna odwrdcit sig |
Spojrzat nania. To byt Salvatore.

— Zatrzymaj todz! — krzykneta.

Motorowka jeszcze przyspieszyta. Helena juz sie zorientowata, ze ptyna
w kierunku wyspy. Jesli go nie powstrzyma, spézni si¢ ha samolot.

— Salvatore! — krzykneta, walac w szybe. — Nie rob tego!

W kabinie byty drzwi. Jesli Helena wskoczy teraz do wody z torebka,
gdzie mabilet i paszport, zdota doptyna¢ do brzegu. Ale drzwi byty zamknicte
od zewnatrz. Jakim sposobem? Szarpata za klamke, jednak nie mogta ich
otworzy¢. Salvatore ja uwigzit. W panice dopadta okna i prébowata si¢ przez
nie przecisnad.

— Salvatore! Wypus¢ mnie, styszysz!!!

Nie zwracat na nig uwagi. Zostata porwana.

L.odz wplyneta do jaskini, gdzie cumowali poprzednio. Salvatore
wyltaczyt silnik, wysiadh i przypiat 16dz fancuchem do stupka. Informacja byta
jasna. Nawet gdyby Helena uciekta z domu na wyspie, nie zdota uzy¢ todzi.

Otworzyt drzwi oszklong kabiny i trzymat je, zapraszajac ja do wyjscia

— Musisz by¢ szalony, jesli myslisz, ze ujdzie ci to na sucho! —

wycedzita.
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— Nie widz¢ nikogo, kto by mnie powstrzymat — odpart spokojnie. Byt
tak pewny siebiei obojetny najg reakcje, ze najchetnig by go zabita.

— Co masz zamiar tym osiagna¢? — wykrzykneta.

— Nie polecisz do Anglii. To na poczatek — ozngimit. — Wyjdziesz sama
Czy mam ci pomaoc?

— Niewaz si¢ mnie dotykac!

— Przestan, przeciez wiesz, zei tak cie dotkne.

Helena probowata sie uspokoi¢. Mus udawaé, ze zaakceptowata
sytuacje.

— Dobrze — powiedziata. — Odsun Si¢ i pozwol mi wyjs¢.

— Wez jedna walizke z ubraniami — polecit.

Chetnie by mu powiedziata, gdzie ma jego rozkazy, ale postanowita nie
da¢ si¢ sprowokowaé. Wzictatorebke i siggneta po walizke.

— Dg mi ja. —Wziat od nig walizke.

Po kilku minutach marszu dotarli do domu.

—Wegdzmy, zaczyna pada¢ — odezwat si¢ Salvatore.

Gdy znalezli si¢ w srodku, niebo sie otworzyto. Zaczeta si¢ ulewa.

— Tu bedziesz spa¢ — powiedziat Salvatore i wprowadzit Helene do
gtéwng sypialni. — Teraz zrobi¢ kawe | porozmawiamy.

— Wszystko mi jedno — mrukneta obojetnie.

— Jeszcze jedna rzecz. To. — Zanim zdazyta pomyslec, siegnat do jg
torebki i wyjat komorke.

— Nie! — krzykneta, probujac mu wyrwa¢ telefon. Bezskutecznie. Nie dat
Sie oszukat. Specjalnie czekat, by odebrac jg komorke dopiero tutg). — Oddg)
mi ja — zazadata.

— Masz zamiar zadzwonié¢? Przywioztem ci¢ tutgy nie bez powodu |

musisz zosta¢, dopoki nie zdecyduj¢ inaczeg .
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— Jako straznik wigzienny jestes piekielnie dobry! — prychnela. — A teraz
wyjdz stad!

— Dobrze. Ale nawet nie mysl o ucieczce.

— Nie mozesz mnie tu trzyma¢. Jak w takim razie skonfiskujesz fabryke?

— Do diabla z fabryka! Tu chodzi o ciebie, 0 nas. Nie pozwole¢ ci
wyjecha¢, dopdki nie wyjasnimy sobie wszystkiego.

— To znowu jedna z twoich nieczystych zagrywek. Wiesz, ze w Anglii
moge zarobi¢ sporo pienigdzy i skutecznie broni¢ fabryki. Dlatego mnie tu
uwiegzites. Masz nadzige, ze strace gotdwke i wreszcie bede zmuszona
sprzedac ci Larezzo. Niedoczekanie! Nie ma znaczenia, jak diugo bedziesz
mnie tu przetrzymywat. W koncu si¢ uwolnig.

Podszedt blizg.

— Heleno, nie wiesz, o co chodzi — powiedziat mickkim gtosem. — To nie
jest gra. Ta wyspa nalezy do mnie: to moje krolestwo. Moje stowo jest tu
prawem. | nikt si¢ nie sprzeciwi.

— Jatak! —wykrzykneta.

— Nieradze prébowaé. Nie matu nikogo, kto mogtby ci pomac.

— Czyli co? Mam robi¢ to, co kazesz?

— Wiadnie. Ciesz¢ Sie, ze zrozumiatas. To nam o0szczedzi zbedne
gadaniny.

Ostatnie stowa zagtuszyt grzmot. Z nieba plynety strugi deszczu.
Salvatore zmarszczyt brwi i odwrécit glowe. Helena blyskawicznie
wykorzystata szansg. Popchngta go tak mocno, ze upadt na tozko. Wyskoczyta
na korytarz. Dopadta drzwi wesciowych. Miata szczescie. Nie zdazyt
zamkna¢ ich naklucz. Wybiegta na zewnatrz, prosto w lgjacy deszcz.

Gdyby mogta odbiec dalg, udatoby jg sie¢ gdzies ukry¢é. Po burzy
mogtaby stad odptynaé. Byta dobra ptywaczka, poza tym w okolicy ptywato
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wiele todzi, ktos na pewno by ja zauwazyt w wodzie. Tymczasem biegta jak
naszybcig, gnana bardzig gniewem niz strachem. Nie pozwoli mu wygrac
tym razem... Nie pozwoli... Padgacy deszcz zamieniat ziemi¢ w btoto, Helena
probowata biec szybcig), ale byta u kresu mozliwosci. Mus biec... Musi...

Za pozno. Juz ja dogonit, przewroécit i mocno trzymat. Byt bardzo siiny.
Gdy Helena przestata si¢ szarpa¢, podniost ja | poprowadzit z powrotem do
domu. Trzymat ja w talii. Probowata sie¢ uwolni¢ — bezskutecznie. Gdy weszli
do domu, Salvatore zamknat drzwi naklucz i skierowat si¢ do sypialni — nadal
trzymat Helene w zelaznym uscisku. W milczeniu posadzit ja na 16zku i
bezceremonialnie zaczat rozpina¢ guziki jg bluzki.

— Nie— wysapata. — Nie mozesz tego zrobic.

—Moge. Od tg chwili robimy wszystko po mojemu.

Zdjat z nig zakiet, a potem kolgne czesci garderoby: spodnie, bluzke,
majtki i biustonosz. Helena lezata na 10zku catkiem naga, patrzyla na
Salvatore z nienawiscia. Tymczasem on popatrzyt nania i poszedt do tazienki.
Wrocit z duzym recznikiem, ktory jg podat.

— Whytrzy] si¢ — powiedziat — bo zlapiesz zapalenie ptuc. — Po czym
wyszedt.

Helena obudzita sie. Pokgj byt peten stonca.

— Przyniostem ci herbat¢ — powiedzial Salvatore, wchodzac. Zaraz
opuscit pokg.

Helena wypita kilka tykéw i od razu poczuta si¢ lepig. Sen takze
pomogt. Nie sadzita, ze w ogolle zasnie. Miata na sobie bidlizne. Walizka,
ktora Salvatore tu przyniost, niestety zawierata tylko bidlizne. Rozegjrzata sie
po pokoju, szukaac ubran, ktére Salvatore z nig wczorg zdjat. Zniknety.

Drzwi powoli si¢ uchylity.

— Chcesz jeszcze herbaty? — zapytat Salvatore.
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— Chce moje ubrania— odparta.

— Nadal s¢ susza, jeszcze sa wilgotne.

— Potrzebuj¢ czegos, by si¢ okrye¢.

Rozpiat guziki swojg koszuli, zdjat ja i podat Helenie.

— To wszystko, czym tu w tg chwili dysponuje. W10z ja, okryje ci¢
catkowicie.

Helena wiozyta koszulg, zapi¢ta ja pod szyje. Zaraz tego pozatowata.
Czuta na sobie ciepto | zapach jego ciata. To bylo zbyt intymne. Do tego
musiata si¢ zmierzy¢ z widokiem jego wspaniatego, nagiego torsu. Na
szczescie Salvatore umknat do kuchni, by po chwili wréci¢ z herbatg i
sniadaniem.

— Gotowane jajka? — zdziwita sig.

— Nielubisz? Myslatem, ze wszyscy Anglicy to jedza.

— Byle nie natwardo.

— Jesli cos jest z nimi nie tak, ugotuj¢ nowe. | nie patrz na mnie tak
podgrzliwie.

— A jak mam patrze¢ po tym, co zrobites?

— Chciatbym, zebys wystuchata, co mam ci do powiedzenia. Potem
zwréce ci telefon | bedziesz mogta zadzwoni¢ po pomoc, oskarzy¢ mnie o
porwanie | tak dalg. Prawdopodobnie trafic do wigzienia. Ale najpierw
postuchg.

— Myslisz, ze ktokolwiek w Wenecji odwazy Si¢ ciebie aresztowac?

Salvatore popatrzyt nanig przez chwile i wyszedt bez stowa.

Jaka okazaly si¢ doskonate. Po $niadaniu Helena wzigta prysznic.
Ponownie musiata wtozy¢ koszule Salvatore. Zajrzata do torebki. Niczego w
nig nie brakowato — oprocz telefonu. W niewielkig przegrodce spoczywato

czerwone szklane serduszko od Antonia. Zatozyla wisiorek pod wpltywem
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impulsu. Niech Salvatore wie, kto naprawdg jest w jg sercu. Szklane serce w
magiczny sposob dawato jg poczucie bezpieczenstwa. Tak jakby Antonio
otaczat ja opieka.

Salvatore czekal na tarase. Helena usiadta w pewng) odlegtosci od
niego.

— W co ty grasz? — zapytata bez wstepu.

— To nie gra. Mogtas si¢ domysli¢, co bedzie, jesli sie dowiem, ze
wyjezdzasz.

— Bo potrzebyj ¢ pienicdzy, by dalg z toba walczy¢!

— Heleno, badzmy szczerzy. Nasza walka nie ma nic wspélnego ani z
pieniedzmi, ani ze szktem. Moglibysmy wspotpracowaé, gdyby sprawy od
poczatku utozyly si¢ inaczg. Przez fatalny zbieg okolicznosci zostalismy
wrogami, ale to nie przeszkadza, ze pragneg ci¢ tak, jak dotad zadng inng
kobiety. Nie! Nic nie méw. — Podniost reke. — Nie wspoming o tg rzezbie.
Projekt powstat, zanim ci¢ poznatem. To, co zaszto pdéznig, to nieszczesliwy
wypadek. | jeszcze... — Umilkl zmieszany. Nigdy w zyciu nie opisywat swoich
uczuc. Nie byty tego warte. Jednak teraz emocje buzowaty w nim i nie potrafit
ich nazwa¢. Duren! Pgac! Powiedz to! — przynaglal sam siebie. Cokolwiek!
Bezradnie machnat reka. — Ech, niewazne. | tak nie uwierzysz.

W Helenie zgasta nadziga, ktora rozbtysta na kilka sekund. Wstata z
krzesta, ale Salvatore ja zatrzymat.

— Chcesz zrezygnowa¢, zanim sprobujesz sie przekonag...

— Niejestem pewna, czy to warte proby — przerwata mu. — Pus¢ mnie.

Chwycit ja mocnig), jakby si¢ bat, ze gdy ja wypusci z ramion, to straci
ja na zawsze. Gdy zaczeta sie wyrywaé, nagle ustyszeli stuknigcie i trzask.

Szklane serduszko rozbito sie na kawatki.
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— Och, nie! — Helena upadia na kolana i zaczeta zbierac fragmenty szkta.
— Zobacz, co zrobites!

— Przepraszam. Nie chciatem...

Wstata i odwrocita sie tytem do niego. Plakata.

— Heleno, mozesz mie¢ drugi wisiorek, taki sam... — Za pOzno Si¢
zorientowat, ze popetnit biad.

— Przepraszam, wiem, ze to byt prezent od Antonia, ale...

— Milcz, glupcze! Co ty mozesz wiedziec?! To byl pierwszy prezent, jaki
od niego dostatam. To szklane serduszko miatam na sobie podczas nhaszego
slubu i wtedy... kiedy Antonio umierat na moich rekach. Dotknat serduszkai...
W jaki sposdb mozesz mi jeteraz zwroci¢?!

Salvatore miat uczucie, ze ziemia usuwa mu si¢ spod nog. Czut straszny
zal | niewiedziat, co robi¢. Byt przyzwyczaony, ze Helena zawsze okazywata
Site | stawiata opor. Teraz wydawata si¢ catkiem rozbita i bezradna. To nim
wstrzasneto. Jg ptacz przypomniat mu koszmarne czasy dziecinstwa,

— Odtoz te okruchy — powiedziat cicho i wyciagnat reke. — Dgj je, bo sie
skaleczysz.

Zdotat je wydostac z g zacisnictg dtoni, a ona stata nieruchomo niczym
kukta. Drzata na catym ciele. Byta catkiem bezbronna

— Heleno, co sie dzige? — zapytal ddikatnym tonem, ktorego nigdy u
niego nie styszata. — Powiedz mi.

— Nie mogta powstrzyma¢ szlochu. Przytulit ja i czekal, az ona si¢
uspokoi. — Mylitem si¢ we wszystkim, popetnitem tyle biteddw, ale poza tym
nie wiem, o co chodzi. Powiedz mi, proszg...

Helena odetchneta gigboko i odsuncta sie, by spojrze¢ na niego.

— Antonio i ja nie bylismy malzenstwem jak inne — szepnegta. — Ale

kochatam go na swdj sposob. Nie zrozumiesz tego. Nic nie wiesz 0 mitosci.
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— Rozumiem wiegcgj, niz myslisz.

— Nie, ty widzisz rzeczy w prosty sposob. Chcesz cos, wiec to bierzesz.
Uprzgmos¢ czy serdecznosé nie maja z tym nic wspolnego. Pokochatam
Antonia, bo byt delikatny i uczciwy. Kochat mnie, ale nie pragnat mnie
zawlaszczy¢ ani wykorzystac. To zwykle robia mezczyzni, a on byt inny.
Lepszy.

— Przeciez mogtas mie¢ kazdego, wybierac...

— To prawda — przyznata, odzyskujac panowanie nad soba. — Gdy bytam
nastolatka, widziatam, jak potrafia tokowac, czarowaé, mowi¢ komplementy.
Bawito mnie to, bo ich lekcewazytam. Wielokrotnie proponowali mi wielkie
pieniadze za... wiadomo co. Ale nigdy si¢ na to nie zgodzitam. Nigdy. Nie
chciatam zadnego z nich. Ale oni nie mogli w to uwierzy¢. Mysleli tak samo
jak ty, ze wszystko mozna kupi¢, trzebatylko poda¢ wiasciwa ceng.

— Niel — jeknal. — Za to tez przeprositem. Wiedziatem, ze ci¢ zle
osadzitem od chwili, gdy kochalismy si¢ po raz pierwszy. Wiedziatem, ze
jestes inna...

— Spodziewates sie prostytutki — stwierdzita gorzko.

— Nie, ale, powiedzmy, kobiety doswiadczong. A tamtg nocy... miatem
wrazenie, ze kocham si¢ z dziewczyna... ktérarobi to pierwszy raz.

— M pierwszy raz zdarzyt sie, gdy miatam szesnascie lat. — Umilkia i
minimalnie wyciagnegtareke w jego strong.

Nie czekal na wiecg. Natychmiast wziat ja na rece i zaniost do domu.
Potozyt ja na16zku. Sam utozyt sie obok i przytulit Helene. Swoim usciskiem
oferowat ciepto i bezpieczenstwo. Wyczuta to, bo wczepita sie w niego
niczym przestraszone dziecko.

— Zaufg mi —wyszeptat. — Co S¢ zdarzyto?
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— Gdy miatam szesnascie lat, poznatam Milesa Drakera. Byt fotografem,
zajmowat si¢ moda. Zapewniat, ze z jego pomoca zrobi¢ kariere. Zakochatam
Si¢ W nim po uszy. Robitam wszystko, czego zazadat. Nie zalezato mi na
karierze, chciatam tylko by¢ z nim. Na poczatku bylo cudownie, w nocy
kochalismy si¢, w dzien robit mi zdjecia. Gdy kierowal na mnie obiektyw
aparatu, mowit: , Pamietasz, co robilismy w nocy? Wyobraz sobie, ze to sie
zaraz powtorzy..." Myslatam, ze on chce zobaczy¢ mitos¢ namojg twarzy, ale
jemu nie zalezato na mojg mitosci. Wkrotce odniostam spory sukces, tak jak
zapowiadal. Miles zwigzat mnie ze soba kontraktem, a ja bytam
ng szczesliwsza dziewczyna pod stoncem. Moja kariera nabrata tempa i wtedy
okazato sig, ze jestem w ciazy. Bylam tym podekscytowana. Myslatam, ze on
Si¢ ucieszy, ale wpadt we wsciektos¢. Nalegat, bym usuneta ciaze, wrzeszczat
na mnie, nazywat idiotka, egoistka, wymozdzona, tepa... — Jg gtos stopniowo
zamieniat si¢ w krzyk i znowu zaniosta si¢ ptaczem.

— Ciiii... — Salvatore przykryt wargami jg usta. Helena znowu zaczeta
drze¢. Glaskat ja uspokaajaco i delikatnie catowal po twarzy. — Co on ci
zrobit?

— Krzyczal, ze stracimy wielka szansg w zawodzie, i ja, | on, ze jestem
samolubna... Prébowatam mu wyttumaczy¢, ze chce urodzi¢ to dziecko, ale od
razu wrzeszczat. Pamigtam, jak szydzit: ,Chyba nie myslatas o matzenstwie,
prawda?'...

— Chciatas za niego wyjs¢? — zapytat szeptem Slvatore.

— Jesli nawet, to szybko porzucitam ten pomyst. Dla mnie Miles stat si¢
potworem.

— Uderzyt cie kiedykolwiek?

— Nie, nigdy. Bicie zostawia slady, a on nie mogt uszkodzi¢ czegos, co

przynoss mu dochéd. Mial inne metody. Raz przyprowadzit ,doradce
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medycznego”, zeby ze mna porozmawiat. Gdy to nie podziatato, nie dawat mi
spokoju, krzyczat, obrzucat wyzwiskami...

— Dlaczego od niego nie odesztas?

— Bylismy zwiazani kontraktem. Poza tym musiatam zarabia¢, zeby
kiedys zy¢ na wiasna reke. Ale pewnego dnia.. — znowu wstrzasnat nia
dreszcz — ...on dostat furii... zaczatl wrzeszczec... Rozptakatam si¢... Plakatam
tak, ze nie moglam przestac... Gdy si¢ ocknetam, dowiedziatam si¢, ze
stracitam dziecko. On myslat, ze wszystko bedzie tak jak dawnig. Gdy nie
chciatam z nim pracowaé, straszyl mnie sadem. Wtedy znane czasopismo
zaproponowato mi zdjecia na rozktadowce. Bytam rozchwytywana jak nigdy
dotad. Jedna z agencji zaproponowata mi pracg, rozwiazanie kontraktu z
Drakerem wzieli nasiebie.

— Jak to zrobili?

— Nigdy nie pytatam. Wiem tylko, ze tamten kontrakt zostat podarty.
Draker zadzwonit do mnie tylko raz, ale odtozytam stuchawke. Od tamte
pory o nim nie styszatam. Kilka lat péznig widziatam, jak fotografowat
turystow na plazy. Nie zauwazyt mnie. Po tych wydarzeniach skupitam si¢
tylko na karierze. Miatam wigcg propozycji pracy, niz mogtam przyjac.
Zawsze krecili sie¢ koto mnie mezczyzni, ale ignorowatam ich. Czutam si¢
martwa. Z nikim nie spatam do czasu, gdy spotkatam ciebie.

Zapadia cisza. Salvatore nie spodziewat si¢, ze ustyszy tak straszng
opowies¢, ale jeszcze gorsze bylo to, ze on sam osobiscie wpisal sie w ten
koszmarny schemat. Okazat si¢ tak podty jak inni. Nawet gorszy.

— A potem poznatam Antonia— podj¢ta temat.

— Prosit mnie tylko o to, bym z nim byta. Wiedziat, ze mam duzo
pieniedzy, wicc byt pewien, ze nie wychodz¢ za niego z powodu jego
majatku.
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— Heleno...

— Méwig to po to, zebys$ zrozumiat, ze Antonio mogt mi ufa¢. Bylismy
sobie bliscy. On chciat mnie — nie mojego ciata, le m n i e To jedyny
mezczyzna, 0 ktérym mogg to powiedziec.

Juz nie jedyny, pomyslal Salvatore, ale zabraklo mu odwagi, by to
powiedzie¢ na gtos.

Helena odsungta si¢ i oparta natokciu. Popatrzyta na niego.

— Teraz powiem cos, co ci¢ zdenerwuje. Przyjechatam do Wenecji z
mysla, ze sprzedam ci Larezzo. Antonio uprzedzit mnie, ze na pewno ztozysz
oferte.

Salvatore zamknat oczy i jeknat.

— Wszystko zniszczytem swoim zachowaniem. To mojawina.

— Nie. — Pogtaskata go po wiosach. — Zrozumiatam wiele rzeczy po tym,
co mi powiedziata twoja babcia. O twoim ojcu, ktory spotykat sie z tyloma
kobietami...

— Co ci jeszcze méwita? — zapytat po chwili Salvatore.

— Ze twoja mama miata ztamane serce. \Wczesnie zmarta.

— Czy babcia wspomniata, ze te kobiety zyly z nami w domu, w
specjalng czesci, gdzie nie mielismy wstepu? — zapytat po chwili.

—Tak.

— Moja matka czasami je spotykata. Potem styszalem, jak ptacze w
swoim pokoju. Chciatem do nig wejs¢, ale zawsze zamykata si¢ na klucz.
Chciatem ja pocieszy¢, ale nie pozwalata na to. Teraz wiem, ze nic nie mogto
przynies¢ jg ulgi. Zwlaszcza jedna z tych kobiet mama czesto widywata, bo
tamta lubita chodzi¢ po catym domu. Robita to celowo. Dawata wszystkim do
zrozumienia, ze jest przyszia pania tego patacu. Pewnego wieczoru stanatem

pod drzwiami sypialni mamy, ale nie uslyszatem placzu. Nie wiedziatem
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wtedy, ze ona... odebrata sobie zycie. Od tamtg pory zawsze myslatem o tym,
czy gdybym byt bardzig podgrzliwy i wywazyt drzwi, mogtbym ja uratowac.
Nigdy si¢ nie dowiem.

Helena byta tak wstrzasnigta, ze nie mogta wydoby¢ z siebie stowa.

— lle miates wtedy lat? — wyszeptata w koncu.

— Pigtnascie. Od tamtg pory czutem nienawis¢ do wszystkich kobiet.
Tak bylo tatwig. Ale gdy ci¢ poznatem, poczutem cos, co mnie zaniepokoito.
Pragnatem ci¢ tak mocno, ze zapomniatem o wszystkim innym. Obrazatem
cie, bo wstydzitem si¢ swoich mysli. Wszystko, co byto kiedys wazne, zostato
zepchnigte na bok. Zaczatem sie zachowywac jak moj ojciec. Ale to mingto.
Teraz jest inaczeg.

— Inaczg?

— Teraz powiem ci co$, czego jeszcze nigdy nie mowilem zadng
kobiecie. Kocham cie. Nie sadzitem, ze kiedys to wyznam. Te stowa nic dla
mnie nie znaczyly. Aleto si¢ zmienito. Kiedys swiat bez mitosci wydawat mi
Si¢ bezpiecznigszy. Zawsze szukatem bezpieczenstwa — od tego wieczoru,
kiedy statem pod drzwiami cichego pokoju matki... Teraz to wiem. Z toba
odkrytem inny swiat — jest w nim mitos¢, ale nie ma bezpieczenstwa. Batem
Ssi¢ — usmiechnat si¢, wypowiadgac te stowa. — To nastiepna rzecz, jakig
nigdy nikomu nie mowitem. Bytas wielka niewiadoma, z ktora nie miatem
odwagi sic zmierzy¢, ae wzictas mnie za r¢ke i poprowadzitas. Nie moge ci
obiecaé, ze to bedzie tatwa mitos¢. To wszystko jest dla mnie nowe. Ale
obiecuje, ze bede cie kochat do konca zycia, zawsze... tylko ciebie.

Helena nie mogta wymoéwi¢ stowa. Miatatzy w oczach.

— Jesli nie mozesz mnie pokocha¢ — powiedzial ochryptym gtosem — to

poczekam... Postaram si¢ by¢ cierpliwy i przekonat cig, ze...
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— Nie musisz — zapewnita go szybko. — Ja tez ci¢ kocham. Od dawna,
mimo tylu ztych momentow.

— Jak to mozliwe, ze mnie pokochatas? — wyszeptat, gltadzac ja po
twarzy.

— Nie mam pojecia. Nie $posob tego wyjasni¢. Ale moge ci pokazac, jak
bardzo cie kocham.

Salvatore obudzit si¢ w ciemnosciach. Heleny nie byto obok. Stata przy
oknie, patrzac na dalekie swiatta Wenegji.

— Myslatem, ze uciektas ode mnie. Mogtas przeciez gdzies zadzwonicé.

— Zadzwonitam. Znalaztam swoja komorke i zawiadomitam przyjaciét w
Anglii, ze spdznitam si¢ na samolot. Musze tam polecie¢ na tydzien, zeby
podpisa¢ kontrakt, ale wréce.

— Z fortuna, ktéra przeznaczysz dla Larezzo? — zapytat, stgac zania.

—Tak.

—Mam propozycje. Udziele ci pozyczki nainwestycje, bez odsetek.

— Bez odsetek? A co chcesz w zamian? — zainteresowata Sie.

— Ciebie — za zone. Tym samym bede miat oko na to, co robisz w
fabryce.

— Oczywiscie. Zaden biznes nie moze sie obegj$é bez kontraktu.

— To przyjemnos¢ rozmawia¢ z kobieta, ktdra rozumie sprawy
biznesowe.

—Myslisz, ze nadal bede z toba walczy¢?

— Niczego innego si¢ nie spodziewam — odpart ze smiechem.

Rozesmiali si¢ oboje.

Rozpoczynat sie wschod stonca. Wstawat nowy, piekny dzien.
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